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ristocratas 


Ria sua pureza, pelo seu prestigio, 
pela sua excellansia no mundo de 
therapeutico a 


CAFIASPIRINA 


impoz-se à sympathia e go respeito 
do publico. Remedio paro todas às 
classes elle é, entretanto, o remedio 
aristocrata que não se confunde 
com imitações e succedaneos. Re- 
commenda-o a “Cruz Rayer:; con 
sagra-o q sua provado eficiencia 
no curo de todos às déres e & 
virtude caracteristica de ser de todo 
inofensivo. 














Par isso é universalmente proclamada 
o remedio de confiança 
pe 
Exija-se a embalagem origina): tu: 


bos de 20 comprimidos, enveloppss 
de 2 e discos de um comprimido. 
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AURICIO DE MATTOS 
Red um homem feliz. 
à actor do grande ves- 
Naa da cidade, casára-se, 
| dois meses com mina en- 
lóra mulherzinha, a quem 
+ Pepirtindo a existen- 


Cite o jornal e a sua Dulee, 

Ha noite, porém, tendo 
ama urgente da te- 
ta Sáhira logo após o JHn- 
| deixando; “d sozinha emu casa. 


Dy] 
lee, Scostamada até então 


"a ee! 





PR "ap 


à Prosa noctuma do ma- 

E: Senti a prinsípio um 

rr dar brita, regnunandose to- to- 

= dd e ficando, 
di mesm pouco 1 


' de lhe na únte uma idéa que 
| Eram é Path no cetebros.. 
E havia dois me- 
Det PASS na máis com- 
+ hão tura, Mas sua mãe 
ni E ia uue tolos as ho- 
Omais , MOrtam fálsos depois, 
1 É Dida un do primeiro mez 
matrimonial! E por 
tida escapa à re 
[SRA prom * Ella iria verificar. 
Í gire DHAS alpibeiras de 
ar É -— tentava enganar 
| bros ER passaria assim 







horas de espéra. .. 
| vie Pelo terno que elle 
ES pri poucas minutos 
- BO no segundo bolso 
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a Redator qua Tarde”. 
e Mas tão perfu 


F 
-g di 


Ti bh Tetirou UM Pegue 


Mera Leu-o E, A) age 
tara puder cobrigalho 


Pi Ame retira 
in. rem 

| quite O coração. 
de a Ee então seu marido 
“41 Dle, que lhe ju: 
Martamento, deg- 





tempo, presa de um 


=» CRcpotromm um enve. 


due Dolo po abrin sof- | 


De J. E Nogueira Ribeiro 


= === 


medido amór! Não! Não era 
possivel! Quem sabe sena di 
Jusão! E Jem novamente: 


M. 


Esparode hope tem falta. 
Mas é precão que venho .. 
Estou foda dá saudades 
tuas... Betjate q 


Mavtha. 


Sim! Não havia davida pos 
sivel! Elle-a enganaxa | Amava 
entra. dB guardando, sen 
muis exsane, 0 bilhote no enve- 
loppe, Dulce, impulsiva como 
era, tomon de pronto uma re- 
solução. . 


O gutomenal rodava silen- 
ciosumente. Sulito, Guviu-se 
um pequeno estampido e q ve- 
hisulo se deteve. 





Not IDADE. DA PEDRA. — 


o! Emtã todo acabado entro 


nos... Devolveio am tuna ChobAS..; 


| uam mito de sua mulherzinha, | : À | 


— Que foi, chauffeus? — 
pergunto Dulce, que com 
suas mulas, se encaminhaxa pa- 
ra d casa paterna. 

si (Quasi mala,  semhorãa .. 
Apenas um pnen furado. 

== PDemóra muito? 

— Vinte mimitos, senhorão .. o 

E Dules, temendo que seu 
marido, chegando em causa & 
lendo a carta que ella lhe dei- 
xára, vicsse Á sua procura e & 
encontrasse alh, não tergiver- 
sou: chamaxia outro taxi. Para 
isso deseo e, no descer, lobri- 
tou alguma voisa que ficava 
ua almofada do vehienlo, ca- 
hida talvez de sua bolsa quan- 
do. pouro qntes, della tirava o 
lenço ensopado de lagrimas... » a 

Olhou melhór : eta tm “enve- 
loppe do qual se via o verso. E, 
com espanto, leu: 





Para ser publicado, por 0 
favdi ma correspondencia 
amonçsa dA - Tarde”. - 


De junta lostord. 


Apanhou o enveloppe: era 6, 
mesm -. Eva aquella carta... 
De um telgnge, Dulve compre- 
hendeu tudo... Como fára pre- 
cipitada! Devia voltar! Mas, 
teria tempo? Confiamva que 
sino -+4Violtaria logo e, ella O 
esperave, nina à tempo. 

ee. 


Mawriuio regressou ás vinte: 
e tres horas: estivéra muito 0e- 
cupado,- E elle, que esperava 
experimento verdadeiro pas 
mo quando ella, Innçundo-se Ti 
em seus bragos, segredoushe no | ' 
savido: nt 

— Sabes. meu amôr? Eu te 
amo tanto! E tu és tão bom, 
tão bom. 4 | 
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== E Wihilto, quo estuda cominiço, atdigamente aqui 
no iaboratordo, cmd. btuda elle? 

==4h! Whitk? Sim; lembro-me! Elte era muito dis 
trsthifto, e/ou dita, ensaintudo um explosivo... Vêsaquel- 
les pemtinhos lá no. taeig? Pyis bem; é elin-J. 






PENSANDO COM LOGICA 


Quem é que ha de pagar as installações 
ilumina, os enormes alugucks e aa luvas 
esmagadoras sento o freguozt..., 








Or a 





E por iso que só me visto na AMalntaria 
Gonnabera — Rea da Curleca, 54, cujo pre- 
dio é proprio e a isenta do sacrificar seus 
fregueses, 








tum carta violeta está guardada 










LTEÃL sob emb. 
fins tro valgar gue arpiato cscoAia AO 
d seu misermesl esqueleto de casa ab a 
tório, do Ministério à CH Sempre com auqutedhe o 
Barato é aguelhy sornico de spmnibeo, sempre ga 
mesmos bondaa novseathinddos, sempro naquela I 
mia, promilsenitindo burguéza? ] 
Quam sou emP... , 


Sete agquolte tinto Lobi — cómo sl e po 
timátitos não fósmmom linbeski! — que diz pioirva pia 
so vuvido da senhorita Glorh, Fomandica é peer ] 
conto todms as tirimionga sem casamento, pera, 
vise. seu pao se chama Fagunibo e é chato da 
nha” seco no Ministério? “ 


qi 
Quem seu em? 


Sorsi esse modesto individvo, sotdido como to e] 
modestos, gue diz a quem quizar ouvir, po Hair o 
mente És pessóis das relugõos do sr, Faguiddtk 

o seu. mio sosito & ser promuvmido do l0gAF de st - 
guulo ofitedal, pars poder constlbuk um Lar, nar 1 


ES 
modesto nos subúrbios, com quintal e uliaheto 


Quem sou etfaa = > — 1d 


Seta! algum desses (ros turn, OU, -MeNTIO, togu 
tres em horas difierentes? 

Não! Posttivamente não sou em!,.. 

Não sou P,.. 

uam sou, enthovie=1<> "2020 [1 — e 

Vaseulao, com o dedo do pensamento, todas as & | 
conditios esscamínhos do mei cérebro, em pano o 
PEFAGGAESM Que sitho., | |] 

Quem sou em?... o 

Aquele topo quizmisãco que esbolateou UM no | 
digo de mãu gosto, só porque elis ousou dizer | 
pilherita à senhorita Glimrindadtisga kh a “2 0 

Que me importa que todos os mendigos ae e 
lherlas, e mesmo desafóros, a todas as GiarinaZ 
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miúndo ridiculns e pintadas como a filha do sou FE )! 
gundea?! (., Ei 
Eu sob... l 
Porque não digo a todos. quem sou eu? E 
Serta nmatutadeua— = do | = ua ue | 
Diria abto, escrever em todos 03 journaes, por | 
- "E F i | 1 
A TUA CARTA | 
| 


E 


Tua canta violetas, meu Emóta <> = co DR | 

so contrarto do que me disseste, O oudro | ] 
“ 

rito está sob os pés da imagen da Senhora 


(Elo bem poderia | 
aonila e... lélia! A 
num momento litaz de indisereção...e) | 


E, depois, poderia, até perdéta, 
sentem 05 nica astrass do Juridica dá Emaçõoro 


Por isso, oh! minha Excelsa Iluminada j 


na cuisa-fonte da meu coraçãos: 





Lars no Sao 
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E, 
| odio, 





tod muvt 
i o *eth a tessem o que ba de verdade sobre 


th Presse. 


ra e tô soy esse sujeito vulgar que perambula 


etttra Eu não som eso funcelonario methedico que 
Renj a à e sãe fa 4 uypretenbalmento! Bu. não 
E inox Temendo idiota que diz phrases gongoricas 
E Que no & Filha do sr. Fagundes! Eu nao sou 
Mom, Soy diferente, muito differento! ..- 
PSP eq... 
dizer a minha verdadedes personalidade: 
his ai) E Clem) desmómiibado pirambe À gociedade, 
ea i de todos pel supasnm coragam de dizer. 
Ea Uevem nimén disse! 
levita, nóiin. daqualto Ministênio onde trabalho! 
Vúeio essa hediómda Glorkha, esse ser minto de 
dE E te Phantasma, quis me lnmbasa q bocea 
CM CEOs” nesatiendo! Eu tenho soberano des- 
de “A Esse indivédos. obeso gue se chama FASUA- 
Melhor “de Gus, mo comtanto, saido diarimimente com O 
dos meus soctisos! Eu tenho. horror desses 


- 


hi 

em Pulgas em que xao com cavalhalros tão 
Da quanto elje! 
Buy | 86W um modesto, um tiinido, um imbecili 


im CU amibidicso, ousado, Inteligente! 
= ah Mais do que mil: Fagundes podesta desejar: 
ES Hieal. não pãra no mseravenl tusnário subur- 
y Mi quintal, gulinheiro, e a senhorita Gloria 
Mpbssor Não pára no mesquinho logar de 
pda à feia eseripturacio! 
po Mém! Muito além! .. 
“ne deslurihro ante a grasullosidade do meu 
int “E me extaslo ante a exubéranoia du minha 
Sar Tio creadora! 
Bão ai, Pena mito” Hypocrita por ser o 


Então. 
ea BO eu. 
ii PIRBIA como muitos outros, igual a todos 08 


Us 





ini 


que Jodog or homens são como eu! Todos 08 


So o que não são!... 


Mano BalçenOs 





A RAS CEGO E 
DESTINO TRISTE DO NOSSO AMOR... 


ope - Que torport... Esta grande frieza 
É fo séria a poz deste amargo deserto, 
Helo Pt ns falnes, num esvocjar dencarho) 

O todo. azul — esplendor e belleza. . 


0, | | 
a IRD Paumas ay vento, acariciado e desperia 
tod Pénte, às neugas vão enchendo de irusteza 


My e drvoreido esquio e a sonora macieza 
de enpitaos que estão chorando perto... 


Mu Minhas, mãos; meus olhos, nos teus 


Mg fica Lolhos, 
very iai na dssim Em em sofrago” abandono 
nom só beijo o beijo dos abrolhas. .- 





ado Te nós tais, d VEXES E CU q per, 
õ Nogiy Pelo luar, muito brando, do outómno, 
vindo amor, nam soluço, a morrer... 


Seenio nã SÁ 


Bia — > — [EEE qo Sl a FON 


EU NÃO SOU. 
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PROROROS SOMBELOS. — Desajo um pouço daquells 
preparado > “Mitirto nos ratos” 

— Qi quanditade, mais od Pee 

="'Oy suftisiento para um adulto... 





Conserve a cutis 
joven com. 
Cêra Mercolized 


or mo 


Faça desapparecer as imperfeições da. sus. 


cutis empregando regularmente Cêra pura Mer- 
colized, Adquira-a em sua pharmacia e use-a 
conforme as instrueções, A Cêra Mercolized faz 
a pelle velha desprender-se em particulas im- 
pereeptiveis, e com esta todos os defeitos da têz, 
taes como sardas, manchas, ete. Desta maneira, 
q chtis recupera o seu aspecto natural, tornando 





a mostrar q formosura primitiva que com os 


annos sé havia esmaccido. =” 


Dissolvendo uma colherinha dis de café de: 
eranulado “Selos”, em uma chicara de agua 


quente, deixa ampla margem para fazer uma 
magnifica lavagem de cabeça, deixando a ecabel- 
leira naturalmente ondulada, com um tem bri- 
lhante & suave. . 


A Córa Mercolized, é vendida no Brasil pelo preço 


de Rs. 134000 e 75000 
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UEM copia >. | <<. 
Esse tyro vulgar que arcasta quota 

T' say misermyel esqueleto de casa 0 2 4 

tório, do Ministório & casa, sempre com aqua 
parado. é dépitalho soros de daniko. sempre santa) 
tres bóndkes nivdissadtunadbos, semiprs naquela If 


ma promiscuidade burguoza? 
Quem soy eu2.., hr 
Seres! seutalte timido frabaoil = como sl ota qd 
Hlasslelos não fome borbtnlo! = quis ui beirando 
sei Gureito da senhorita Elonia, romantica e ho? ee | 
como todas as trintimas sem casamento, só : 
o SE. BéU) bus se chama Fagundes e é chab dB) Al | 
nha” seco me Ministério? í 
Quem goau ml su 2 2 La aa 
Sers) css modesto individuo, sordido con) ie 
mudestes, que diz a quem quizar puvir, pelh | 
mento às pessdas das relurios. do st. Pagundis à a 
o sau undeo sos é ser promegildo ad sro lo Ro 
Euaulo, oftiohal, pasa poder constituir qana tar, a fest ] 
modesto mes subatrhhas, com guindal e galinhe 





























p Quam seu esta 20 1 o. 

Er Sets! niguim desnise tro Eogpmid Gui, | Medrid, todis | 

j teta em hora differentes? || 

7: Ni! Positivamento não som emlt. 

| E k Não souT... 

o -— E Wiite, que estuúdivea coômmigo, antigimeonte, aqui tqtiesta EG, emite == <—> E Se) ETR, = | 

| no laboratorio, onde-anta elle? Vaseulho, tem dr Hedo do pensamento, todos mo ul 

| conditos esctaminios do meu cétsbro, em | 

Er == dA With? Sim, lembro-me! Elio era múlto dis orsonagem que sou. | 

| dbrsthido, e, um dia, ensaiando um explosivo... Vás aquel- Quem sou esq CAES O cre — 

' les pandiriuis lá po tecter! Pia bem; é ellé.. Aquslle typho quixatesos que esbolatesu UM um 

Lg : digo de mu gosto, só porque ela ousou dlséF. 

E; | pilhesia à senhora Glurinha?sata==> | no gb 

dy | Que me importa quo todos 08 mendigo: dE 

| | - “am | lhentas, e mesmo desaforos, a todas as Glor Ee 
a”, COM LOGICA mundo ridiculas e pintaulis como a filha do ou 

+“, : 

to Quem é que ha de pagar as Instalações a ii 

ni huxwosas, 05 enormes nlugueis e as luvas Eu sam. 

À : camagadotas senão o Freguca? Porque não digo a tados quem sou Rosona | 

A | E” UA Seria metia gua =a 1 0. ma | 

E Diria. alto, escreveria em tados os Jornad y 

a 








A FUA CARTA 


| 

-, Tua canta Vigiédas, medl GHAGE, ar 
Se do contrario do que me disseste, O ou 

bh, 

E não está sob os pés da imagem do senhgto | 


(Ella bem poderia, 
abnila e... delega! 
naum momento lilaz do imubizeração. 4) 


O ed 


q 


E, depois, poderia, té perdél-a, ao 
entre os lyrios astrass do Laxdim da pmoçõo= E 





alia A A 


= 
F 





Par isso, oh! minha Excelea Tiluminadi 

E por isso que só me visto na Alfaiminria tua córta violeta está guardado Ú 

o Guanabara = Kon da Carieca, 54, cmjo pres od (as tato 

j dio é proprio e a isenta de sacriftear. seus na coira-fonte do mew coração! .. 
fregueses. 





JANME DE gar TA | 










Por ar nã soy esse sujsito vulgar que perambuola 
» tmtmgra E não sou esse funçgolonarto methudizo que 
RM e sãe fa 4, Impretesbelmento! Eu não 
R da ale idiota quis diz. phrases gonguricas 
qu PRERRIN Tia à filha do sr. Fagundes! Eu não Sou 
Quer! Sou Qififerente, muito: differente: -.. 
Em Erg? : 

| isgiw 


Eimiy ué verdadeira 


dize a mimiba personalidade. 
fenmel desmormmiboo perante a sociedade, 
Et ms. de todios, pela supremo eoragnm de dizer, 

Eu neuem Hina dissel 
RG Mt náo daquele Minisiónio onde | trabaiho! 
a g Css hedionda Giorinhu, esse ser mimio de 
| DO du phasitasma. que me lambása a bóceá 
Pro "rir assalto! Eu tenho sobérano des- 

dem e Pár esse Indiviilio obeso que se chama Faguh- 
eric, que, mo cemtanto, saúdo Miariamonte cem O 
| aos dos meus sornisos! Eu teáho horrmr desses 

Vulgis. vulga em que mia com cavalhairos tão 

TeS quanto eliel 
Eu Borty tm modesto, um timibdo. tb Imbecil! 
' Qu tou ambio, ousado, inteligente! 

PPM mais do que mil: Fagundes poderia desejar: 
io Met tea] não pá no miscraxol tusgurio subtuF= 
DEE UR + om quintal, gallinhulro, e a senhorita Gloria 

A a Não pára nó messuiinio lópar ae 

Yae q oftirita] eseripturanio! 
além! Muito ulém! ..- 

ami é deslumitro ante a grandiosidade do meu 

Init Dt extanto ante a exuberanoia da minha 
tri crendora! 

o din hypocritai? Hypocnsita por ser o quê 


Cras sea e ARE 
hora em como muitos outros, Igual à todos 08 


7! Por 
eram RO us homens são como eu! Todos v& 
o ' tw pita não são! a 








O Des 
INO TRISDE DO NOSSO ANOR... 


belo Penvens fulues, mam esvcejar ncerto, 
q CO todo azul — esplendor o belleza. 


“q 

| ora e “e Que torport.. - Esta grande frieza 
cr tow pur deste amargo deserto, 

| 


Ps Eumas do vento, dogrisiado e desperio 
'ody Cute, as nevõas vão enchendo de trestezu 
e PR esqúio e a sonora maciez 

de crystues que estão chorando perto... 


“tuas, niimias, mãos; meus olhos, maos teus 
mé pao Loihos, 
For) fesim em sofrago abandono 
Cedo, num só beijo o beijo des abrolhas. .- 











) 
dona entre nós dois, q veres e eua ver, 
as "O indo tar, muito brando, do outomno, 


Pelo mor, mtm soluço, a morrer... 


Srenxio ng SÁ 





Mato BaicELLOS 


a, DE: 


E» 


PRORRORES SOMBRIAS. = Dessjo um pomoo daquella 
preparado: imonks nós ratos”. 

= Que quanditarde, mas cu menos? 

= O sulfitsiante púra um adulto. . 


== === 


Conserve a cutis 
joven com o A 
Cêra Mercolized 


taça - desapparacor as imperfeições da. sua. 


o Batera regularmente Cêra à puxa Mer- 
colized. Adquita-a em sua pharmacis 
conforme as instruações, A Céra Mercolizod faz 
a pelle velha desprenderse em particulas | 
perceptiveis, e com esta todos as defeitos da têz, 
taes como saxdas, manchas, ete. Desta maneira, 
a etitis recupera o seu aspecto natural, tornando 
a mostrar a formosura primitiva que com os 
annos se havia esmaceido. = DÃ 





Dissolvendo uma colherinha das de café de 


granulado “Ste”. em uma chicara de agua 
quente, deixa ampla margem para fazer uma 
magnifica lavagom de cabeça, deisando & cabel- 
leira natuzalmente ondulada, com um tom bri 
Hhante e suave. 


e 


A Cêra Mercolized, é vendida no Brasil pelo preço 


de Hs. 1234000 € 7$000 
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A PROFUNDIDADE DOS 
OCEANOS — Ao nordeste do 
dapião .eneontrouse, no Paei- 
fico, uma profundidade de 
447 metros. Bahe-se, com eÉ 
feito, que o oceano Paeldico é 
o mais profundo de tolos os 
mares. 

No Atlantico ha apenas dois 


pontes onde a sonda registra 
uma profumbidade de +-500 


metros. 


O “CALDO DE VIBORAS” 
= e seculo XVII este caldo 
sega dia um grade papel 
pa medicação usual. À senhora 
de Lafayette consegun cestau- 
rar suas Tortas graças a essa 
extranha beberagem. Madame 
de Loignó eservna à sua filha: 
“O er, de Boissy vão trazer-me 
dez dazias de viboras do Pai- 
tou, pois já se acabaram as que 
em tinha. Para preparar-se o 
caldo cortam-se gs viboras em 














DA ed E a A a e = 


pedaços, fervem-se na agua, 
filtra-se esta e bebe-se um pe- 
queno copo todas as manhas. 
Graças a isso conservome em 
perfeito estado de saúde, * 


AVIÕES AO ALCANCE 
DE TODAS AS BOLSAS == 
Uma casa da Colonia, constru- 
etora de automoveis, do seto- 
porto de Franeclort, vae lanear 


E = 
he 


CREANÇAS | ; 


"À DIARRHEAS 8 
F VomiTosS 


DYSPEPSIAS 


CE nADPETER EA 





 FPHILIS () 
PERERAS 





v, Jeep ad 
CF CRERNÇASE ADULTOS * 


Ih 
b FRAQUEZA r 
«| MACNETA 


BACHITISMO 
NA GSSFiCAcdÃão = 





FADBDIMNMA 
PHOSPHATADA . 


FAPINHAS 
BEXTRIMISAÇAS . 


= 





BAC "Pro DSi & 


CAZEOMALTE À 
vALEUMALER 


dupem * 4 


k 
LACTOVERMIL 


fi TO 































ns 1588 
no mereado um novo Lado e | 
biplanos, para dois logares, lo 
mesmo preço de tm gusto 
de valor medio, | 

Os nevos biplanos posa ] 
voar a uma velocidade de PS 
venta e tres milhas por hogã 
god tum pato de gregantas PO 
tenta e tres milhas. 


A VIVVEZ Nó) CONGU TO 
(quando uma mulher do Cont” 
fien vinva collgea uma pandeit 
na frente de sua casa. 

Emquanto a bandeira não 
cão vu fieg reduzida a (85) 
vinva não pode casar-se: 

Acontece, porem, 
vir a sorte em auúxiho ' 
consolgias vigvas: desen ” 
arse uma tempestade, 
mesmo da monte do 
chorado, e que, em nica | 
ras estracalha a handeiri. 


já a viuva poderá € 
hr novas nupeias. 
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hn E e frias no 
L &&. posthumas pré ME 
| em quasl os 
| Mrs de publicidade acêrca de 
ey Alva Edison, Em nenha- 
po E O caso que se nos afigu- 


e Quê, Por 
SSAIDOS 4 parrai. h 
Ei todos que o genial ame- 


descobriu o apparelho rê- 
Etador = teproductor des sons, 
egarum a chamar pho 
Pr da palavra fulada, por 
Ep Qua ACHO, cComj sos acontecer 
tir tetas ps descobertas ne 
E terig “Ao lidar com um telephone, 
do num dedo pela pequenina 
Defori á Presa ao diaphragma do 
tanta O apparetio quando a vóz 
tira id a placa diaphesgna- 
tores 45 vibrações eram tão 
Pensara entro o Inventor, 


Hey Sobre uma superficie 
pente Stoniocnça Eignaes represen- 


“o ondas sonoras. Mais 
aj Pensára tambem nisto: 
Team lgnaga reproduzirom meca- 

side as proprias vibrações 
“R Bed deram consa. 


en Com a cabeça cheia 
— Cera ia quando, & conversar 
its aj euf tom um elialão ameri- 
Ho qro Chapéo de feltro muito 
ta “nda * perto da bôeca, notára 
“Reção Panno se sensibilizaça É 
Pelo neo Cns palavras articuladas 

Melo interlocutor. H desde 
OS ustatite não cogitára de 
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"1 APARELHO FALA! 


outra coisa senão de fer expo 
riensias com o fim de registar OE 
sons e repetir depois gases mesmos 
ruidos rythmados, até entregar O 
phonographo à civilização moder- 
no, do qual teem os ecientistas 
feito maravilhusas appiicações. 

A primeic prova pablica. foi 
notabiliasima. Fóta o próprio 
Edison em Nova-York, na redacção 
do Selendi American. 

Depois, em Paris, fôra EnCar- 
regado o conde dt Moncel de apre: 
sentar o phonograçho à Academia 
de Srlencias. E é este O assumplo 
especiakisalmo destas linhas. Em 
presónça da Niuskrs companhia, 
da Monge] colisea o apparelho so 
bre uma secretária, enteoga 
um, por sua vez, dois tubos pho: 
nivos, teta a mankeela do 4ppare 
lho, e é ouvida esta saudação, em 
francês: 


“Q phonographo upresenta os 
seus CU prantos à Avademia de 
Setencins. * 





Ha enthusiasmo da parte de uns 
e admitação e incredulidade du 
parte de outros. Estes chegum & 
descontiar que exista all um ventri- 
loquo e só acceliam € invento co 


mo reathlade ineounténtave! quando, 


teoludos pum compartimento, dão 


movimento fu apparetho e puverm 
um a um estas palayras de timbre 
metalico: 


“O phonogranho apresenta os 
gets cumprimantos à Academia de 
Selenclas. 


Entre os ineredulos existo certo 
velhinho, que deseja flear só, 
CGerra, com chars, o compariimea- 
io, pega os dois tubos phonitos, 
apnilcaos do ouvido, toca à mani- 
vela dy phonogranho e. maravi- 
lhndo, com o coração palpitanio, 
escuta naquelle mesmo som meta- 
lico a mesma saudação com da 
mesgmissimas palavras: 

"O phonogrupho apresenta os 
Bed cumprimentos à -Atademia de 
Selencias * 


Conviato de ser maks um tn-. 
vento notaxel para eternizar O 
agradecimento dos homens ao ge 
nto de Edison, muito commovido 
apanho o velhinho o pegueno ap 
parelho, condúlo 4 sala das ses 
sões, omile Se nebam reunidos às 
outros companheiros de Academia 
e, já bem cusvádo, com physiono 
ria sympathica, olhos vivos sOF- 
rindo, tranamittedhes o effeito 
produzido em sua ulma, bôa por 
aquela marasilha do talento la 
venáivo, dizendo simples e perem- 
ptoriamente: 


“2 appatalho Fala!” 
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E umtof. O 
, aj rica ai olabci erelndo 


“Alog p 
Ms mos e fnzor exercigio 
e trico nata , 
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u O inotelidiço + suando 





COMO A E 
DR tudos per rar E die Bié, dl [908 


gp bg ra = 

ga de | 
* Pa do fifa dia ; 
E NO she Juma ade 1910. 














am Provem como o shdombtiamo! Com O qual não done ser. 
mia o, OM imtese artlegitica. A goto é pois, afinal de com 

6 cid Torciia de utemio. Isib é o envenenamento do Samu pelo 

intetesra nes guilgsos e anher 


» " um dieto, não mbusar da alí 

4 Fo Nini, de extradoy agir peso am mestra O 
pres queimar os deis excerto. Gois 

- além disso, eliminar a sua) plelhgus climinundo- o 
mente À aoluvpl o que é o papel do URODONAL 
elite é veis maior que o Hiúbina e absolutas 
por completo, O prolesson Lance- 
E io oi NOS identa du Avademin de Medicina de Paris | recomnmendou 
+ MO deu trutaito da gotta, bem como numenasos qtiros 


é saia nOCESsÁrIO 
abster-se de 




















O URODONAL 
limpa é rim, lava 


| ofigado e as articulações. | ú 
Torna flexiveis as arterias “et 
ecevita a obesidade, 8] 


Ecablisseniants CHATELAIN 


no 12 Grándes Pronta 


Faragnagióces eg Hospinass da Parig, 
2] his, me da Velencionices, Paris. 
A sismads eim todas às plnsscina de uma 
ce sra pie Segeeandinal 
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Velga Miranda =— ALVARES DÊ AZE- 
VEDO — E, G. Ri, dos Trilmnaes 
= São Paulo — 10841 


sr. Veiga Miranda pósle se gabar de ter escripio 
sua livro desinteressante, sobre a personalidade 
tão curiosa de Alvares de Azevedo. Passando 
a 12 de setembro ultimo q centenario do nascimento 
do posta, quiz o aútor prestar o seu singelo tributo 
ao bizasto espinito que faselnou uma geração aca- 
demica, ficando na histontá da nossa literabura como 
uma das figuras mais expressivas do genio dos 
trópicos, | 

Valha ao menos à intenção do st. Veiga Miranda, 
porquê, difiicilmente, a monotonia da obra será ultra- 
passada por quem quer que tente escrever acerca de 
tão foscinante vulto da nossa incipianta Nteratura. 
“—Pareçe que o autor sentiu perra a sua penna, tanto 
assim que inicia o capitulo  IW escrevendo; 

“Polttem de desoladora monotonia as narrativas 
blographicas obedientes ay estniato criterio chrono 
logito. Assumem um ar de papela officiass, de trãs- 
lados tabelliionicos ou testamentarios. 

Tratando-se de um esoriptor de então, a núrma 
a geguir deverá por sempre a do encadeamento des 
idéxs, partindose do principlo de que 4 conpexão 
los fastos quasi nunca corresponde á complexidade 
de vida espiritual, 

Fazemós esta observação, como répiita antecipada 
aos e esteanharem; as idas e voltas do presente 

encioso eshogo literario. Não nos. ai 
ong vans de Azevedo no berço, embalarilhe 
primeiros somnos innocentes, leyálo à pia apta 
acompanhar:lho a dentição, ete. O nosso intento é 
6 de traçar vanios perfis, que se possam Comempiar 
como si folheissemos um album de. retratos seus, 
' mas collocados IndiPionaa time nt sem attenção a 
qualquer ordem, sem attender à progressão da idade, 
“sem a preoceupação de comparar o desenvolvimento 
physico de aano a anno... O methodo é inímigo da 
variadado: e já diziam os Istinos que 'a variedade 
deleita.” 
| DEM ripar de Azevedo não merecia homenagens 











dae “Vala Miranda quis fader pia álbum de Hiité- 
tos, e não escrever um ensalo sobre o poeta?! 

gó então, era preferivel não moer a paciencia 

do proximo, com um alentado volume de 300 paginas. 
— Acorssco uma efreumstancia curtesa, na obra do 
er. Veiga Miranda. Segundo o sem altisatmo modo 
de pensar, Alvares de- Azevedo exerceu influencia, 
que chama de esporadica, sobre vates varios, 

Castro -Álves, Bilac, Luiz Guimaraes, Guerra Jun- 
queiro beberam no pucaro da sua Inspiração, Gran- 
dississima. descoberta! Ha melhor. 

Eca de Queiros legou-nos uma phrase: Sab q manto 
dHaphoro da fantasia, à nudez forte da Verdade. 


Pois, saibam quantos que o Eça tambem bebeu em 


Alvares de Atevedo: 

“A ante é um manto para as bellezas ndas; 6 pre. 
ferivel deixar uma estatua despida, à pespontar ama 
tuntca de. velindo para embuçar um manequim... 


Diz o autor que “ch não felou om vêo de poesia, 


mas sim He manto diapha 








mai tdo livro. 





A 


ensadar com maior puecesso um livro so 
ou coisas parecidas. A nosea impressão é d 4a 
= Veiga Miranda escreveu o seu Hyro, ie | 
que apresentava um relatorio ministerial, ao “E 1 
Influencia, talvez, do saudosissimo, des bons. 
pol em que careegou com a pasta da Marinh&s peer o 
Entre o conteur dos Passáros que fogem sd p 
de estróa, é o ensalato, ou blographo do Aloarts 
Azenedo, não houve nenhum progresso natul a 
Agoru, que o escriptor pomlisto, nascido em a ê 
bate ás portas da Academia, recommei eli 
Srs. innmontacs a leitura do livro do E. "A 
Apenas lamentamos que o nutor não eisamos, de u 
maiores proporções ao ensaio, pols deixamos 
dois capítulos, q primeiro relativo aos pende 
thesrias Hterorida e o segundo em tomo 208 est 
roer e doutrinas nhilosophicas desse admiranth 80 
sentia! adolescente. (pag. 259). asi 
Certamente, goriam duas obras primas, mul h 
lhasites ao primeiro capitulo do livro: O rom - 
crise de dot o do Egg tttntazato, cio 























LER Oss DIE MA RITO For E 


DO GUE ELIAS GOSTAM 
A CIPADE DO AMOR 
VOCÊ ME CONHECE? 


Pelo coreato Ess0DOO 
Mas Egreora Braz LAUIDA. = 























“Faso da Silveira UE CANTICO pu» 
CHRESPO DO CORCOVADO — Edi 
(ões Forja = Rio 1081 — 28 


[JM pequeno poema, que é tambem uma pres” dd 
destinos do Brasil. E) 


Senhor! “4x 
= tt montanha clara, . 
em meio da pulcagem 
ardente dt beleza 
sobre & granito bitido= «= <a <> ai 
de ventos imemoriaia, = | 
e sob q lucilação E 8 | 
ai estralas sagradas, 
mem poxo erguem a tua imagem ori 


De inloto, sente-se a larga pote 
merenda: fes Lina pe game | 
modema> <a <*+"sa -a - O e aan 

Isto: não nos surprehende, saga e or 
veira, ha muito, vem figurando na vanguarde do 
nossos grandes artistas do verso, 

“O poema que acabamos de lêr é apenas um * 
Jumiboso do talento do seu autor: “E 





ÃO 38 paginas de teiteen atteahente, 7 
cemiblente da Revolugão Francos. 
material muito recomenda En redeçaeea 






au jr A da RT O pe 1 a O pn a A e Ai VS 2 ES A 
E a | d Ta * | E Pad [ de Pes 1 Eq ET AN 


mm Th TA . + | FON-FON, E ais 1 E 
Renato ZE É BU E TU NUM Cnto Nunes de Carvalho — NOVA Fer 
GRANDE amos — Editora Guána- DEMOCRACIA: NOVA, EERUBLICA, ea 
| é papa Cau = (Ser ou não Ser) — editor A. 008- iã 
| | - lho Branco Fº — Rio —, 1081 — 38 4 
(JM poema de amor, o posma de duas aimas, eis | t; 
ERR no fiiema expigenão polo FERRO ReMAREA (OM ento terosiro fascínio, o autor dá por findo 

| TO Be Renato Travassos. Comp seu brilhante estudo de sotiologia epoca : 
nã sm. cional, indicando nóros umas à nacionalidade E 
| Numa obeesado de todeis os instantes, batida pela revolução de Outubro, - ia 
a É olhos, quando estão dos teus distantes, Ajuda desta feito, 0 nutor éxhdhe a sua belia cnh : 
NÃo sémtom de outros olhos o sabor. tura, esgrimindo as palavras é as idéas com uma Ea 
Ne oia vão A e cloi vivacidade surprebendente. va 

De bão e abrigo. vinhos da ternura Impossivel resumir 4 noi eg ba 2H a E 

COS olhos teus, perdidos num olhar... prejuizo para o perísito ente | | 


leitores. | 
Erolantmos resorâmendar a leitura do trabalho, 


notavol por muitos titulos. - 


+ 


j 


Po dane: 


Elite SAMFAL, querido: tem de frente, 
no mea olhar profundamente: 















inha aim | Ad Pasta re que, tomando em aprego o primeiro | 
rgimes ai (ova fececyóo opusenlo, ease da Ordem dos Advogados Bra : a 
Ro. sileiros conferiu ao autor o tiánio de socio corres da 
Par depois de revelado o seprédo, epparecem  pondente, honze mil merecida. E 
| TERTOR: E- 
| sonres de Faria — VIAGEM SILEN- = 
ay ti; desprezo à pido e afjronto q morte, ciosa — Typographia Orion — Sa- "M 
no capaz de todas as Iomcuras: eramento = 181 4a 
tonto e tai Emis, O meu, transporte, e, | e DR E 
| Ué até apanho estrellas nos alturas VE goi o seu livninho, o sr. Soares 1 o 
NR ARA escrever O deniad | 
[ Hoi A RR Faia busconinspicação mos pelsagens — 0r8 “a 
f. enheto sempre puma divindade, alegres, ora sombrias — da ehha himona. | 
| CO minha alma te deseja e quer .. Um modelo da inspiração do uutor, à que dem 0 
: q | Ji aqui Wafa — - a o pa Due o 
Mas Cós, depoix do sonho, a realidade: pe Seios isa iso como quem andou os longos 
| REA 4 Ciriliinos ria mazua, a mimba eleita; Por isso, & 
Mo coprichoes e futil, és mulher! coraeão que persontau: tambem as estradas do sofri- 
Ea div mento. se embebe da luz dos seus olhos tristes.. 
vim loucura do poeta continha: E quer habitar a sima silenciosa, povoáia de alegria 
Nos T À o de esperança. Maas os olhos tristes continuar tem 
A destino, da vezes, é risonho tamente 'consumindoo e lentamente matando-o . o : 
is maneira, de tul modo ndo, sornlso dela é como o canto silencioso, audivel só | 
! 4 - RO alegria de piver strrindo, mente do coração afeigondo. e 
| Pemlhiiátio mos porece um sonho! à canto deleita, mas 6 veneno, Mata pira com 
| piso usão da vida, Felizes os que morram | 
| : Que, chegado o quadra dos amores, se nad nd dg AURA 
| Eta de sonhos q clama nos povóa: E, pelo mends, um veneno complicado. «. 
| Crê Criatura, rindo, ingenua e bóa, ad 
R ; * Ma pentwro, e cobrese de fores, .. ” na | = MAMA BORBADBHEI- 
] à AA , é — . Bio — | 
im o poema de Renato Travassos: um im- RA — gpa peace 4s 4 
a Poeta pio coberto de rosas e espinhos... Às rosas a e ma 
AIR cm E eli | ELINIRA supre, dentes ao Emi ie E = 8 
: Pd - " traducção de Momd Cenóniton, “inda ? 
PIPReNAS. dofio Borges Fontes — A ES- Helio de Andrade, seguiu de perto o original. 
. 1 ASCTA — Eiy == |93l Historia de um amar simples, cnja puresa é vigiada 
Tam - de perto pela famésa Borralhairo, e que termina 
O SE do discurso pronunuiado: pelo lustre colo enlace feliz de Philippe de Thuisans e Ano 
E o shoná ão tomar posse do lugar de socio cor | mieta d'Asquer, producto de um doce milagre. . . 
— Ph, ã identa do Instituto Historico e Geogra- á À É 
O Me pº0 R. Grande do Sul. E" uma peça oratoria atado: = AVENTURAS MARAVI- 
Yamtak 
Mago do belleza s largo civismo, que revela a pri LTINSAS DE JNCA MUTICA E FANE-, 
Cltura INteraria do autor. KIFO — Editora Braz Lonria — 1052 y 
Do chopenhaier — DORES DO MUN- | Ra 
— [iv HH. Antas — Rio — creancada está de parahens. Um livro de bis- “1 
. 1952 — 48 A Yantok, é sempre um agradavel di- 






À já páde ser lido em portuguez.  Familkito são duas figuras impagavais, cheias de vida, 


destinádas a ficar na memoria de “quantos tiverem 


ETA FRA 


" [1 = tra 
2 a << Em 





| a ATER |] Lê Ee 
“om e Amor, q Morte, a Arte, a Moral, e pensamen: a ventura de abrir 6 es soe e ou milhares 
DO nero tudo Isto olhado atráves das lunetas Por isgo mesmo q editar vas €s A 


simiamo do philosgpho allemão.. de volumes langados no mercado. nê 
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MÃE. | 


És 


E | NECESSITA PASTILHAS McCOY E, 
ho, —+4 apra ct 1d 
À : É preciso sjudalo a crescer forte e a obter peso necessario | | 
E ” - a 
| P) + Em múito pousos dias, em menos tempo do que Pastilhas MeGOT torum feitas para suttion S 

- j: v. Ex. imaginá, essas maravilhosas pastilhazinhas . vieo tão bom, porém de digsatão difiloil é: mi 


reconstituintes da side chamas Pastilhas MeOoY 
- de. Oleo de Figedo de Bucalhau começarão a ajudar 

a seu Ellhinho debil, frago e desnutrido. 
São insubstitulveis depols de uma enfermidade 
“quando ha suspeita do rachitismo. já tão ha neces 
sidndo de darlhes o oleo de figado de hacalhau 
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SEU FILHINHO FRACO 













temo tão bem, e gi qu su 
começar a atgmentar de paso. 
Pastilhas MeC0Y obtivatum mim ee 
Combi uma isa de Paelhas MoCOr “ul 
pharmactas e depressa se ha de converter em 
uma entre. tantos milharas de mães en - 
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O! no mais escuro recunto da- 
quolla praça prata que 
or elles so 


(Como algum criminoso 


Do = Está mais enro, ubias? 
ER à mulher arregalou 08. olhos 
febris o faloy, rálvosa: 

c == Ainda mais! Então isto é 
 Vodo. dia? Nesto mex Já mata de; 
prosa. vezes que . augmentaste as 





Es | “Tu 
d pensas que cu tenho mina de di 
nheiro? o. 


m— 


Finn... Uma delicia! 
neo Bor 


E E 


a O homem continuou: . 


= Si não queres comiprár, não. 
| eompres. Para mim ats & um alto 
DO nesvalo não te vender, Tenho na. 
Oloriá duna “Irás” formidaveis., 
DO E" o preço que eu ger. Guariarei 
para elias. Daqui hu pouco, o Rio 
“ES e elias hão de que 
er guardar. Até u vista. 


a E, dando-lhe us costas, b homem, 
— embuçédo na sus negra capa, afas- 





e. 
gl. 


ipa due tem tim gusto tão hortbeol, 















H “pm é imélhor..céda ja 
| — gleza”; plirece pó de umroz de tão . 


porgie às estas Pastilhas. 


= Escuta. 
mais? 
=-Cineuenta mil reis em grama, 


== (Querem dizer, então, que é 
setenta e cinço, agora? 

E, Sim... 
1 Er Es 
vinis, serve? 


= Não, Prego & prego. Não es- 
E Et darçzá Com o gringo ta Brés- 
+ Até amanhã. 


Pa 
— Váeu: e via prevenir... 


























A ans iria lonea.. Os 
olhos, behedos, febris, relampeja- 
vam de desejo, à paltidez accentuá- 
va-se mais sindlia em sau roRto sem 
pintura. 

E, nervosa, am O as nani 
nas com as costas da mão, ex- 
clamou: 

= Toma! E" o retrato da Baby. 

E ATi PORCO do pescoço o disco 
de platina é brilhante, que trazia, 
no verso à photogra! 

Ençã. 

= Dinheiro não tenho — conti. 
nuouy = mas este medalhão vale 
mais! Só q brilhante centos... 

E, numa gargulhada cortante, 
acerescentou ainda: 








dado já podes montdr uma Jon 
Iberia l-. Vamos... dá me u' feii- 
cidade. Tenho pressa, Baby Já de 
va estar nósrdada, & à hora do 
leito... Sto 





a “Bos”, 

* No délivia do goxo, imuginando, 
JA, mo estonteante prazer que dali 
4 motnentos la ter, a mulher cor- 
reu pata a cusa, apertando, Ué en 


tontro ao selo nú, a mão fechada atéit 


que continha. o terrivel - “veneno 
“que “ro Cortiço de amar pd 


p P 
ra b 


é demais, Bou. 


- Vão mesmo acabar? 


phia da er | 


="Com as jóias que te tenho 


dio ave « SOBRE A BELLE Tm 


pendeu q mão na qual o he NE 
ES o grande criminoso, despejou | 

















A beltêza Intenlor, a bob 
tima dos sonhos, das ro 
ticas do. pensámento, aus Sor 
cem Pan dpois Pogoda 


















ao gozo, é ephemeri q ir PRI co 
Assim, a belleza da mus 
onsequenaia logten da vo 
nosso instineto. 
E 4 mulhor é tânto mais D 
quanto maior fór, em nós 08 
e est 


A propria Proa e 
mulher, tem um perfume & | 
du volupia é de aaudade. Ja E 

E” falsa, dolorosa com o pr 
amor. 

E Sp agecam “tanto, 
mos à duvidar st 60 
presos: a, beiloma ou Rê é as 
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Os tienes são  immacula o 


+ 
qua É 


Viajar 


Quando viajar a Cavallo, em Vapor, Auto- 
movel e Estrada de Ferro, quando fizer viagens 
ou longos passeios a pé, quando apanhar Sol ou 
Chuva, toda a vez que molhar os pés, sempre que 
tomar banhos demorados de mar ou em rio, 
todas as vezes que levar grandes sustos ou tiver 
de repente uma grande contrariedade a senhora 
deve tomar uma Colher de Chá de Regulador 
Gesteira e logo em cima Meio Copo de Agua! 


Quando fizer alguma viagem, leve sempre em 
sua mala alguns Vidros de Regulador Gesteira. 

Com os abalos do vapor ou da Estrada de 
Ferro, com o sol ou a chuva, molhando os pés, 
tomando-se banhos muito demorados, levando-se 
um grande susto ou tendo-se de repente grande 
raiva ou pezar forte o Utero pode sentir algum 
desarranjo, que poderá ser principio de uma 
Molestia Grave! 

Por isso é de enorme prudencia e muito util 
tomar uma colher de chá de Regulador Gesteira, 


Qualquer perturbação do Utero pode dar 
começo a Molestias perigosas e Males terriveis! 


Dançar 


Depois de dançar, quando voltar das Festas e 
dos Bailes ou dos Teatros, depois que passear 
de Automovel, ao chegar em casa tome sempre 
uma colher de chá de Kepulador Gesteira 
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ja — — 


meu amigo Pedro Gustavo 

entrou em meu consultorio 

medico sem se fazer anpui- 
ciar o visivelmente agitado. 

— Que ha? — perguntollhe, após 
family sentar. 

Elo demorou um pouco, 
vffegimva, e respondeu: 
="Um theseuros:... 

Calouse e eu, espantado, me cu 
1 tambem. 

= Bocato de descobrir um map- 
pa que me indita um thegouro! 

Olheio fixamente e já julgava 
houvesse perdido o juizo o pobre 
rapaz. Mas etle, para mostrar que 
não dizta asneiras, fol saceando 
do bolso um papal amarsllgaido e, 


puls 




















collocaiduo sobre à mesa, disse: 
== Entra. 

Desdobreiy e, efleciivamento, vi 

Mob tragadas que indicavam 
qualquer coisa. 
==|Atrecdias? 


Respond! com um mensto de ca- 
beça. 

== Ber. 

E. com o dedo, Pedio Gustavo 
Lol segunto todas as linhas até 
So dete! num ponto, mas, pelo 
tempo, um poco desbotada. 

= Mau, como podes saber que 





este mappa tete à existenota de 
um tesouro! — indagual, Inere- 
Hdukp ainda. 

= Como! L&. 





No reverso do mappa, Ha-se: 


“Os bases podem fallir. Tra. 


balho mito para jundar o que 
possua. Ag Huhas representum as 
divismes do subteremeo o a mam 
cha escarlate a localização do meu 
thesotno. Campo livre, entrada 
des metros além de uma manguel. 
ra secular, sol uma grande pedra. 
Jaboatão.” 

Nãto se divisasem assignatura. 
Apos mn leitura, que foi dificil, 
dada as lettras quasi illegiveis, 
devido & seção do tempo, que tudo 
destrõe, Pedro Gustavo tre fitou 
e Tol dizendo: 

== Meora reconstitito 





os factos 





= <>T—FÓON. BON <s>sJa—a 


O CARTÃO REV 


admiravelmentoe. Sabes que, de- 
pois do desapparselmento brusco 
é mysteriuso de meus paes, meu 
tio Hodokpho me lomou sob sua 
tuteila, dizesido que wu unica he 
radar que me legaram meus geni- 
tores fôra uma estante tom livros 
anidigua. Isso eu adreditel ais hoh- 
tem. Hoje, não creio mais. E 
avanço. Mew progenitores foram 
assasslnados pelo tio Rodelpho que 
assim logrou se apoderar do the- 
soro almejado. 

= Nyda pódes suppór nem falar 
por emguanto — vbservei. 

— Suppontmo e falo somento a 
ti, Conto mei amigo que és. Mais 
tuto, com as provas nas mãos, 
sim, desmascararol esse perverso 
gue! Ho quer casar com sua filha, 
minha primo Neusa, a quem de 
testo. 

= (Sema, muita calma, é o que 
Pecoibipendo. 

="E sebo qua temas razão, Como 
la dizesdo, elle soube de qualquer 
fórmia que mei pae possula grau 
des recursos e, porquo não con 
flasão nos banços, segundo reza 
no Ffeveiso deste mappa, os guar- 
deu ta subtermmneo em apreço. 
Ota, th Rodolpho, naturalmente, 
sub disso, é assassino juniamen- 
te com minha mão e so apoderou 














=— Chavaltsiiro, faça o favor de me 
informar: é esta à estrndy Kió-São 
Paulo? 








da toréuna, obrigandoo O oh! 

a me tomar sob sua tutela. 

como vw adeigic-i cs 1 0 “a 
Faliva com amor o do PY pr 

levantouse bruscamente dd 

deira, 

== Jrdes a calma, meu aunléo 





e é della que necessitas neste na 


medo. Nada de exasporações 17 ok 
proficuas nem tampouco e 
tugões gue te prejudiquem. id 
demmis detidamente o cado & la 
vez que estamos de pusse dO “o, 
pa, investiguemos e upuraio 
gue eim verdiado paistir. e 

Pedro Gustavo se cosennarr o 
lado e olhava fixamento O pap 

== (Comm serei cruel Hã 
nmegunhetaa-he- rodo 
= [igote que deverás cos 
vs cabellos brancos do tau 











com os matadores de maus Past 
numca! Não me conhacas dl nb 
= (Conego-te. E por te ter 


conta de um rapoz ajuisado pe 
suidor de magaanimo coração À 
que espero não sejas tão po” 
pura com o pobre velho, ca us 
sitivos tuas hypobheses, polé 
todos erram neste mundo. 

—— VUPGRIDS+ per : 





pólo: 
combatido, não resisténia ao é 
que e o velho succumbisia. 
pois? Depois, 
nhecenta o remorso e bl dir 
eu bem poderia ter evitado: 
Pedro Gustavo não falayk 
pengeguls: —- = was - 
0) remiiso, meu p= + he 
agita o ser de ten tio lhe HE alt 
tigado cruelmente durante? 
Bom Heborridos, 
= hoseito o que dizes. 





O MELHOR REMEDIO PARA MAOUESTIAS DA 
PE LLEJF ERIDAS,DARTHROS, ETC. ETC 





pogpyito 


ud 


== Rispeitar! Ser gsm “uid 


tura e 





d=1.94 
Me lson 


bem Rua, Pedro Gustavo. Ainda 
FAnsaiço develtas minhas palavras 
e go es Não é com um crime 
ta tr Viga outro crime, Afasta 

| Rg inaaç£o a barbara pena 
aneis, j ullão. Acima de nós, meu 
Veia um Ser que nós não 
U qm e die nes vê. Um Ser para 

MH não existom segredos. Um 
mais do Vivo so par dos detalhes 
leia, E PLELCENTES da nossa exis 
Ser. UntSer que é juiz, um 
Dip Pei Luz justiça imparcial 


ido Meu tio o assassino de 
Ulm portes paes, na tua opinião, 
NERO] de fazer? 
be ER São saber de nada e 
he estejas aclente de tudo 
tm, É desmsrairos intimamen- 
ão is ho tem subconsciente, 
Um hop OA de um asensshao. vil, 
irão miserável. 


E torrível! 

Reconhess 

— Não! 
Bira “tin não conta commigo 
Tas alguma. 

— XE Voltraras de eubito. 
eatito Contr comtigo? Assus- 
AD 
Herta pes T Ns Nua egho pro 





do quoS a COMRMTRIIRMITO que não 
ty ne ue hentryim mal ao teu 


Ora dá-me um abraço. 
— HNG-noE com etfusão. 
Renta, hytotisse — tornou 
do q StD. — Não seja meu 
debe Mor dessa trama, ennóe 
Uta 06 esse thesouro — pode 
dita) Considerar, mais tarde, 
E PS riquissimos. 
Seia ter Adm céom que assim 
Dirt go É Que me fassino 
dai qo Fortetia que meo hás de 


| 


bi te de outra fócma ficará 
Wo a  Uda u inmoceniia de teu 


Multn estimo. 

== deseto & w meu. 

blg é todo caso póutr ser que 
“e tenha apoderado do 


FON - FON 


Nogueira 


thesouro e, entretanto, o assassi- 
nato do teils paes pese em sua 
consciencia. 

=— Peetitipimente. 

== Mem sesho, só com muitu 
pantela e perseverança poderis sá- 
bes do tudo. 

— Lengico. 





== Erireguemos a Deus, pos 
Fé 


amigo, o desenraglar dos 
factos. 
Sahimaos, 
os. 


Algutis dias depois, Pedro Gus- 
tas PBroCUFOUE. 

-— Pe posse do mappa — disse 
eil» = como era natural e supe- 
tior a todas às foras, mantNe-me 
reservado em casa de meu tá. 
Essa cireumetmeta e mails ainda 
o fadto de datar minha reserva 
desdo o dia em que, na presenga 
de Neusa, dei uma busea na ve- 
lha estante e achei q mapra, que 
ella não viu, dada minha esper- 
tema, — tudo jaso despertou sus 
peitas. E posso afiismarde que ca- 
tai sénio espionado., 

== Neste caso, tens razão de sis- 











= Sabe! Encontra) um tittmo de 
quadro folhas. . 

= elle to trocas bôn sorte? 

=. Ore pergunta, homem!,.. Pais 
si ella estáun denéro de uma carteira- 
penditida . » 


Pinto 


peltar mais atuda do senhor Ko 
tolplho, 

= E" pegessario atlentar que em 
tuos vecushes as colncidengius são 
iHAUMmEFAS., 

= (gmrprebendo. A duvida e 
n desconfiança tanhem exercem 
seus papeis. 

= Bem que reconheces, 

=" Rimtim, depuis so esclaracerá 
tudo. 

— Mesim | Espero. 

=" Para evitar taés coisas, uUrse 
que nos tratisporiamas do subter- 
FaAReO. 



































='Werea o dia. 
== Deemimego. | 
EB" inconveniendo. Não sabes 


que nos logangios afastados da cl- 
dado ha feitos nes domingos e que 
por luso q transito de pedrestes 
augmentas 

== "Pensa razão. 
—Seguntaleira é o dia ideal. 
E remáto), a sorrir: 
= Mereso o faeto das almas 
furetom penilensias às segundas 
feiras. 

Pedro Gusta sorniu e retiros 
se logo após. 











ea 


Quarido desesmos do tem, em 
Introatão, olhares cuniokos se nos 
cravaram. Duas senhoras idosas, 
em companhia de wnl homem veêe- 
lote, mnprEmRorarFam: 

= Prrecem dels policiads. 

Eu pescahl o disse baixinho na 
ouvido de Petro Gustavo: 

=='Fstarmes em sitiação nada 
hãa. Tomanmanos par policiues. 

Blle comprethenden e fitou com 
energia as senhoras, que procura 
ram disfasgar olhando átõa. 

=" Senteme-nos — convidou Pe- 
den Gusénro, puxandome par um 
braço. 

O aspeato da estação era depio- 
rave, D ! Do = RIA 

Haxia apesos um grando e ve 
lho banco para servir ads passa- 
geltos. Pagemonos & CORVErsAr 
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= 14 = ER 
Sobre varia coisas, afim de con- 
vencenmos as curiosas mulheres 
de que não eramos policiaes. Em 
dado momento, o homem velhote, 
que as acompanhaxa, bradou: 

= Vem abli à nós) carro! 

Kifectiramente, numa corra do 
caminho, surgiu, envolto em densa 
nuvem de poeixa, um velho carra 
puxado por dels cavallos fogosos. 
Quando a viatuwta chegou, as mu- 
lheres, conduzidas pelo homem, se 
refestelaram commodamente e nós 
lançaram ainda, as se retirarem, 
olhares prescrutadores. 

= Naturaimente — commentou 
Pedro Gustaro — são senhoras de 
engenho, 

= E vão para longe. 

Na curva do mesmo caminho 0 
vebiouto desapparecen. 


a. a 


la alto o sol e seus ralos nos 
queimaram o conpo. Suavames por 
toda 08 pólsa e não encontrava- 
mos vma arvore sob cuja fronde 
pudessemos descansar. Sentiamos 
o estomago reclamar alimento e 
não nom achavames com coragem 
para devorar a comida que leva- 
vamos. Era extensa a plundailo e 
quando repariventros, à nossa vis 
ta, paresia subirem do solo laba- 
redas brancas. Subliamento esta- 
camos. A mangueira secular, pre- 
vista No mapa, nos apparecia. 

=— E" ab! — exclamou Pedro 


FON - FON 


O Cartão Revelado: 


(Continuação) 


Gustião, estetulondo 
na sua direcção. 

Sobenha, albiva, dominando tudo, 
lá estava à velha aruare, plantada 
no pegueno casis dentro do pe 
queno deserto. Com que volupia 
nos deitamos sobre 4 relva fres- 
guinha gue ciremuiáva as grossas 
raizes da centenania amsro! E 
com que nlegata divulgamos, dez 
metros à sua frente, segundo o 
mappa, q grande pedra! Comemos 
à fanta e depols lobrigames além 
um riaoho de aguas ecrystalinas. 

Sucisidos, descansâmos um peda- 
ço emquanto Tumasamos calma- 
mente, Que quietude admiravel, 
Ouviise, apenas, na solidão, o tel 
nar das aves sobre os gólhos da 
velha manguelzm e o muúrmurio 
das aguas do regato que corriam. 
O sol abramiára mals e nós pode- 
mes estudar quisiamente o mappa, 
certos como estavamos de que não 
Hóos viam. 

= Penso que não faremos nada 


ow indicador 





agorm — obtempoga Ped) Gus 
tavo. 
= Por que? 





== Corro poderamas demover esta 
pedra, si não dispamos de ferra- 
menda alguma? 

Eh tina ravsito, ado havia du- 
vida, 





| BELLEZA! 
Limpeza da pelle ? 
Póros abertos ? 


Usem o maravilhoso e infallivel 
DISSOLVENTE 





A venia em todas as bóas dro- 
gastas, phasmacsias ol casas de 
artigos para o toucador. 


VIBR-O: 5$000 





O Cs 


O DISSODV ENTE NATAL é o makM podereso eliminador dos 

defeitos da coutis (rugas espésues, crias, minttchas, póxos aber- 

tos: O DISSOLVENTE NATAL limpa a pelle fazendo com que 

os pólss se fechom. Recedtado pelos medos especialistas. Usado 
dinrimemente pelas netrizs de cinema, 


dd DISSOLVENTE NADAL corsemm e dá a formosura. 


PEDIDOS: 
Telephone: 4 - 6106 
R. SS&>UZA 


r 


L . 


Caixa Postal 2.57 (Rio) — Enviasse catalogo gratis a quem pedir. 








POLI | 
q -t- 


Entrstanto, sem hHemuai UU E 
eis vêr paia crér. 

= Ex pirrimnentemao Dos. | 1] 

Despojámomnos des pa& per 
examinâmeos detidamento E * 4 
do pedra. Devido do | 
ateta lhe subéra em roda canta 
um palmo, o que Lorna gr 
demevala. Comessmas POR cade 
vai em tomo e quando Das get 
mos. cccupado algum tempPP alt 
mistór ficamos subitament pe 
gres por constatarmos que * a! 
quena rocha, montada sohtf me 
emrmeta de fesro, podes nar sai! 
vida com poço estomgl. or 
cubia em bagas do nós A 
n fadiga nos aniquilara 00 
nlággiss «2a >. 1 A par 

= Desiensentis — prot 
Gustavo, Novamente cabine 
hawstos po pá da secular mané? x 
tá, gozando com sottregu ih? w 
caretas de sua sombimn AM ne 

Em taes momentos semplf Em 
recordameos do passado. AS pol? 
me via, pequeno, so lado MM 84 
Gustavo, no collegto em QU 
davamos. Recordava (uialf 
dentes occormitos em nos 
eodeglal-— = 1 al. [Is FAS 

Via o professor mettido ap 
fraque surrado, ralando Som pg 
dito, por qualgies travesshis al 
gue eu, donido com o que Pu 
meu amigo, fago uma ballnh? Ta 
papo), esmbeogen ma tihtkit ES qe 
P 8 jog), certeiramente, à Pp alt 
do mestre, que, attinsido eia 
no resto, solta um gelo “eo 
rasto em suas barbas 
manchadas, cae pesadamle 
cadeira, extlamando: j 

ar 




















== Fistom ferido! 

Passado o susto, & nttarl 
dos alumnos para desespere 
mestre que, olMenadtlo ar 
amor propaho, atbelu inqueio PS 
apurar a quem cabia a Pal 
bilidade da ortensa. Não fob 
cá] descobrir o aútsr. E eU nto 
longas horas de pé, emitia 
Professor escrevia mA 8” pr 
carta à papãe. Fóra das nults jo 
dio Gustavo me estendia * 
dizendo: 

= E% meu amigolo 0 cal 

E em me sendia feliz Pº 
considetado se amigo. 





e» 

Lembraenmo mata de A0bo da 
chesauto em casa, é Egas E 
missiva, pagme se per ato 
mim, para darme o pr 
castigo, no que foi obstalo PO) | 


dr Gustaveo, que lite dizia ' Mo 
— Sinthoi: Pedro, Lucio 1887 


ser surpado! “ad 
: E 4 1 ú | 
tato dd 









Falátai com 
gue o velho se detéra. pr 
== Adi será crime go 0 
gulu — à fasto de um du pe | 
prestar soiidantodade * q 
Papre ucalmou e deixo? 

pus. 
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ta vez, tul eu quem Nm es: 
OM à mão, exclamando: 
“Es meu amigo! 


“o. 


mei to em tudo isso, intima 
Eumiel Bão me pude conter e per 
mo & Pedro Gustaxo que, em 
* às suas meditações, se con- 
O hor tledo, olhando so longe 
o * meu amigo, ainda? 
Como gue se sobresaltou. 
Rim ds? 
mato COS. Eu me ria ainda 
Qualia explicar o motivo da- 


Pergunta repentina. 


. 0 + 


Paa, 
to Gustavo gritou: 
Ivtery + prosigamos o trabáiho 


he TAS vô que a tardo vas 


Para é ismbrate que o tem 


Lareira Cida ti 


A Repopsemos 


Era - 
id Uia hora da tante. Pedro 
bves quo Peparanto num bando de 
Entao Passára alacramente, per 


parte às seis da 


mais; é cédo 


las q Corda-te, Lucio, das caga- 


QUecog ATE 
ts a go 
SB + sim a 


ygns tempos aqualtes, não? 
ti de diria que meu tio, 
Drago Raid que se dista ser de 
ma E tarte, seduzido pelo 
esina o o sua mão para O 
E Em lódo caso, meu amigo, 
É “io pódes falar assim. 
“Nho quasi a certeza, 
dam capo tueira que tuas suspel- 
Eriata infundadas. 
as a Berra queira . 
ton éta-mo erér que teu tio Ro- 
a amigo que fôra de teu 
D assino, à Coragem precisa para 
| é roubar. 


FON - FON 


O Cartão Revelador 


(Coneclusdo ) 


Demais, eua physiongmla é tão 
tranquila, que, digo, eble não pa- 
rate ser um assassino e laúrão. 

— As physionomias, Lusio, mui- 
tas vezes encobrsm almas mise- 
raveis, 

= Lá lego é. Si todos 08 sem- 
blantes retrntassem a paychologia 
des indivalgoss . . 

=+E' verdade. Teu pae, por 
exemplo, physionomicamente fazia 
tramer aq mais ousado. 

Entretanto, possula um coração 
de vuro, uma alma bãa, simples, 
incapaz de commetier um erro, 
um desiiso no vida. Sua honradez 
era à seu mador thesonto e sem- 
pre elle dizia que o que te havia 
de deixar era frmeto de seu tra- 
balho honesto, continuo, e que pre 
terinta mil vezes te deixar na mk 
seria a te fazer legatasto de bens 
elandestinos. Tempera de ferro, a 
do Pedro Teixeira de Souza! 

-==Jisiamente. E o que elhke me 
legou não sinto o minimo receio 
de proclamar bem alto; 

== Herdei o frusto sazonado da 
honesitdade sem maculas de meu 
pas! | 

Quedámmnnos, commesiilos. Quem 
periushou o sitenoto lol Pedro 
Gustavo: 

=='"Vemes, Luokh, reencetamos 08 
trabalhos no 

Com pequeno esforço remove- 
mos a pedra. O subtesraneo, lu- 
gubxe, sombrio, se nes desenralou 
aos olhos. 

= Descamos! 

Ajudados por pilhas electricas, 
desesmes por uma pequena e ca 
rumnohnsa escada, 

Era hbumido o local. Puzxol de 
minha arma para o que désse e 
viésse. Peneirâmos um corredor 
estreito e chedo de deslizes. 

A" direita, divulgimeos uma pe- 
quena porta. Não falavamos. For- 
cámos, e a ponta ceden faciimente. 
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Eunirúmos. Mas recuúmos, lividos, 
horzorhkados. Acabayamos de vêr 
dais esqueletos, lado a lado, à bor- 
da de um regwtbar bucaço. Um del-' 
les, sentado, e em posição de quem ' 
escrevéra, junto a uma pedra... 
Nossos pulmmes necessitamma de 
bxygendo. Voltámos à superficie 
da terra. 





== COmprelrendeste, Pedro Gus 
tavo? 
=— Sim: são os esquelaios de 


meus paes! 

— O buraço, na exacia posição 
em que o indicga o mappa, abri- 
gára o theseura... 

== Que meu tio roubou! — 
conclaiy elle, 

== [hvestiguermos, Barém. 

Voltâmes ao subterranso. Com 
o auxilio das pilhas, procedemos 
a uma busca em regra. De súbito, 
meus olhos brilharam. 

= Mwehei um cartão, Pedro Gus 
tava! 

Miravamos e remicaramos, & 
claridade das pilhas, o achado. 
— pqui ha letras — afiirmei. 
= Voltemos ao campo = propor 
meu amigo. 

Agora, à claridade ecra mais que 
sutticiente. E amims lemos, DO 
cartão encontrado: 

“Quem nes assassinou foi Pedro 
Teixeira do Souza," 

As letras, tremulas, denuncia- 
vam que o desgraçado as traçára 
já nas agonias da morie. Era & 
necusação formal, absoluta. Fiquei ' 
pálkiulo e Pedro Gustavo não se 
ntrevia a falar, Aqgueile cantão re- 
velava tudo & compravavra & inno 
cencia do tio Rodolpho. 
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O crepasaulo envolta a terra 6 | 
o comboio, celere, rumava ao Re- 
elte. Na plaiatogma de um dos 
vagões, olhavamos ao longo a pla- 
nicie em cujo seio se abrigara O 
subterzaneo sombrio que occulta- 
va os despogos de duas victimas 
da ambição humana! 


ULTIMA PALAVRA DA SCIENCIA ! 





= lã = 


N ELLY escapouse do 
vão da porta de es- 
ada, para, mais 
adeante, parar. Ergueu- 
&e na ponta des pés e 
correu o olhar pela sala 
do café, que uma fumaca 
azulada envolvia. 
= Quem sabe? murmu. 
rou. Soltou um suspiro e 
tornou ao seu lógar ha- 
bitual: uma cadeira col 
locada núuma espesio de 
Bagurão exclusivamente 
Feservndo para as se 
nhoras, 


FOBN =FRN 


O SS O.S. JA 














=| Sempre a mesma, 
Nelly?—disseilhe sua vi 
inha, UMa rapaniga que 
peabaro de eamagar um 
batom de robge sobre os 
labios polpudos. “A esta 
hora é que vens chegan- 
do... Assim... é porque 
vaes beim...” 

—= Quem -dêra que as- 
sim Tosse! Infelizmente, 
pelo contratlo: asdo sob 
um “pelo” bruto, um 
“pelo” de que não podes 
fazer idéa. 

Catemla que até a mi- 





= (O) senhor permikte que “eu me ausente neste Instante? 


Necessito peer em companhia de minha 


— Não. Impossivel! 
== Olrigado, patrão! 


» 

“Era EPE | 

“has TAL pes CAGRl f| 
nos | 
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Não se iludam; a uni. 
ca tintura vegetal para 
os ecabeilos & o henne 


em pó. 


ds mais bellas e vã- 
riadas côres naturaes 
obtem-se com o 


“*Henné -Loré” 
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Guido & Delia 


seravel da minha senho- 
ria vive à ameaçarme de 
ne pôr nã rua... e gem 
a minha mala! Tudo isso 
porque lhe devo quatro 
ou cinro semanas, não 
sei bem so certo... Que 
miserpvo!! Que bruxa... 
E, depois, tenho outros 
aborrecimentos, Wihiras 
dificuldades... A des 
graça, quando chega, vem 
por todos os lados... 
sim... tambem a ama 
do meu garotinho me es- 
cresau, com relação do 
mez em atesgo... Quan- 
do penso Ho que já me 
tem custado este filho! 
Mas, 08 filhos são sem- 
pre assim: é presiso que 
a gente “Maneio” por 
amór delles. Isso, quan: 
do se póile fazer, ainda 
bem... mas nós... nós... 


com à nossa vida... Será, 
porém. por minha culpa 
que as coisas não me 
têem cornido bemt... 
Nelly cerrou os olhos 
e ficou, por algum tem- 
Depois, 


pa, pensativa. 
ja sei 





Geo. usiiáato! Não posso, 
no emtanto, deixalo á 
mingua. Ab! que vida! 


que peste de vida! Lão, * 


é absolutamente necegsa- 
rto que em faça qualquer 
cuusa esta noite. 

E, de novo, seu olhar 
correu a sala, 

=— Que gente! Que re- 
fugo! disse, desesperada. 

= Visa aquelle que es- 
tã lã... disse Léo. 

== (Qual? Onde? 

= All, naguella mesa 
mais ao fundo... 

= Não vejo... 

= Nas, olha bem, per: 








to do bilhar... São dois... 
O mais corpulento, desde 
a tua chegada, que nos 
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espreita. Seu compante 
ro está sentado deita) 


deb, de custas a 
nós... Véês, agora 
="Sim. H' exat 


=F é sénio, direito = 

necrescentou Lão. Co phe 
os honiaias . s 

O ptotim, exala 

Neily, sorsidonto, dd — 

alguma sorte. 

== Aplta-te um pot bia 

Retoz tua physiongeis 

WUIE= 2a - 

Enquanto Ne cera 
preparava, Lão, com * pi 
ar canalha, ae por & P 
car o olho em direcção é 
mesa des homens. 

==" Pespacha-te nelly 
VEsE: AssmitaDiA o 
praça”, BD, tomARo 
Nelly palo braço, tod 
dando, resolutamente: 

== Sejam bem einAvo 
disso um dos hor p 
que se levantára par pes 
receber. AbonreciagorP 
bastante, em é aqui 2 
meu amigo. Ago! 4 
rém, com à encantado” 
companheira de 

= Oh! nada de ph? 

ses, nada de galanteto” 
Não facamos cerin” 
— disse Léo. Conttê; 
nos, caro senhor é é 

Sorriu, dando & e 
der que dando à riár 
bem, e seninise. pat 

== Quo esperas! amb 
guntou Lão, à Sud am 
ga. Não irás ficar logar 
pé, abit; anda toma | or 
aqui, perto deste senh 

E indicava o pa 
mem, o que elias a 
nham visto, pol" a 
ticára de costas. Era 1 ndE 
homem moço OF 
to louro, typo de “ 
ist&itca 0915 

Nelly permanaol PO 
movel: empallidecerê 
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Minha felicidade 
Minha felicidade é o carinho divino 
Que vem de tuas mãos miraculosas, 
Mãos gile só vivam desfolhando rosas 
Por sobre o meu destina. carmo Das 


Minho felicidalo é q tua voz dolente, 
Cantando na mid clama suguemente. + 

— Voz tristonho de triste serenata 8 
Que se oune qo longe, quando o luar dest 
O seu manto de luz por sobre q terra! 


Voz que encerra 


As symphenias lodas do Universo, 


Endleserpliveis para um simples 


verso! 


, 
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De Marcel Marter 


Bens Olhos 
Bustign. 
Pressa, a 
digo 
da Beçn 


Ciao um or 


EX: 
esquisita. Uma 
Cria BAÇãO repuxa- 
Paco o canto 














E lota? prose- 
to pe “- Não, de cer: 
E. testa & exheçaa:: 





= o Uma voz ge 


Mille. Nel 
Mito findoo” Pa Darsa dão 


= disse 

Mando O Ióitito — "Que, ter 

hixgç e Dela anão " atbes- 
Dara 
pares 





Tia Sinto delle. 
agi &. Sente-se 
sê Se tu lado, como 
Sepé, “emos velhos 
Re obedeceu como um 
tm toscabi. disfarçar, 
: e 
Pano, mirvos IG de ex. 
Sim, 
ao tito 
* ien Bs 


a mais 
im po - es, Ria, oitã 
Vimos. 


Pao 
tura Ro bragi na cin- 
md rogo 7” Que se re: 


A 

Y sim. 

Dea E está assim, não. 
da acer a idéa 
=E gi fado de vassoura! 
Som TO tola! disse Léo. 
tg. Pe estás doen- 
hm o fala... dize 
"e dem VE. Ou, então, 


“Marto 
“atiafeita, E hpanipica 





Eu 


passado, abalar daquele 
medo am pobte mulher, 
evocando todas as suas 
dolorsmas recordações! 

Oito mezes antes, Nel 
ly acompanhava do cemi. 
tesio o como de Henri- 
que Milen, morto em Con 
sequencia de um desastre 
de automeval. Fóra sua 
amante e o pegueno Geo 
nascera Gesga união: 
Desapparecido Milsm, & 
historia de Nelly torhdou- 
se banal; do atellor em 
que trabalhaxa ella des- 
ceu para aqualle genero 
de vida, como tantas Ou- 
tras infelizess... 

Porque capulmho, es- 
tranho e eruel da sorte, 
viaha ella, de súbito, re- 
ver, âquela hora da nol- 
te, a imagem do seu 
antigo amante! Desceu 
sobre o rapagão loura 
um olhar desolado. . 

aa esto rosto, de 

tez queimada, estes olhós 
de um azul limpido, à 
nani, Hgeiramento recur- 
vo, o queixo, um tanto 
brutal, eram bem os tra. 
ços daquele que ella tamn- 
te amára! 
Henrique, eis O que Pu: 
zera a soONÊé nó sell ca- 
minho! 

Eita tomenlhe a cabe- 
ca entro as mãos. 
= Ah! agora, sim! 
Sempre resolveste a del- 
xar E tolices!, disso Lêo. 
Ger... & a fome?, 
disso Nelly, mentalmente, 
Lão tem razão. Estou 
louca. Não me posso pa 
gar o luxo de escolher. 
E' o primeiro... será o 
primeiro que apparecer. 
Será este, portanto, .. 

Então, bruscamente 
ella atirouse nes braços 
da homem que se pare 
cia com Henrique... To. 

















É 
Quem OND é adoro à tua voz amada, 


4 À ata Como a agua do rochedo, 


O aim CL sagrado, 
nto harpejo, 


Mis, 
a Som e médo, 


Codia estramha do teu beijo... 


bem bei, 
AI eijo * 0 canto do vrolano 
À orchestwnções no meu destino. 


quo 


"assim, nessa sonoridade, 


eneontidi minha faliculade. .. 


Avounno TowRINHO 


Um sosia de: 


FON 


mos-lhes as mãos. Aperl- 
tomas violentamante e, 
subito, tomquse de um 
riso nervoso, falso... 

Bile mergilhon seus 
olhos nos olhos della, 
apertoua contra o peito, 
procurandolhe os labios 
banotitrss . 

— Ailmdao bem, exela- 
maram L&y e gel com- 
panheiro, estejam à von- 
tade! 

Mas, que tera Nelly? 
Eila que, de repente, es- 
tromeço toda, retesa-se, 
para Peep ser abalada 





=" meu “mago beijar à cresda 


réim, tum 














=] — 


por um intênso tremor. 

E, anies que o homem 
louro pudesse segurál-a, 
contendo-lho o gesto, ella 
foge-lhe dos bragos, e ef- 
guesa, vacillante, pura, 
como um passaro ferido 
pelo chumbo do caçador, 
cahir mas adeante, 
ntima cadeira, com a cá- 
beca pendida sobre a 


mesa visinha. 

E lá, desfallestda, iner- 
te, musmbra, nyum So 
luco: 

= Não, não pOBSO,.. 


Isto onerreçmaç pos 


um “Mani” de peltes, de que eu necessitava 
E despediste a creada? 


= Não. Preciso alnda de um chapéo! 
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Quando eu era modelo... 


STA aventura — digzme da- 
ques =— remonta a muitos 
TQmnnos, já. Encontrava-me, 
nessa epoca, em uma sitnação de 
perfeita miseria. Exhausto, can- 
sadlo, sentia o peso da fadiga, so- 
bre mim. Não me faltáíxa só O 
dinhetro: faltavame, tambem, có- 
ragem, animo, O que vou contar 
é verkiito. E' um momento vivido 
da minha vida. 


Achavame num café do boule- 
vard de Mentpanhásse, qu tomar 
um appenitivo, quando um typo de 
uma elegancia um tanto esquisita 
se sentou proximo de mim. Suas 
joias, sua camisa de seda fia, seu 
casaco de hombreiras elevadas, 
cortadas em quadrado, tudo isso 
denunedava o gigalo suspeito, 


Elle viroi a cabeça para o meu 
lado e nós reconhecamos. Fizera- 
a guerra juntos: era o mais 
corajoso des meus camaradas de 
campanha . 

Blle pareceu satisfalto por en 
contrarme e foi perguntando o 
que era feito de mim, como €s- 
tava, qual a minha situação, Com- 
prehendeu logo tudo e repetia a 
tado momento: “Tty pobre Rm 
ES... meu pobre amigo...” Es 
tava realmente Es de 
mim e intereesouse, logo, pela 
minha sorte. Conteiilhe tudo; 
confisilhe todas as amárgiras €& 
decepções que me haviam arrasta 
do no estado em que me achava. 
Elle fitou-me algum tempo, para, 
depois, bruscamente dizer-me, 


— Aimida mantens os teus pre- 
conceitos burguezes ou os aban- 
donaste, de uma vez, nas trdn- 
cheiras do Aisne e da Champagne? 
No primeiro caso, em nada te po: 
deral ser util. Mas Be encaris a 
vida como ella realmente É... 
uma... (deixo em branco o que 
elle considera vida) posso aju- 
dardo a sabhir desta situação. 


Com 9 constrangimanto das pés 
sos honestas, dissedhe que recuga- 
ria qualgur melo de vita que não 
fosse digmo. Elle soltou uma gar- 
galhada cantante, e asfegurau-me 
que o que tinha a me pronór não 
me levanta nunca à cadela. 


—= (Neres pesar como modelo 
para os pinisies? Não és bonito 
nem bem feito de corpo. Mas, 
nesea profissão, que eu tambem 
eEXxeRgO com muita ponte, não se 
exigem somento Apollos! (Queres 
experimentar! Vamos... não bém 
ca o idieta, imbeoil. Lembra-te 
que vives a curtir fome... 


Eu, de fasto, estava à passar 
fome. Elke viu que ficara abalado, 
tentado, e ajuntou: 


=-Yao da minha parte à casa 
de Miss Arabe Jones... Uma 
linda e encantadora americana, 
meu caro, pastelista de talento. 
Acredito que ella te aproveite, 
Aqui estã o endereço do seu ate- 
lier. Não hesita, não sê imbecil! 
Sei que me agradacarãs, dia. 








Miss Arabella é adoravel... é de- 
liciosa! 

Despedimo nos. 

Figuol hesitante,. Ao cahir a 


tarde, porem, a fome deu signal 
de st: gritou. Como jantar! Só ha- 
via um meio para sahir desta si- 
tuação: seguir o conselho do meu 
camarada. Ser modelo não é lá 
uma profissão muito de accordo 
com a indóle e a educação de ra- 
pazes como eu... Mas muita gen- 
te disãgo vivia... Decidime, 


Quando toquei a campainha, ap- 
parecoume uma velha senhora 
desdentada, meio banhada, emphy- 
semada. 

= Nisa Jones? Sou eu! — mor 
murou. Que deseja? 

Era hormival! Fora, então, por 
ironia que o meu companheiro lhe 





V. S. já conhece 
“SS vyvnNO O LL! 
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E A pro- 
Fa- 


culdade de Medicina da Onintssidaa de 
do Hiao de Janeiro. 
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| 
Não deixa em 


seu proprio interesso da experimentar o 


"'SYNOROL"” 
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chamara de... deliciosa! A tM 
creatura, porem, depois de 09 
rer-me um olhar dos pés 4 cabef 
disseme sem a menor amenidado 


== Nuliy bem! Iatepessa-me. De 


sejo pintalo! | 

O negóoio estava concluido, mas 
eu vivi, naquelle momento, um d 
mais hormiveis minutos da pa lnha 
vida! Aceusa se 4 homem de UR 


de pudor. Mentira! Posso PR 


que quasi movro de vergano 
quando essa megera me MD 
tirar a roupa! 


Guándo me achei em traje? 


Adão, Mias Jones collagau 05 000 ocalgé 
no seu nariz de papagaio. olhos 
me, estudoume, e acabou dizsh 

com um desprezo não dissimlado: 


=T om q spinsten! Sou 
maga velha! Mem ds so disp 
tiny! Os homens são tão desap” 
dayeis! Por isso é que quero une 
um quadro para mostrar d 
da espeulo masculina! Vau E 
tálo, feto como é! Esplendid? 


Minha tendencia para à ora 
dade não escapou tambem, dê 


outros defeitos, à observação 
tenrbeal sexagenaria. 
Com a minha dignidade toridi 


cumprimentala Roso se me a plo 


e x 
deixa” 
isso, sem darme uma pr 


COBtrASSo UNE 
na 5º Avemnbi. Depois 
vestirme, Misa Jones 
fazer 
lavra. Acendou um eclgastd: Es 
parou um cocketail; enchey 
copito, esvasiouo, e, nem 
parstcou ter notado o mai 
humor. Mas quando tesminsi 
me integpelinú de novo: | 
—Mutty bem! Tome tintá 108 
pa, Tenho outros idéas! 
Tive vontado de baterdhe, to 
nervoso me achava, 


Eila pareco que o compronenhio 





eliá 


e logo mudou. Fegse does, 5 


gp 


vel. Apamhou a bolsa que é 
sobre uma mesa, abriva, 
uma nota de cem francos qUÊ 
deu, dizendo: 

= Tiro roupa, faz favónil" 
Cem francos!,., Não resigt 
mais. A velha bruxa installnb: ns 
tão, sobre úm pegusno est 
manequim actioulado = umê p 
sas esqueleticas bonecas de que 
serwuem os arbintos e que lem vos 
tão grotescamanto, os sõres VÍ so 
E ordenou, desta vez em tom " 


não admittta replioas ca - a 


= Pista aqui era q ralahã aid 
Sabá, ou a imperatriz da É ato 

ou, simplesmente, uma paul 
sá 


prostegne se deante della! 

Penso que me fazendo pal 
sentar tão tmlate » risdonlo 
ella tinha a Fono de VS 
humilhar todos 08 
ereagão. Porquo o die au 
tinha contra a podas do man [50 
ermm infinito. E prel 





tojurá | 


de 


des 


mens ja | 
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Pede CERA: curveime e, reve- 
uma + Permansoi durante mais de 
do hora em atiltudo humilhante 
rs ' dessa boneca que represen- 
“à à mulher. 
Quando terminou o meu suppli: 
Eri me levamtai funioso e tre- 
sds Miss Jones sornia fria € 
Cmelmente. 
— Volte amanhã! — disse. 
Terá q mesma retribuição! 
E furor dominavame, Sequer 
cad lhe respondi. Sabl. Já na cai 
à a, Parei: no atelior visinho 
Ha vóz clara e moga cantava 
Cidão da moda. Fiquei a €5- 
alia e esta musica emprestou 
“* UM certo optimismo. 
Cop Subir d'ahi, Jogo mais em 
Fava men camarada. 


is 


Tags tua impressão! pergun: 


ci 


cu 
ul 


* Tem cuidado, meu caro! E' 

perigosa, indepen- 

m ethi º%, creulhosa, que pro 
Muito e não da nada! 


neo Cio. ella dã.... nausea, faz 
E o Chumla Upequena e linda”, 

Ei Bilheria um tanto duna... 
lhe * Glhoume pasmo. Contei- 
eps RO, como tudo, havia pas 
Et * Bois alhos começaram a pis- 
Peitos depois o riso fáles enche 

org de lagrimas. Quando ter- 

“, intrigado com a sua impor- 
hilariinito, disse-me: 

— lmbeçilt Idiota! Cretino! Não 
te. RE direito! Recommendei- 
Miaç iretta, à direita, atelier de 
ou Arabelã, Um amijo, meu ca- 


m E a 
M, amor de mulher! Em tado 
e tm q opinião é una 


vêéla é adorata!” Mas, à 
Mura, ê o atriler de sua ta: 
Port Mary, Uma megéra iInsup- 

e ongamustete, mau pobre 

pin ER lamentavel!... 

Cieme então, e, como a téi- 
Pesolvi é um dos meus defeitos, 
Mente logo tentar a sorte nova 

* E, no dia seguinte, encora- 
Pai] diposto q me impor favo 
amo DES: com uma grande con 
Doro OM mim, fui bater á boa 


be iE Doilerei dizer de Miss Ara- 
o Potes acontecimentos pas- 
Di Mae di ha tempo, no emtanto 
my, Saraméir que nunca uma 
er e pareçau tão linda nem 
Tia desetaçdl. Poda deseripção se 
dog MlOETO, incolor. Era uma 
de eis Mulieeres por quem se per 
en PA completamente e por 
Matigira EUR so sacrifica de toda 
Cbr, Bem recuar deante do 
Deggcólátião saltavame no peito. 
Olha (ao loueamerite que ella mê 
to wo Com indulsencsia. Emquan- 
diam Ml balbuciaça o que lhe 
h M “ia sorria, Tomei esse bom 
TO uma acquiescendia. 
Dita tripumyphar e del alguns 
“E pelo atelier. 
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Um adolescente, perfeitamente 
bonito. Tinha o dorso nu e diver- 
tinso em fazer resaltar os mus 
culos emquanto aguardava o mo- 
mento da pose. Tinha a muscula- 
tura de um athleta. Final Impres 
sionado a meu respeito. 

= It's q mistako! disseme Ara 
bella, com uma voz encantadora. 
Não tenho necessidade de um moa- 
dela. Como vê, tenho o que preci 
sava. 

Com o dedo, displicentemente, 
ella apontavime o ephebo. Este 
ficou exultante, a distendar 08 
musenlos do peito. 


Ha muitos 

insecticidas 
porem so 
existe um 


Cautela! 





sendo enganado, 


A lata amarella 
como soldadinho 
ea faixa preta 





Eila o admirava com uma certa 
complaceneia. Depois, virando-se 
para mim, acerescentou: 

=" Mas poderei fazer alguma 
cousa em sem favor. Vou leválo 
pura o atelior de minha tia Mary! 

Fui incápoz de lhe resistir. Dei- 
xel-me condusir como uma besta. 
Mal à pequena fada loira eclipaoa- 
se, surgiinito o monsiro da velha, 
a receoberime com uma censura: 

= Pstã atrasado de mais de 
uma hora! Pravinoo, my des fél- 
lose, que não tolero essas faltas! 
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LGUNS commersiantes pouço eserupulosos 
têm estado vffereecendo imitações inferiores 
em lugar do FLIT legitimo. 

Evite essas imitações! O mais proyaysl é que 
não tenham valor—e podem mé ser perigosas 
para si e seus filhos, Evite, tambem, o commer 
ciante que lhe oferecer esse substitutos. Elle não 
fax jus à sua freguezia. 

Repare que o seu FLIT Me seja vendido na 
“ita amarella com a faixa prelo.” Repare que o 
soldadinho FLET esteja estampado na lata, Re 
pare que a Ima esteja sellada. Do contrario, está 


FLIT nunca é vendido a granel. 


FLI 


MARCA REGISTRADA 
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NOTAS DE ARTE 


BERTA SINGERENCANN = Festas 
de ante, de ante execspobmal e qnica, 


o recities cóm qm, no Theadro Ly- 
nro, Berta Alnic ereta vem  brin- 
dando à Erámde publico e a elita RO- 


cial à intelieotaal do Elo de di inicia 
Alem da noctwnma, de lumedia, 2 É, 
10 de jamais), a qual regediu o pro- 
Erimema do %' vesperal, ia 
tras novas amúdigis, nas tania de 
12, 14 e lá, comprebandanido 4d “Com. 


intecesltos é os finaes de cada espe- 
ctamubo O que quer dizer ques, na 
ultima serasa, Berta Singermam se 
fez ouvir ém cerca de uma centena de 
poesias, em verso ou prosa, cada qual 
reveladora do goónto polymegpho da 
Incompariyes!. interprete. 


repanudito, o ques mal nos emociona 
mio as interpatançãess otite melhor se 
ostenta o géêmio Iyrico-epico-drama- 
tica da gemtal doi abrólhando 
aumptiisesrento esplendaras da 
esronpihiamta. VENEE m na plasélea musi- 
nal dos gestos e atitudes, nos mil é 
um matizes de requintado to: 
dade; o que tudo mem alcantara 
cimos inacessímdiis de espiritual bet- 
leza. Eis porque nossas ovadães re- 
dobram de enthusiasmo, ouvindoa é 
recuwirdoa, vento a e revendo-a vi- 
ver todo o lyttmo deliendo, com- 
movente de Bi Caprisho, de Alfon- 
sima Storm, Homibres nesoios 
acossmis, de Sor Imês 
Amor, de Logo ErEçE 
de Amado Nervo, Im extrenita, 
vo Bilac, ou à drama puageante do 
amor matarmo rt red Como DO 
empolgante soliloguio de Andrei = 
Bi Gigante; ou ainda as sp 
epicãs de rarn exaltação poetlca 
grande, de excepooni! poder as 
mumbativo, como Polimet de la 
poção vegetal, de Parra del Kiego, 





e Canta corda 
Margarida de Queira... 
dade é que a maravilhosa creadora 





A voluptuesidade dos 
teus olhos melgos, 
ha qualquer coisa 


da declamação nova = da melopéa 
symphontes, de uma arte original, 
gu sé poderia chamar de syneésthe- 
tica!, porque nas interpretações Ppos- 
ticas de Berta Singermann todas as 
amtes convergem para o mesmo ef- 
feito de belleza =— é sempre inegua- 
Lages] em tódioa om 08 BENALAS, do burles- 
eo do sublime. Es porque o enthu- 
siagmo é commum a todos 04 que à 


mes - pongo erre como O sm 
dido de choembtbo, de Kilsgson e tor- 
nar ainda mais valionds as que só 
por si têem exoespolonal valar, como 
O Cori é Os Sinos, de Edgard Poe. 
Berta Singermamm fas grandes oa pe- 
quenns. é malvres, os gratis poe- 
masa E' assim cosutoma é não sim- 
plesmento intenprato das poesias quê 
recita. Por isso mésmo numca são 
em demash os applausos que recebe. 
Poder-seiia applicarilhes o conceito 
dz: Beaumarikhiita sobre O amor ==>; 
breip dese! par mn aeeem. . 


CARMEN GOMES E ROM E SIL- 
Va — Não dese : 
regisiro o grande exito que gcabam 
de obter em Emerios Aire dois dos 
nossos mais notáveis arilstas da sce- 
na jyobia — Carmen Gomog e Relg € 
Silva Forum as duas maáidoros figurar 
da Compámiia Lyctea, 
maestro Antoriio Marcanti, que fume, 
ciomsu na aca temporada do Thea- 
tro Maccornl, Os jormnães da metropole 
bg DP em elogial-os 


tura 
rede 
leiro Reis e Silva; e se bastasse a 
famosa Pira de “HH Trovatme”, de 
Verdi para consagrarihe O trimamplho, 
deversmin dizer qm Incontestável- 
mente o obéses, Reis e Silva tem um 
regisiro agudo notável, chega facil- 


A UNS Qi Os 


consigo it contentão, à 
suas 
mai é 


clareza. 
temir Réits é Silken não & tão 
com nas nois ngudas. 


notas altinomanteas nt 
No 


pri 


cata bem e move-se com su 

















big Air Maga 





Ee 


agrutiyves] e extetisa que mea qo 


bôa esosta, e uma actriz o 
Borat nie (8 tea pit 
o sem exito calormso €& 


temor Reis é Sites UM ansies) 


se immediatameinto pelii 


paia pobamaá vá uni HORUS 
Eraqulas réSUHDOS, 


do valtto 


a, 


pegou É 
e 


domo 


a soema e sabe conquistar o publ 


gal licsaças e Etil 
interpretação da 
de Ea ph redhoy 


a nico UPS 


W 


é 
grande ovagião pelo desembaras age 
à Cóm qi candonil esta, PE 


SEUL NE 


= vw 


Enio 


“supentoro a quanto di Lauro 
di aléri tenor dl cantelto 
Colon": é quero hr ndip srs rara Car 








iso ce nt 


de outros ainda malores e ME 


oscar DANA 


recidos. 


prRC 


que prende e atrãe a al- 
ma da gente. 

Emmoldurados pelo 
moreno assetinado de teu 
rosto de linhas har- 
moniósas, teus olhos, pã- 
rece, sentem a nostalgia 
de um cêo que ficou dis- 
tante, onde tua alma bri- 
lhava ambientada da gra 
ca divina das entidades 
sagradas. 

Eiles são como um Te- 
flexo das ansias dos que 
go amaram sob a carícia 
macia das brisas de Ve- 


nega, nas noites enlua- 
radas. 

Têm, nã termura de 
seu todo, affagos mara- 
vilhosos que seduzem, 
subtilezas que encantam, 
arrenhos de palxio que 
dominam. 

Falam, cantam, 
riem... 

Entretanto, negros que 
são, lembram os olhos 
langorósos das lindas fi- 
lhas de Andaluzia. 

Feitos para a caricia 
de outros olhos, vivem 


sOF- 


da ansia de uma pre 
sa para o desass 
uma esperança, 

Por iso, vejoos sem- 
pre como que em sonhos, 
perdidos, ás vezes, em 
profundos meditações, co- 
mo si buscassem no des- 
conhecido infinito a luz 
des olhos que lhe faltam. 

E' justamente nesses 
momentos que são mais 
lindos os teus olhos. 

E quem me déra que 
fossem os meus que elles 
buseassem! Ter a Eraga 





damente negros, 


culdsgamente héllos, 
o cê ha tenra, & * 


maxima da vida. 


E oxalá que eu 
se adorálos sempie- 
presnidlos setmpreê. 
que, mo derradeiro 


tante de minha 


cia, deixasse este D 


guiado pela sua 


VE e aaa 


tg 10E 





sótio 
gloriê 
qo 
pes 
purê 


ns 
pato” 
ne 


pus 8º 


terna, saudosamente * am 


batado pela sua | 


empre” 


ca muave é acarteiador” 


MAangrtz 


pI F. 


= 1.994 


FON - FON 


= 21 —— 


O VEO DA RAINHA MAB 


EA Paimba Mab. em seu car: 
| ro feito de uma só 
Peralta, puxado por 
coleoptéros de peitos 
“GDS e azas de pedraria, 
oo ARO sobre um caio de 
ad entrem pela janela da ha- 
“O neo se gehavam qua 


Quatro 


po homens fracos banhndos e 
“Pertimentes  lamentando-se 


Re Uns desgraçados. 
 Naquelto tempo, as fadas ha- 
Ar tepariito seus dons com 
Moriges. Deram a ums as 
| mysterinsas que en- 
Ea de oiro as pesadas caixas 
- “MBmeriip. A outros, umas 
—Plgas maravilhosas, que tra- 
* Eiquezas, A Outros, UNS 
CTystaes que Faziim ver ouro € 
-“*S Preciosas no seio da 
delle Ainda a outros, ca- 
de EA ii uma e músculos 
io Quatro homems se quejsa- 
res A um deles tocára por 
frio a carteira, ao oukro O 
q = 0 teresiro o ryáhmo e ao 
"pabe O cão azul, 
— Famka Mab ouvin suas 
Palavras. 
“ia à primeiro: 
E Muito bem! Eisme 
de is luta de meus sonhos 
e Entao Arvanquei o bloco 
O O cimzel. Todos os ou: 
em: alguns, o ouro, ou- 
Eu à harmeniia, outros à luz. 
ad dar & massa a linha e 
ção plástica. E gue cir- 
> “Bélás veis das estatuas 
donas E incolor como o dos 
Creio Tenho o espinito da 
Marty RO cerebro. Sinto O 
Por “Ho de minha pequenez. 
elo Ni passaram os tempos 
Ante sl Por que tremo de- 
“5 Olhares de hoje! Por 
“Ontem plo o ideal immenso 


aqui 





ir 
tr forças exhaustas! Por 
bloco medida que cinzelo O 


+ e envolve q desalento? 

E dial 

4 ç Fã O OnÊro: 

Pinci, “ue Sou, dewvo a meus 
1 Phfa que quero o iris 


E 
“SUL grande paleta do campo 


Horido 


5 pl : É par 
Sera admitido no salão! 


+ Si depois mem quadro 


cLenda bohemia) 


Que fazeb! Persenr todas as 
escolas, todas as inspirações ar. 
tisticas. Pintei o busto de Dia- 
na e o rosto da Madona. Pedi 
à campina suas córes, seus ma- 
tizes. Adulei a luz. Ah, mas 
sempre o terrivel desencanto! 
O futuro! Vender uma Cleo- 
paira por umas moedas, para 
poder almoçar! E en, que po 
dezia, no estremecimento de 
minha inspiração, traçar o 
grande quadro gue tenho aqui 
dentro!,... 

E dizia o terceiro: 

— Perdida minha alma na 
grande illusão de minhas syta- 
phomias, temo todas as de- 
cepções, Escuto todas as harmo- 
nias, desde a lyra de Terpandro 
até as fantasias orchestraes de 
Wagner. Meus ideaes brilham 
em meio das minhas audacias 
de inspirado. Tenho a per 
cepção do philosonho que ouviu 
a musica des astros. Tosos 08 
ruidos pódem ser aprisionados, 
todos qs écos são susceptiveis de 
combinações. Tudo cabe na li- 
nha de minhas escalas chromÃ- 
ticas. A luz vibrante é hymno, 
e a melodia da selva encontra 
um éeo em meu coração, Desde 
o ruido da tempestade até O 
canto do pássaro, tudo se con- 
funde e enlaga na infinita ca- 
dencia. Entretanto, não diviso 
sinão a multidão que ruge e à 
cella do manigomio. 

É o ultimo assim falava: 


| PERFUMADO 
ATE Q 
FIM 


Cx RE 





= "Polos nós bebemos da 
agua clara da fonte de Jonia. 
Mas o ideal Hlustta no azul, É 
para que os espinitos gozem de 
sua luz suprema, É preciso que 
se eleyem. Eu tenho o verso 
que é de mel, e o gue é de oiro, 
e o que é de ferro candente. 
Sou a amphora do celeste per- 
fume: tenho o amor. Pomba, 
estreita, ninho. Iyxio, vos CO 
nhegois minha morada. Para os 
vôos incommensurcaveis, tenho 
azas de agua que partem à 
golpes magicos o furação. Amo 
as epopeias, porque dellas bro- 
ta o sopro heroico que agita as 
bandeiras ondeantes! Amo Os 
cantos Iyricos, porque falam 
das deusas e dos ameres! E) 
a éplogas, porque têm um per- 
fume celestial! Eu seria capaz 
de escrever alguma coisa un- 
mortal. Esmaga-me, porém, um 
futuro da misexia e de fomei 

Então, a rainha Mab, do 
fundo de sen carro feito de 
uma só pergla, tomou um vês 
azul, quasi imponderavel, como 
que formado de suspiros, ou de 
olhares de anjos loiros e pen- 
cativos. E) esse véo era O vêo 
dos sonhos. dos doses sonhos, 
que tornam a vida côr de rosa. 
E com elle envolveu 08 quatro 
homens fracos, banbndos e im- 
pertinentes. 

E elles deixaram de ser tris- 
tes. porque lhes peneirou no 
peito a esperança e na cabeça 
o sol alegre, com o rastro da 
vaislade. que consela em suas 
protundas decepções os pobres 
artistas. 

E desste então, na morada 
dos brilhantes infolizes, onde 
fluetúa o sonho azul, se pensa 
no Fuinro como na aurora, é se 
ouxem risos gue matam a tris- 
teza, e damngam estranhas fa- 
ramotulas em torno de um 
branco Appolo, de uma linda 
paisagem, de um velho violino, 
de um amarebtanto ma- 
nuseripto». . 


(Tradueção de Mauro de 
Alencar). 
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Dr. Antonto Austregesilo., Dr. Migus! Couto. Dr. Aloysio de Castrô. 


A afirmação valiosa de cinco eminente 
professores da medicina brasileira hastê 


CSsSsoIco 


para consagrar o friumpho de 


AGIC 


o excellente preparado phanmaçeutico 
que supprime a franspiração das axilas 
evitando assim que se extraguem os 
vestidos e fazendo desapparecer comê 
por encanto, o mai cheiro caracieris” 


r 





tico do suor. 





Dr. Wermegk Machado, 


Maravilhoso prepacado pharmaceuútico que, sem prejudicar à gaútte, secca 
o suor das axiltas, tira o seu natucal mão cheiro, supprime o uso des antigos 
suadoros, evita Que os vestidos, ternos e roupas Tinas sé estraguem é rasguem 
com o suor. Ninguem mais apparece fazendo a impressão de não ser pessôa 
asseiada. MAGIC é economico: um vidro dura seis mezes, — Vende-se nas 
phasmacias e perfumarias. — Pedidos & prospectos, Araúto Freitas & Cia. 
— fAua dos Ourimes nn. 88 = Rio. Preço 7$000, pelo correto mais 23000. 
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A tarte mórma, sob a camsh lim 
ponderaxs! da brisa de Copacabana, 
dois amorpsos caminhavam pela 
grande avenida que o sol de no- 


VIRA bri RE vembro envolvia no seu des lama 
CAM ! q bramento erepuscular. O posto é 

MSTRARO  eza uma polychromia ondutante de 
Fonte silhuetas à Watteau. Toda aquella 


* alegre: e inquieta conversava sobre motivos 
à da vida, 
e. 


SFA uma linda moreha de olhos voluptuosos a 

Negat Es Norma Shearer tropical, que respondia 
dé pa atnte com um movimento de cabeça, 

More is deves ir ver — insistia, com gravidade, a 
pn = Ramon Novarro está daqui... 


“pertaça, galantemente, a pontinha da orelha, 
asrefiáêndo 
E 


os labios num sorriso alvi-rubro -como 


Tijuca... 
à Glmofidinia que la entre as duas manifestou-se, 
a Pedantemente, assim: 
om Ramon Novarro só tem é fama... Eu não 
& Bi desse typo! Para mim não ha artista igual 
Ck Jones: 
a tava definida a sua pobre mentalidade. 
, ella Ven ainda o contrariou, maliciosa e ijronica, 
hor. Penas soube contestar, com um gesto de 
Ann! 
p a dá 
ep O um casal, discutindo as córes de um pyjama 
Ba Úliára parte no recente concurso do Prata Club, 


Chagção baixo. Eila, alta. Ambos de branco, e sem 


mc OCÊ é teimoso! — dizia ella. — Si 

Às Nheço à pegueama e a vi de perto... 

bla CUS eram de fazenda estampada, A | 
* Unha um enfeito azul marinho so- 
an Hum branco. 

Das ão quero contranidilha, Mas sou ca- 
4 jurar como você está enganada. 


ri “oathetra deu um beliação no 
termo, cavalheiro, e « discussão 
 victorioaa para ella... 
k dk A 

teor dois amorosos lam, roman- 
aii Ufo, enlevadamente, atraves 
lilleg Ultelte tumulto de frivoli- 
* Palestrando a seu medo e 


Eum Já foste ver “Seyilha dos meus amores! — per- 
















dizendo, naturalmente, outras frivalidades menos no- 
tivas so ouvido da gente. 

— E' verdade: ha quasi sempre um abysmo entra 

=-Um abysmo de rosasd2.. 

= Não. Um abysmo de inguiatações, de suspiros, 
de angustias dolorasas e de amargos desalentos. 

= Mas você está, hoje, múlto desilludido! Quem 
lttz deu essa melancolia? 

= Voc mesma, com esse modo irritante de sorrir 
deante da dór, 

=-"Da dúndli,. 

— Sim. Dessa que nós ecnvalxe 6 coração onde quer 
que estejamos. Até aqui, neste periumado ambiente 
de eleganola e alegria! Até aqui, onde nós somos 
como deis beduínos do deserto do Amór! 

= Tenha confianga no destino, e seja meios pes 
simista. 

=-"0) destino não me merece confiança. Fol elle 
que ditagerou a minha vida e vas, lentamente, como 
um suppltolo chines, suffocando os nossos sonhos. 
Você sida acha ponco o que esse carrasco nos fez? 
Separounos uma tarde assim, levandonos para pon 
tos diversos. Tiroumnos tudo o que nos fagta felizes: 
à lHberdade, & esperança e O amôts.. 

= 0 amún?>.. 

=-Sim. Tambem o amór. De que vale a gente 
gostar sem poder possuir! O) amér não é só a ilia- 
são, não é só a emogão espiritual, Tem personali- 
dado physica. Presisa de alimento material. Não 
vive só da “poesth dos sentidos", porque morreria 
de tédio, mesmo que Balzac pensasse o contoanio .. 

— Emtão você acha que fomos abandonados pelo 
amor? E) essa ventura de andarmos sozinhos no meio 
de tanta gente! E a sensação do peccado? 
0 destino nes jogou para longe um do ou- 
tro, mas o amór nos juntou, mesmo contra 
a vontade des preconceitos da vida, Por 
gue, então, você está calumniando o amôr? 

= Porgue amar assim, assustado e ás 
pressas, não é sentir todo o delirio emocio- 
nal do amôór, 

=" Mas a nossa situação ha de mudar, 
um dia, 

="Ha de mudar, um dia... Um dia que 
nunca chega... E assim nós vamos espe- 
rando, esperando indefinidamente... que se 
nesbe a esperança, para vir o amúFs.. 

E a prala tada, fulilissima e rutilante, não 
ouviu casas duas vozes sentimentass que 
dertamaram, na tardo langul- 
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é ILLUSTRAÇÃO DE PAULO WERNECK 


: de DABINDRANALAH TAGORE 


H (The Cardener, XLIX) 


Tome às Mios, € dpertma contra o coração. 


= e b 
Wa Rm e MM 
mo mk 


asda. a 


Basco estreitar sua belleza nes medos braços, 


= 


fa o o a 
e 


bra id 
= e tests 

Ca ng = Mm E 
a AAA ae q 


roubo, q beijos, à doçura do sorriso, 


e comi os olhas beber seas olhaies ESCMEOS: 


ua 
sa 
À = 


Mas, alo! pobre de mmol... quabo estatal tualo isso? 


ra: 
Rapto! 


a 


Quem pudéroa arrated de cáo q sea azul? .., 


=. E 
nm 
Bim 


Eu intento abragar q belheza. .. Ella fogem, 
deisrariato dndesamento Ui CONDO GM nitinhuis mãos. 


Em 
LM u 
or e TO E 


= = 
una a 
LM 


E 


a a a 


Renanioto, afiaal!, hesmiilligado e venisidio... 


E Es 
+ DEM 
“a tai E j 


Como pudérea a care atbbmenir essa FOp, 
quo sómente qo espirito é dao tormdo... 


=... E 
o Sa ala 


É A Bs Ãs=R pesEseN SA e tprsto SE 
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SoM Um baite verdadeiramente en- 
o CMtUA, o America Foothall Club 
"Ruburo o seu novo salão de fes- 
AU passou por uma completa 
cPeládÃo, Foói uma noits de gran» 
Chimação e esplendor, transcor- 

"O a danças num ambiente de 
att aleúria. Esta pagina fixa va- 
ir ASPectis dese magnifico festi- 
a querido centro esportivo e 

“WO vendo-se a nova séde fee- 

Freaments Iluminada, 
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Para ser feliz no casamento 








H> dias, fazia parte meira: à do Flint, name  —seri o lemma de am = (Rindo chegasse E 
de uma roda, onde ro ou entendimento, Du- hos. Quando chegasso O notvado, que 6 que ha 
so achavam diver- rante um desses, devia noivado. vio! — indaga uns 
sos cavalheiros. algumas ser feito um aceorda, E parei. Os noivos Se  nhora avançada DO Lent 
senhoras e senhoritas. entire os interessados,  entreolharam. As Ma age no amar, cer ponto 
Havia tambem um noivo para que um não enga-  tronas respirovem, op- Os A jos Jó 

maltreapilho, =— um po:  nasse o outro. Cemiliança  DFESSAS. conheslam um paths 
bre diabo desdentado, ri- Mas, ahi, comegacia nó 


dieulo, indigno de ser 
amado pela noiva, que 
era uma linda morena de 
olhós de sêda e sorriso 
de anjo. 

- Naturalmente, a pales 
tea, depois de versar SO 
bre generalidades, recaiu 
eim um assimpto inevi- 
tavel: o amor. 

Do amor passou-se ao 
matrimonio. 

Foram diversas as opi- 
nides expendilas. Houve 
até quem citasse Pascal: 
=— q coração tem razões 
que a razão desconhece, 

Quem citon o philoso- 

das Prevmingiaas fol 
um literato presende. 
"Pátçoz por ironia. Talvez 
para justificar o absur- 
do daquella aberração 
amoresa — que era & 
morena linda apaixonada 
pálo noiro ridiculo. 

Afinal, aventuroi uma 


phase experimental. 
se? — inquinia a PO 














absoluta liberdade 
pensamento e de 485, 
Por que tudo que 08 e 
culasse, e ropraset ag, 





cpa poa do am 
seria em nome esto 


co, nem coniçãP: : qo 
calculo. Sim, POlcge 


ir a um baito, porflisa 
nobro lhe Iimpo. aca 
condição, prova Cir 

não ama. E proXÊ 
que o detesto, oU Mio, 
o quer, para abordo” qa 
depois de cosada, Sly 
a probihe de if É aaa 
festa, é os efio 
testa, às oceultas, E, 
com ouiro, à vontad ja 


=E quando, nd 

RETA. | soliditicada a com janta 

— (Gimemento? — diase ellos se cagassell: e 
eu — Só ha um 1 medio senta a attitude 

para evitar a infesicida- has? a 

de, entre os conjuges. — Tue dida: ae 


Todos se interessaram 
pela minha idéa salva- 
dora. Relanesoi 08 olhoE 


me em pas e fa É 
quizexes. Eis HP ago 
nhora do teu nai, 





pela cura das matronas tenho ciumes de th 
e das senhoritas; fltel A senhora Lais Lopes Wallace, alumna das mais dis 3 conclui: y 
oq noimos e gorrl para o  tinctas da professora Nicia Silva, concluiu, com brilho, E Juro que nuno je 


literato, que esperava, o curso de camto do Instituto Nacional de Musica. Por a ' | E alle 
| | esta razão pos: 
certamente, uma blagié esse motivo a inteltigente patricia, que é, realmente, uma o entre Er edã Neti E, 
qualguer. E falei: fina organização artistica, foi muito cumprimentada pelas pa vclumos. Nem A 
=P) matrimonio devia suas collegas e pessõas de seu largo cirouto de relações Fi Mas vê 
desconfianças. not. 
compreender tres phases nesta capital, A senhora Lais Lopes Wallace, digna es- me O = 
: fes | bentendese que | 
perfeitamente distinctas. posa do se. Charles Wallace, é filha do coranel João não devia ser PR 
da ? = mergum- Baptista Lopes, figura de destaque do alto commercio lhambeque de home 
ton o nodro calhambeque. cearense, e sobrinha do nosso prezado compamhsiro de ves | 
-— Ag seguintes. À pri- trabalho, dr. Eletas Lopes. 5 








Mile. Eglantina: Corazza, gue se 


< —=x4=E=Es«yrtam 


Casou em São Paulo com o gr, 


litro Santócehi. 








Monteiro Diniz. 


Milla, Isabel] 
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Bits e da ONES 





O de: Xavier de Oliveira é um nome 
de projecção nos ciroilos sclentificos 
e literários -do paiz. Medico e escri- 
ptor de merito, o lllustre paychiatra 
paérisio focaliza o seu nome, nesta 
capital, no publicar «Beatos e Can- 
gacairos» — estudo interessantissitmo, 
a que a crítica, em geral, teceu as 
melhores referencias. Um novo livro 
do ilustre escriptor = «Espiritismo 
é Loucurãs = veiu, agora, mais fir- 
maralhe os meritos, mesmo por sé 
tratar de uma obra do mais alto va- 
lor ecientitico. Estudando e analy- 
zamido os inconvenientes do espiritis- 
mo, sob o ponto de vistn psycho- 
patholagico. o de. Xavier de Oliveira 
ptferece-nos um trabalho não só in- 
teressants, como opportuno e util, 


homi! que nl, à homem ser 

O pre alegre, estumnto de vi- 

da, esti condemaado q des 
appear da fu da terra. 

A luta matenta! da vida, à Com 
quista cada vez mas amarga € 
dotórseo do pão, abssmec por tal 
mancito o homem século X4&, que 
já lhe no deizo tempo porca as 
expandir maks intimas e mais 
espontameos de suo alma e de seu 
corição, 


Au banguet de da vis, qeabm, na 
vido contemporanea, ju 
logar tombos paro os que 
trago denéro de mi mM poCSMI O 6 
encdmdo de wma. dlegnty, sadia é 
fresin, espontimgao, nada! que 
quer dizer, que quer canta, des- 
cuidado e fobiz. à comgão de Cigarra 
da vida contento de sér, d expén- 
dh" q festa da age corrente das 
suas fondes mais pripmá Us e mais 
BELO Fibiaats . 


nah) ha 
dinda 


Da homem alegre? Uma phyaio 
noso sormidemnto? Um sornteo para 
q vidio... 

Partee inoinbusl, mas, dindda ha 
pomeo, um gre dianto ameri- 
caro Promo uma chrissa repor 
tag com o objechiio tivo do se 
encontrar, nes ruas de Nóva rork, 
tuna phyton alegre, ml rosto 
sotridente ! 

O photograho destacado pira a 
missão de bater q chapa do una 
ereatuea contento acmboi estafado 
e desilludido. 

Não encontrara em moiy q molle 
huma que se movimentora, agi 
asa, febricitanto, suarento pelas 
tvendades do metro des arraia 
ces, uma shystomoanaia sorridente, 
feliz! 


Mas, disto dasinl, dpégar da sua 
decepção, fetr corosido de exito q 
sua canseira cm bugea do mam ho- 
mea diego, contemto de st é da 
propria vida, 

Porque elle mesmo, pasum de 
não ter encontrado o que julouva 
tão fasil, acabou confessondo qo 
director do joraal que se conside- 
Fava homens... fadiz, polis ndo 
tido de que se queixar da vida. 

Buterim, então, q chapa do und 


co homen feliz, contento de ser 
Encontrado em Nóia Yonh. edi 
meto de milliões de ercaducas 00 
pois de vanios dias de vás tema 
tivas, 


E isso porque o “homem ale rés 
feia” 4“ encontrara q si PTS RU 
na pessoa de um modesto é ME! 
predenciaso phofogrnto «- 


Max LinhEf 





“Folhas de acanto,.»» E' 
um volume de poesias, 
o seu autor, Olavo Dantas. - 
reticardo de harmoritas, quis. ord a 
tam, docemente, como o ventê omÉ 
folhas do acanto, ora solugam e 
queixiámes de aguas, mo seio 8 "4 
resta. E' um livro feito de atri, 
cuijos versos se plasmazam palA E 
ditos, em surdina, á hoen dó 6! 
decer, quando a penumbra afetf É 
linhas, os contórmos, os dança es 
coisas, numa doçura de pnsianReS a 
ds somho. Que dizer mais do tao 
da Olavo Dantas! Aconssçant Mas 
que o posta faz a sus estréf pu” 
isso só tem grande impontanalar P mptÉ 
que ells apparete feito, € pror 
para os nosgs appladass , 
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do, r 8 Unidos 
arsenid di ae 
ÃO O sem proposi- 
ia Reis consentir em 
Mue & integri- 
ag Get da China 
Swgao [É - di tous 
Tin * tubo Iso? Bile 
Bangiil bz renunciar à Ex- 
Witimia na" O Estados 
me bd pesam deixar 
Me creio nimida mais. 
pt Processari esse 
Ea historia?! Será 

[E Cv a nova 
ca “Po choque 
tez perinlianeos. = 


| x 
Mep, E 
na es e q Yani 


A 
Professora Marieta Cam- 
dig qo E Artêso Fegliizou, no 
tão " “ Córrerte, no sa- 
de Mm º Ihthiuto Nacional 
Canto, PiCAs uma audição de 
Partg” "a qual tomaram 
Nam, todas as suas alum- 
CR apparecem no gru. 

PO ao lado, 


pod 


a 


ii 1 


rd a Coricertos do Lyceu de Artes e Ofícios, as ="Pocdfss professotas d.d. Carstina Engrasia e Engracia 
dimrj a Azevetio realizaram, com exito, na psnultim dençastoira, interessante audição de seus altmnos, Nesse 
Ey netas, que fui uma verdadeira demonstração da effic eita do ensino da musiza e do piano ministrado pelas 
Er, Hit Profensgrars, ambos diplomadas. e laureadas coos primaico premio do Instituto Nacional de Musica, O 
| Dantes Programa. drgamizado foi caprichosamante exe itaHo, tento tomado parte nessa ermbicão publica 62 
4. entre os quass 6 rapazes e 5 moças, À nossa jravunma representa um aspaoto da awvdição des alumnos 

das distimetas: professoras padrici js mo Lyosu de Artes e Officios, 

















Commemorantdo a passagem do 3º 
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anniversardo da swa fundação, a União Umiversitaria 


Feminina crhieregeu um chi de cuas digno associadas, nos salbes do Autómoet! Club, Essa 
lindha festa intima deconrst num amigiante de larga e communicativa alegria, À photographia 


acima focaliza um flegrarnte de ha 
membros da actual directoria da União, varims sócias dessa victoriinãa 





O conhesido contador, er. Edgary Mendes de Frestas inaugurou, 
á tarde, 
installado à rua da Caro, nº 10, 12 
tamento de contabilitade estivaram uam representamtes da imprensa é numerosos 
conviindos, aos ques o sr. Edgard Mendes de Freitas offerecdiu uma taça de cham- 


no ultimo sabbado, 
um completo escraptorio de contabilktiinde, que se acha magnificamente 
- andar. Aq actó inaugurada) desse novo depar- 


paont. atém de um lawto setvipo de chopps e doces. 


realizati» mo Automowes! Club, vendo-se, 


de alguns 


instituição feminina. 


AB 
ATROPRIO DE IDR 


As vezes, nem el pues 
mo comprehendo O ms 
espirito. Porque é ue 
Babel, Babel de sons 
da iões desfeihas 
esparatugits 
em renagasr 
e de alegulas, 
umpies e de vietagiair 

Vivo nessa baratul” 
meatul, nesea Indtidf? 
sera do pages 
nessa confusão de 
cões as mais diversao 
s minho serenidade 
parsuto não é mais 
que a Impossibilidade 
tima de organizar * o 
facnnidton da miahá aih 

Assim, val por deh : 
de mm, como pelo P 
do inteiro que DO à 
intentor se espelhã: 
atropato terrivel a 
formas, de imagebs 
visãos e sobretudo 
AEÉSIBS.. . 
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—— ed é Abd e 





















































o gente grande, = 
se antundia a chegada de 
Momo — a gurysada, di- 
Fi DE, tantbesm encontra- 


“a nesta pagina, lindas e 


“<graófomas «fantasias, que 
lhe darão, certamente, 


| » muita graça e um tom da 


Jjocosidade Infantil. 
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MU niiiia À 


& cidate se agita e se apresta para os festejos 
de Momo. «Le mat d'aorndres é — carmaval, Abi 
estão as classicos «batallivars de confetti, como In- 
dice do enthusineo com que será recebido o 
deus da Folia. E' claro que os carmavatescos Já 
estão escolhendo a sún «fantasiios. Pois bem, esta 
página irá auxílios nessa escolha... Qual será 
o «trpcestia prefenido! O «Pierrots, que toma à 
sea Colómbima pato braço? Aqualha da eshimmyr? 
Aquela de bailarinie? Ou a gue representa a Nol- 
te — com à la é O seu cortsto de estrsitas? Todas 
são tentatdoras, não? 
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senhoritas, as «Jeunes 
o em Summa, essas 
gra- 
les 


páãr excellen- 





dos modelos pára as suas 
«fantasimee. Origimaes, in- 
teressantes, ricas e fáceis 
de trazer, todas alias 
recem a preferenota 
caripon fot, A de 
Universos é encantadora, 
à de estosror é outra que 
ss impis, Tem a sua l- 
nha de elegamgia 
na. dentro da um 
femírino. A de rajáh 
mars commum. Mas 
gravura ella appárece pri 
tigiada com uma «souple 
ses digna de nota. 
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tha amigos a E E do | PTE 
É saudrseo jornalista patrisio, de. An- 
tomo Fetisto dos Santos, prestaram 
Sus memória, no dia oito do méz 
Corrente, expressivas homenagons. Ás 
q “horas daquela dia celebrou-se 
Mia na Matriz de Santa. Thereza, 
gue foi officiarte d. Pedro Massa, 
Preladio do Alto Rip Negro, tendo 
desisto a essa cerimanta religiosa 
NumErtas figuras des nossos cen- 
de cultura e da sociedade cCa- 
Ina As dez horas procedeu-se à 
Maugurféso da placa de bronze da 
tia Feliito dos Bamtos, sendo o acto 
Presiiio pelo de. Amaral Peixoto, 

















E) em les 
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representante do interwentor do Dis- 
trtotbo Federal, dr. Pedro Ernesto. 
Às -vimte e meia horas, sqb a preci- 
densja de horra do Núngio Apos- 
tolico, dom Ala] Maselha, realizou- 
ce imponente sessão solenns mo Cir- 
culto Cathaolizo, falando varios bDra- 
dores, Nesta pagina fixamos, ao alto, 
um aspaoto da missa ma Matniz de 
Santa Thereza; mo medalhão, uma 
das ultimas photographias do ilustre 
brasitsiro, o, embaixo, um flagrante 
da cerimônia da inauguração da pla- 
ca da nova rua Feltúto des Santos, 
em Samta Thereza. 








O dr. Jones Rocha, secretario par- 
ticultar do interventor do Districto 
Federal, dr. Pedro Ermesto. fai alvo, 
ha poucos dias, de significadiva ho- 
menagem de a ; par parte de 
seus amigos e admiradores, que Tfes- 
tejaram o transcurso de sua data 
natalícia. 


bsl GLORIA 

Gloria, sonho de muita gente; am- 
bição dos que, só na appmrenoia, têm 
ag vistas voltadas para o sublime. 

Os grandes inventores, os altos 
poctas e pensadores, emfim, todos 
quantos trabailhoum para produgic um 
podia actma do commiuim dos homens, 
pensam ma glonta e são eleitos della. 

Mas, nêm sempre os intellectuaes 
Trefisotem deseo mao. Os que pro- 
duzem, tento como alo principal 
beneficiar a humanidade, engrande- 
cemito a palria, não procuram a Eglôo 


cia, porque elia costima fugir de 
todbia o gue a séguem pelo simplés 
intersees das suas graças. 
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Entaco Yvette Esberarl »- Fausto 
Capanéma. 
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Raul de Azevedo, nosso illustes col 

laborador, culo romance «Rossiral?r 

ultimamente apparecimo, obteve gra 
de exito. 


A glosia é como as mulhosts SU” 
peniores, que não gostam de gal 
teto frivutos, é vão, às vezes, SOPFF 
e amar a um homam retruhádo, PE 
rém vigil mo set aspeso.. . 

Quem conseguiu galgar um RAR” 
gito do rabo, sem o extghlo mentb 
supino estar nos brsgtos da gloria 
insensato! A glosia não se engate 

Todto aqueslhe quo, com as propait 
forças intellecinmee e phystuis, coRE 
traiu, é wm gloniaso. A malhar possh£ 
a glosta de ser mãe, glóonti que não 
cátoe qu tódrs comprehender. 

Fiber de quam estar nos pineh 
da glonta é não à reconhecer. 
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Aremannes Passgs 





Enlace Durvalina Philigret da Cunha « Nello Borsaro, 








Com a aberbuta da exposição de 
«Arte Eurápéa na Edads Medias, Toi 
inaugurado, sabbado passado. as 17 
horas, no edifióio da Associação dos 
Empregados no Commerh, á AÁveE- 
nida Rio Bramto, um novo centro de 
cultura artistica, denominado «Pró- 
Artes. ÃO acto inaúgupal da novel 
sociedade, que se acha magnífica- 
mente installada, compareceram nu- 
merggos representantes dos nossos 
ciroulos artísticos, e literarios, e fi- 
guras da sociedade canthca, sendo 
muito visitada a interessante e linda 
exposição de ante ecuropéa medieval, 





Promowitas pela Missão Libameza e 
pela Collectividade Maronita do Rio 
de Jansiro celebraram-ss, na ultima 
quinta-falca, solennes exeéquiias por 
alma de Sua Beatituds, Elias Pedro 
Hoayeh, Patrlaroha Maronita de An- 
tiochia e de todo o Oriente. O s0- 
lenme acto religioso foi rezado na Ca- 
thedral Metropolitana, sendo a É missa 
> a aa aa = LI <sSEE. da por 5. EX. revma mofi= 

SS ari Maseita, númoio apestolico. Promunatou a oragão tunebre « o “ebribásido orador sacro, consgo dr. Bene- 
frio, A gravura acima focaliza um aspecto da tocante cerimonia, attrahiu enormes assistencia da 
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pata Menta 5. desta capital despertou O mais expresso interesse o concurso de cartnzes de propaganda 
Tó e sumptucso «bill masgiss do Municipal. Essa nota original do carnaval de 1922 deve-se À iniciativa 
fe Elos Club. cuia ilustre directonia tanto se vem esforgando no semtido de emprestar a maior animação aos 
prai o de Momú nesta capital, Au interessante certamten, cuia orgamização fol confiada à Associação des Artistas 
ro concorreram vários candidatos, cujos trabalivos, juigades sabbado ultimo, se acham expostos no Palace 
Stampa acima um aspaoto desse original salva, vendo-se, de pé, os membros da commissão Jul» 

gadora, gue corfeniu os diversos pramios instiduicos pelo Touring Club, 





Ee ao» T—aE 
<4j=+- <>» Elie o E 


ON.HON <> Ia Ca acoes =8b 


cm 
Ed eanniir 
z o 


P ' E! E a 
“a 
| Nm Es À 


Mec 





Domingo ultimo, ma igreja de S. Frandicco de Psuiba, foi celebrada missa em acção de 

graças par motivo da formatura do de. Ortando Pires, e mandada rezar patas BEL amigos 

e admiradores. Na gravura acima vê-se o digno homenageado cercado de pessõas de seu 

vasto ciroulo de relações, notamiosse entre as mesmas o ilustres cirurgião, dr. Frederico 
Eyer e sun distinata familia. 





O capitão Rubers de Azevedo Guimarães, distinoto offisial do nosso Exersito, e que, por 

cocasião do movimento revolugionario, serviu mo gabinete do então chete de polisia, general 

Bertholto Klingar, recebeu, ha dias, significativa é tocante homenagem dos inferiores e 

praças do 10” Regimento de Infantaria, onde servo, actuagimente, aquelte brioso militar, os 

quass lhe offereceram uma linda espada. Na photesraphia acima, vê-se o capitão Rubens 

de Azevedo no momento em que recebim a grata prova de apreço e consideração dos 
seus camaradas de farda. 
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pf AMOR O Commendial Club, dz Pages de Caldas, realizou no dia 6 do corrente, naquelia 
Bi. E cidade mineira tão procurada pelas sues aguas thenmaes, um grande baile á fantasia, 
Frio O Tó ma roseira, que foi um brilhante suocesso carmavabesco é mundano. 
inner SE, subiria pOr sua 
tod; && emnoldyranira. E forme mim sombra)... dó-me em perdunss, como sei cabal, sentmio a 
aro f A da ' = wrsA my ZE = E ] E) T E SE + bo E E , 
Vitsse (8 dias, quamilo você Vivesh, a seus pés, sé- 4 Tor que quanto mah -es- carteiia de meu beijo no 
dna mi n Ha y | magam mais perfiumida.» meu labitó, voc, 
né ALA rés " o rs in CE Ã 
roseta ro PÉ lh& j o a sua sombra, acordissee, julgantia 
Enc il iromte, amorosa- quando sonhando... € não 
ed Ea tax sanrimnh teh Ea. 
E o di YET gifs mem apr E q piinado Gahho EEA El. 
Vó al Es par TIME, - gil i r dr cdi À ÉS sic É Pr 
a brio qo iEacia Que a BLEE X pi Aeits á uv lado, Ah, meti ADE, a eu tos- 
= a a Indies & não : o i 1 k a Pi Eai af ! e» À sua sómibea | 
“eria que era o meu cao  € me havetin de pisan. — pos sem leito, E sentindo a Ddr joao Angra ima 
Porter e sas E : eu lhe bemdimia, desfazéen- counirita dk minis mãos ná Regisa RiZigkE 


. VUando aspirásse à per: 


EU 


e da mails perfumada 
el E tino ara minhas rosas, 
Ve: ento seus lábitós lJe- 
leio | Ives cariciosam ; 
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“Unido nelles tm ESE 
MAVEFR..., 
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ii a ORE julgárnia que era 
não cota de orvalhto, e 
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Cr É 
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teme my ando- 
Ber É Hit EDIT, iria Tfã- 
Deu niiimo mo beirnl da 
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e11 : a 
“Had, bem sobie a 


Perfume de flor 
aids qm rato de gol 
leio, “CRrta sobre o se 
tra. * Eninharnanta en- 
08 “em cabelos. . 
mins Quamnito acordar 
mário mi era a pri: 
LEDS) Era Nes a Re. É Pt 
vis POLE, se 
pd Uiay tn 
bio, ALA HD 
Vaga 


Ea 
“ME, 


e folia tomaria nás mãos "A | a 
q E: 7 Fr = = " À : ” a sl 
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com 5 lundes meu cabello , ” . 


| , + A DE rit = dr : ] ' = nã E = x ” 
do pi ninho? E soitan- [ aa E Era 
ing JOE ma deixaria 

saber, te janella,--. e não No alto do Sobenho, em Thers 
1, À GH: éra eu. Ç ET 





opdlia, foi implantada a estaca inígial do plano E 
a Therezopoólha — iniciativa essa do 


Ar É remodelação, embeligzam o é extensão de The | 
Forma Ta amor, Csiuég respeçtieo prefeito mumeape, tr. Rubem Miortárivo, que apparece na Photographia 
Ay Ando Inha! acompanhado des drs, Cantos Guina, Aliymio de Mattos, Amgalo Brulhns, Flavio Torres 
Iogss* Mét amor, sileu Ribeiro de Castro e Armando de Oliveira. par cecasião do acto de tanta significação 
* tm sombra, si] eu para aquela linda cidada serrana, 
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— treu flores aréidiioias 
cs, uma Ha gola do casi 
vestido e as duas outras no encar 
tador chapéusi 1 
inclinado sobre o do direido. 


de diamantes, porem | dade ga LES 
agrugdos paxa Formar uma bé 
predito ou Co le sda: sin jetnicanaDt? 
nas dobras da gola dá vestidp- 

=— SET pa usa nada de er gb 
bre os vestidos branços de V 
latgo cinto de trança, tibia 
chú ou bolero de pivbs 


erão 


ti- 


7a 


tonalidade 9 
ensolado de crápe da EChinã de 
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sintas em volta da cintura. 


= 0) Soh, gratuhto chapéo 


Toni 


parente branco, guasmecido com 


uia faixa da orzamill escosses a 
largo cinto em lago do mesmo 8 





A RR. EC &. Victor, por intenmedio de seus representantes nesta capital, srs. E acrttidom : luta & UMA 
Paul d. Christoph & Cia., offereceu aos socios. do Frumineras F. EC. “uma RO euja cinta pense 
lindia e encantaitora festa, durante a qual foi feita uma interessante audição faixa de faz enda forrada ei €º 
de diseos Victor modernos e caprichasam anta selecotonntios. Desse festival, teaato de córes e que se €R nrola 
Tfima distineção, oh fia- einturh: 


uz decorreu nwúm ambiente d : 
a ds j frias duis vezes em tómo da ciB 


E: 


erocs tim expressivo 
=: 


] | SÊ , 
Emdeo q romdin dos asóvis que d 
[aeguia... 


Sentinito miuda esto pablo fremente, 


Que outra paro mm ludbo Exprimia. 


Softml, chómsl, silenciosamente, 
Md mais dura e crual mbingos sombria... 


Frodo, cómo que nba vaciiando, 


Dvgo vibrar o penduio da Morte 
4" balluido da Dór horas marcando. 


Horas chelas de tédricm horrores, 
Horas sem luz, horas que não têm 





Horas sem Sol, soótuatmas, sem 


[amores ... Ph lotographia tomada na secção de hygiene do Centro de Saúiis de 
paguã, durante a cerimonia da distribuição de brinquedos, FOupas e limao 
e ; tos E consa de 1.200 crianças que all se reuniam no dia de Natal gt 
SOLmRI DE ALBUQUERQUE iniciativa das enfermeiras daqueite Centro e com o concurso da Associação 
de Damas Protectoras da Infancia. 


="& noite, conjunoto IntaH& 
mento de setim branco, cujo 187 
telate é teta, de gola batida é gua: 
necido de visen nas mangas. PH 
E ma blusgcaltate ! do 


fas Coma pada qui cá E a cols de 
Zumo claro. 
Eis o que so chama elegancif- 
P Dem ES 


Enfermeiras especializadas qua cor 
eluiram O curso ia obstedrbaia € . 
necologia na Prá-Madre, vendo SE 
cendro o sei professor de. F. de Cu 


PRO Azevedo. As enfermeiras 
às gseguimtes: Maria Paixoto, 

meta Stommiola, Izabel Chrisml is 
smeraiia Vieira Fontes e « él 

Lopes Martins. 
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CFentyrra formosa, 
dpesar de não es- 
“is primeira, nem 
clio na segumia môo- 
Wivemibo em 

PÉS sócimes de alta diz- 
“io, aq sua elegancia 


O jogo era à sum paixao. 
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CATALINA BARCENA, Andrea de Segurola e Julio Pena 


idolo 
des sales. Fonmosa, dia- 


Do luxo em que se es- 


tádiiava à sua existóncia, 


torre um 


procurava préndelca ao sau dominia, 


o à 


timeta, compartilhava de 
todús os defeitos da so- 
ciedade a que pertencia, 
deixandose empolgar pê- 
las palxies do mundo 
que se diverte. 

Assim, umm das distra- 
ções que mais a empol- 


| Es 


| 


A | 





ar 
a) at E. Da = Saque 
pa FOWN - FON aa = d 
arm eti o MED, But cod star Merecdis, ape- 


que tita usa verda- sar de ser o masido um 


deira loucura. O nero dos qem melhores ami- 
sismo das situações dit pos. Espreitava o terrivel 
ficeis, q angusáia de  D, Jum é momento pro 
reconquistar o dinheiro pigio puro dominar à sua 
perdido, aquelta agitação  vietima, Ease mômento, 
do almas em constante  proporeionculhoo Merce- 
febre de dimhsivo, tudo des. Levada pela sam la 
nebhy er» de molde a ne- vendo! palato, aceritou 
rastala nesses campo a de SanbHeio uma Iimpor- 


! 


qse “— 


e 





Sedutção. 
argul! = 





tado de vulto, semi pêm io rã O seu ul 
i ida pra ; | dd o Ne déis Cogilla | Li 
Stu nós consequencias Jeso Mar e & nilê 
desse ndo jamentavel. chegar das celegins * ud 
df : ; o B 
A intabz estavenidhe nas tinham concluido & “a 
unhas. Perdera ao jogo  educagão. No pala o agi 
1 4 F i Ei U 
tuto quanto oblivera, Mercedes yividt SÉ ps 
j IH 
+ D | grstulo | Eri, le “ 
Mercedes tinha dois 1  Eramde alegr pib 
E partiliava o marido ' 
lhos a quem adorava: | MR |, 
í t a Ea TS pvbstante o feihb) Dis” 
Jos Mark é Cecilia. Po e 
ir E Que “O cnradctentgaçvas 
Sua ver 8 dóols querias! 


Figures do grande mundo quo se diverte. 


todas as loucuras. Uma 
noite, em tônmmo da mesa 
onde o mundo elegante 
so apertara na ansin de 
agarmur a fortima peios 
cabelos, Mercedes entre- 
cia  destuidadamente 
à são palxio. A sorte, 
haqualh noite, como tan 
tas vezes acontesera Ja, 
tollhe  madastta.  Per- 
deu, e perslen tanto que 


chego pn perder o que 


mo o gu CS 
A 
l 


dar. 

Em. torno detkt, gravyi- 
ta puto Combo Um astro em 
tórmmo da vp andava 
Sanditzo. um bd E t- 
ractores  peryveazsos, tão 
vulgades ta sociedade 
moderna Pra um ho 

Ta E] 1 Es 7 ] 
mem cujos Dimas juatiEl 
cavam cs meios, não 
tHidmhenndo  deamnte de 
quaiguer obstagulo para 





o seu espirito doentia 


j 
imag Eri ya Entendeu de Os penigps da sociedade moderna 


ma E 
Es bd 1 E Ejitia 
dd Lj ce 


Era) 





Eles e as suas mamãs esperam com 


ansjedade, 


“VAMOS BRINCAR DE REI2» 


DA 


PARAMOUNT 


Som Mibai Green, Juckic Seorl Louise Fazenda 


A Sereia & a bas da riqueza, 
“ & senhor Maggi Tiffami, 
egti à. Corja bonhomrh, era communi- 
ia — dereditama nessa buse. Assim 
le dei Clio Fim atáingiu a idade 
SM Emi pera, ela têniya tir mialheiro 
o Mo Mil dollars, que dizia -ser uma 
ese dy riquezen, Desen base, 
ty, 1 Arne fes wm sustenti- 
Una qile Ah met mu minlheiro 
fog ao TA: Foil param Holigmoodl é 
Pio; um astro de cinema. 


z 


sa 
Ma S.. 


E 


= “gd. par — E 
[E Me 


Essa glóonti, posém), tramisfonmmouy 
sua bonhomiim em orguilhoo e quando 
ella sá deciity a be visitar à sum amii- 
ga é ex-visiady Bessib: Talt, vesit o 
sed] qmáiss rodo vestitiby, À levom seu 
ft Tim vesótito de Jota Faumdlerosy, 

=""EY não) me chamo mat: Mickey, 
disse Tim) go ver Daisy. q Filth de 
Bessiço  Taié Chamernnes Tim Tim 
Tiffany o sou actor da cinema. Já 
visto meu ultimo fonotilm? 

="Sm, e gostes muito, respondeu 


Olha a «pros» delle! 


| 


a A | 


Tabs. Emo tambem sal represemiar. 
Queres: ver? 

== NÃo quero ver nada. Tu núnca 
has de ser actriy de cinema. Tua 
mae: é pobre. 

= "Pim, quanto eustoy a tom cabel- 
letra postiça? 

— GysteH cembo e 
bre! Mas came da 
guardo me abaixo, 

== Esso & fall de remediar! 

E q dizer estas palavras, Daisy 
ticeuHo a cabelkesdta é unioura com 





vimke ciduo dol- 


minha cibeca 





Conselhos maternos, Que 


cola pelo ladb interm, Quando Tim 
deu pela brincsddkotas, já ndo a sgulia 
tirar da cabeça. Estavia graduada aos 
cabelbos do pequenino acdor de ci- 
nema. 

Dentro de casa, Mage e Bessie 
lembrawamse des tempos em quê 


erum vizinhos, emquanto as duas 
criamgiss brincavam. 
= Presse, quando pesso que vivi 


tema casa como estan quatro nossos 
matthss viviam, chego a estrémecer. 

— Nkhggh:, é cento que em Hol- 
Iysmesu] vocal vivos num palacete? 

= E" mais do que um palúcetes 
Tem doxe alosvas e treze banheirost 

=" Oh, Maggie, é palaeste ou casa 
de besnikos E Melhor seria fazer uma 
hospedamin desse tal palacete! 

= E paro o ammo, minho cara Bes. 
ste, quando augmentarsem o orde- 
pato de Tim, vol comprar um pá- 
tacitor! Elke agorm só ganha quatro 
mil dollars por semana, mas com a 
populanidade que tem, devem ga- 
nhar o dobre. Mas... : - Aqui 
cheira nm gar! 

= Não & gos! Eu tenho ma Par 
nedta salehtehas com chouveronte. 

=="'Ah, Bessie, meu estomago deli- 
cado não supporta maits esse pedbes: 
— Mas pda it EFA (O sé MREfi= 
to Cavemida . 

= Como & bom lembrardum dos 
tempos andigos, intenrimetu Maggie, 
apesar dos dias de pobres que pas 
mas Hesse, ji é tamits é 




















SANS . . 
eu testo qu voltar pata casa, 
Adens f 

Magmte e Tim despédicamso o 


assim que Bessbe se vim só, chamou 
E Fila à disse-lhe : 

= dor, tu vads ser actria de el- 
nemar! Se ow filho da Maggie ganha 
quadro mill dollars por semana, ta 
deves poder ganhar o dobrs. E's 
mails esperta do que elle! 














on 
Na semamm seguinte, depoia de 
muda persistomato, Bessto conseguiu 
empregar Daisy mo Studio Hi-Art. 





= Voçê. Daisy, disse-lhe o director, 
vie servir para dar maia ambiente 
ao fonófilm qu estou produzindo. 

== Momibteneo 1... exclamou Bessle, 
Minha filha numca servirá de aih, 
entr pára o filho da Maggtle, Daisy 
tem dez vezes mala talento do que 
Tim. 

= Não intesrempa d... bradoun o 
direcior.| As mães des aróistas têm 
agori que retirmrsto Qara à outra 
sala . 
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eita ouvia desconfiado, 











=—-Bem se vê que você mina foi 
mães, disse Besatr met zangada., 
"Ph ensuido vam priseshpiar E Eri- 





tou o director. Attendo!! Silenclo! 
Mas no dizer nu palawen silencio, 
Dalse, sem querar, fez uma baru- 


lhadkh infernal, Phou no contário de 
um carry elecérieo, ques, núma des- 
enfresuila . camera porsoremu o Studio 
ad abalar com uma grande mon- 
tagem. Daisy, assusiaulã, tornou-se 
mails Hvida do qui” vm cadaver. O 
direcdor do Stuslto fo) trangquiliizal-a 
e no interregçáiloa descobriu qu ella 
tinha talento sufitcolantbe para vir a 
ser um actrbz celebre. 

=—+ Corr sa chamo”... 
lhe q director. 

= feio Tall, respenitoo com váz 
trema à assustada comphrsa. 

=—— Minha filhm!... exclânviaii Bos- 
sto so entrar mo saio. Digserám-me 
guie toa vida estara em perigo. 


= Você tem um génio mp Familia, 
afirmou o director. 
==)" maia do qui um génbs! E 


perguHtou- 








“tam Daley... 


tim supergentdo!... Egaruitiu O agem 
dantb: do diam  tco>or. x 
== Ela, sabio qo mini. cxelanl 
Bessle. 
=| Pei em o primado q reconhestr 
o tamo de sem filha, declara — 
id cc cc t<c>T - ar 
="Feii uma bom descobemnti, nt, rede E 
Eua Besato Se pristiia xa lc Ds 
==" Bem, disse q vatiho 
continuar o ensáiho. Daiay var = 
presenta” o page! do Esmeralda; E 
tha do cOomMmaddanite da embacãe 
que nacterçães mo ciento Paclfi 





























tias gue véeipo eu... Mi é uma nbr 

dai tours! Vamos almoçar! 10 ens* 

recomeçar às duas: hidrea 1 
Entrei, Tim) PitEnivE, om 


guto Daisy conseguir empregar da er 
Saulho é trab logo de lho JE 
guerrai. Entity mo sau canil 
disser à sbt Ma =*1e- = [o [sá 
= 'Sy tisór tosa comu 
sera. diepedideS ciclo 2 inté 
coómpreihiearmito ' Expileaos 


="A asetmiginha Neiby est pet 
msmo com qd aidatipiso da tome 
mta ds <a 0 0. 101 A nes 
== tdo, Tim, interage ame 
gls, não te aproximes della. PE 
tos É cmntigiemsios a. |] cam 
— [Gemprehendhs agosn? So ou 1 
Dabsr para o camarim da Ney st 
Srmpreteydethoendaew? 01 zo 
= Muito bem, mou filhvo, Fes e 
omódha dihinttarmm ente. rio 
Eim “Pifdanige saditu do cum AE 
Daigy).... e 
contrirsee com eia, disse-lhe: os: 
= A ototminia Nely quer “Ella 




















hear Filho. 
































trarete à guarda toma - 
tem vencidos | den os. Lila la 
== Tha, tu tamem vens O 
migo?.... interpgpuy Daisy. 
= Não, 


eu sé te Indho q porta É 
enteada. Olha, é esta. Então ay 
Daisy entrou, e Tim igfany, Let 
correndo dizer so direedar que h ne 
estáíria mo câomarim da aci * 
timido à Lose cprnhkinisa. 




















“Sum filha não pódo mais se 
balikarr dauil, disse o directaF 
Eibialgi.me a Hesdtes sie] 

=" Qto grande contrariedade! 





excianmi Estes sIie.LIiIS 
= Mas quando a tosse CON mas 

passar, Daisy poderá voltal,: 

= Elm esti  immante, EMF 

Besabo, com vêm firmime. 

= Jhmmere?... Inquenio à 
guiar vous diger com 


(Conte na pai. +) 





ent 


asse 
jugo É 

















Quer 


Cada uma julga o seu um assombro. 
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( 
NA DAMA DA MINHA TERRA 
Agripino Ethor 


Ada os vejo lá: 
os capseátes verdes agitando, 
coqueiros do Sobral, 
soldados, 
de atalata, 
guardando 
enfileirados 
q enomo vastidão d'aqualia praia. 
b coguedrall: 
De qr lado — Jaraguá: 
do outro lado, tão bonita! 
m scismar, 
de verde toda enfeitada, 
naquela curva infinita. 
— q Pajussára, sentada 
na órtr branca do mar. 
No meio dessa esplendida paisagem, 
naragem 
Uneto cantaram sereias, 
omate rolaram fetiches, 
sobre o lengóál tão branco das areias, 
a reticoiola negra das trapichass.. 








vB 





Jean Fayard, que o 
premio Goncouri do an- 


no passado collacóu eim 
notoriedade, é um joven 
de 30 annos, nassido em 
Paris, e filho do celebre 
edilor Arthóme Fayard. 
Seu primeiro livro fol 
pubitendo dos 18 annos, 
“Orion et Margaret”, PO» 
mance, 
pois “Tiyls quarts du 
monde”, “Madeitiio et 
Madeleine” e, por tim, 
“Mal d'Amour”, um 
mance cheto de candu- 
ra e iromia, que lhe va- 
leu o premio Goneourt 
de 1931. 


Robert Eursns, o cela: 
bre posta ingloz, algu- 
mas semanas antes de 
morrer, escrevia a um 
amigo: “A doenga depri- 
mente, lenta e consumi- 
dora, que pesa sobre 
mim, em breve será ven- 
cida pela morte”. Essa 
canta, vendida recente. 
mente em leilão, em Lon- 
dres, deu 36) ilibras. 


Os jornaes inglozes fFa- 
zem grande alarde pela 
descoberta de poemas 
ineditos de Tendyson, BS 
sim como de um retra- 


FON «» FON 





to dy celebre poeta pelo 
pintor Cameron, famoso 
tambem como retratista 
no sei tempo. 





Franot Vialé Griffin, 
considerado o maior pos. 
ta da Belgica, pela enor- 
me popularidade de seus 
versos, acaba de ser elei- 
to membro da Academia 
Real de Letiras Belgas. 





Alguns jornAÃe£s, em 
França, combadam à pré: 


Livros que acabam de apparecer 
== «Baudelaires, de Ernest Seiliiãre, (Armand Colln, 


editor). 


= “X, Y. Z. ou L'etrango avenáute, romance 
(Nouvallo Société d'Ed.). 


ton Chanhs. 





de Gas- 


uCervantes», por Americo de Castro. (Rieder, ed). 
etltgdwcation sentimentado de Goethes, por Robert 
Armand 


d'Harcenuri. « Ooillih, editor). 
— «La traverçõo do boulevards, 


romance, por Suzan- 


me Rémanid. CPlbm, editor). 
dfPemnres aimées, femmes aimantess, as mulheres 
na Histosia, por Chanha Foley. (Tallandtor, edi- 


tor. Buccesso), 
= «Les souffrantes 
Editions 








most «e Andry Fagre, 
= «Vers LNmaccessiblsa, 
dette. 
= e«Clagxe 1%, 
dier, editor). 








du Jeune Werther, 
Miomtailgne)., 
= «Leu entamnts Abandonnés da Dieua, romanes, Por 

Sarah 6. Millin. (Pl, 
atiudet Loursue, rominee, par Lucienne Gorce, 
(tBdidtomn du Tamborin). 
== «Pages choisis do nes grands chefsa, paginas dos 
Eraiidhes genérivs da Pai 


= «Un homme entrem, rómantes, por Noel Falhoi. 
e du Lives, editora). 
M 


de Goethe. | 


editor). 


EUSMPA, por 1 Mar- 


(Edittons Berger Levrault). 


la, por L, Bares 
CFalan- 


tla Fratemittá Umiversálio, ed,). 
guenrd, por 


Albert Pillard. 
(Rê- 


tiana Intermationades Sociales), 
== “Trois Histolres de la nuílts, contos de Claúdo Aves 


Hime. (Emib Paul, 
Manelõre. 





(A less 


editor). 
routes de Lithunntes, 
Redkir, editor). 


viagem, por Jean 


| == «tH'ephemer seigmeur de Caílles, historia, por Be- 


radial 
== 4 ttMaritia ton 

mente do 

CORRS. 


latim 


por André Begumier, 
Bernard Grasset, editor). 


Barnesy. (Pesrim, editor). 
de Jesus Chri 


+ temdhatitio directa- 
(Sue- | 


= «Un pays neuf: L'Quest Canadiano, par J. Wilbois. 


(Valois, editor). 








II] 


il 









mio obttdo por Jean 
Fagyard, allegando que es- 
“e escriptor não está nas 
condições estabelecidas 
pelo testamento dos Gon- 
court. Enorme polemica 
se trava, a esse respeito, 
actualmente, A tiduko 
de curiosidade transere- 
vemos aqui a parte refe- 
rente go assúmpto do tes. 
tamento Goncourt: “Mon 
vos suprôme, vos que 
je prie les jeunes Acade- 
micians futnrs d'avoir 
présent a la memoire, 
c'est que ce prix soit dê 
cernó, soit donné aq la 
jeunesao, a Vonhginalité 
du talent, sux tentatives 
nouvelles et haralices de 
la pensãe et de la forme. 
Le roman, dans des con- 
ditiona d'êgallá, aura 
toujours la  préférence 
sur leg autres genres.” 


O principe Chanles, ir- 
mão do rei da Suecia, 
acaba de publicar um h- 
ro de Memonias, que al- 
caça, nó momento, gran. 
de exito em todos 08 paí- 
res EScandinavos. 


Morreu em novembro, 
em Bale, a grande poe: 
tina suissa, Franziska 
Stoceklin, autora demais 
de 1h livros de versos, 
que são obrigatarios em 
todas as escolas suissas. 





No dia 2 de novembro 
a policia de Marselha 
encontrou monto em um 
hotol, mystertosamente, o 
poeta Noel Garnler, va- 





ma mére”, 
poesias que ainda 
têm successo. 





A viuva de Arnold Ber 


ingist, morta não a 
muito havia deixado SA sou 
marido, que acaha de jo 
hir em Londres, int 
se “Py apenso pi 
ar 


e é& asginado por 
guerite, his wife”. 
garida, sua mulher): 





Octave Urano 
das maiores erudiçõõo fio 
França, autor do * 
livros notawais, amigo 1 de 
separavel de Ref mo” 
Gourment, acata de “as 
rer em Panis 20 
annos. 





Sabege que a 
ron escreveu uma 
Napoleão”, 4 qual É 
ajuntou, sos pie, 


 rqaids 
brevemente em Lo 
= 4 manusonjpto E qu! 
foi vendido Lambe” 490 
leitão em 1940 por 
Hbras, 


mi 


Jean Royóre, giscip dé 
do Mallarméec, à 
obter o premio de. 
sóre da Academi& 05): 
ceza (10 AMP franes 


gl | 


“1.992 
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Um livreiro de Nova- 
ao havia comprado to- 
Dra ponto tire | do cele- 

“a americano Ru- 
Per Bb. Scientes de 





mito, Governo que peF- 
da Ea Que a bibliotheca 
Poetas dos mais notaveis 
di. 4 da amenica fosse 


hum? de forma tão 
de jitânte. o “Csllegis 
nte NOME vem de 
Ney, todos os volu- 
bibi eim de instaitar a 
der Mêta do “remem 


E DÊ Brook”. 


e 


B. 
à suis Pt apparece- 
+lemanha nos 6 
Ce ReiTO- Hióiiio do 1931, 
hatmgy | Védio dos livros 
tamberrih de & mar- 
Dfennie” 
em ao 8 marcos e 25 


e 


Li) 


a DO And, oniees da 
" editado pela 
“Prop 
ae, a qrfgos Posthu- 

leeçã, * 9 uitimo da 


ig a 


Mor 4º Fasetídito, exe- 
Cstamentiio de 


Comgo O XI das obras" 


Emile Zola, vem de de- 
pôr nas mãos de Jules 
Cain, administrador da 
Bibliotheca Nmejonai, 
uma importantissima ecoi- 
lecção de cartas, recebi- 
das pelo celebro Fomaa- 
cista de 1865 a 1902. Essa 
correspondencia & agsei- 
gnada pelos maiores nó- 
mes da litteradura, scien- 
cia, política e antes, que 
iMustraram o fim do XIX 
seculo. 





No dia 18 e 19 de no 
vembro, foi vendida em 
leitão, no Hotel Dronot, 
toda a volumosa corres 
pondenein recebida por 
Gustave Flaubert. 





O premio Brienx, da 
Academia Franceza, não 
será distribuido este an- 
no à nenhum autor dra- 
matlvo, em vista de não 
haver 
ErrRI emb 
apresentados. 
Comtndo, será emprega- 
do “Hb interesse da arte 
dramática, como manda 
à» regulamento. 





Entre as cartas e ine- 
ditos de Gustave Flau- 
bert que foram vendidas 
em leilão a 18 o 18 de 
novembro ultimo, figura- 
va um manuseripto de 
65 paginas, de notas re- 
unidas sob o titulo “Bon 


venirs, notes ei pensées 
intimes:” G'4Figaro” pu. 
blica alguns fragmentos 
deseas notas, entre as 
quaes figuram estas li- 
nhtas escriptas na noite 
“Eh revenaut du bal: 

Mes idies de grand 
voyago mem! repris plus 
que jumais. C'ent NOnient 
Eoutoars. Jaitabs no pour 
pa 

Um solda! français res 
té em Egypnte et deveu 
mametwã. .. davi! véecu 
longtemps dama le dé 
semi, auer les Bédouina, 
nl regrettait singuiienre- 
mem! cette me: il me 
contail que, qua il se 
tromemsit seu! dass les so 
bles, sur um chamem, il 
tmi preneil des trans 


ports de Jote domd ii 
ndtail pas le maidre, Ce 
ta ma fait réfiéchir lon- 
Stemps; quam jy pese, 
je voudrais chague jour 
davantige pouvoir tom- 
ber das Vextase des qie- 
tardmaa — ce cilemes du 
désert qui «a des bruitr ai 
bear pour ses fils ef- 
frete les homanes des ter. 
res piusicuses, coeur qui 
respiront le chambon de 
terre el qui vivemnt les 
pieds dames les boues de 
PIbHAS , . . 


O —e— 


O grande posta polaco 
Artur Oppmanmn, conheci- 
do e popularizado pelo 
pseudonymo de OR-OT, 
acaba de morrer em Var. 
govia, aos 64 annos. O 
seu enterro foi feito pelo 
Estado, “Scompaniásio de 
b generaes, uma compa- 
nhia de artilharia pesa- 
da (bl, toda a escola 
militar todo o Ministerio 
e à presidente da Repu- 
biica (Lodos a pêl) afim 
de prestarem devida ho- 
menagem ao maior poe- 
ta da Polonia”, segundo 
reza o proprio decrêto, 
publicado em Paris, no 
Femps de 10-XI. 


Biro pe ABREU 





Livros que acabam de apparecer 


== «tU'encerthee, 
Edittons 


-—= sPegtx noires, 
de: Boisboiseo!. 





Grassot, editor), 





(Vuilsta, editor). 


Tótndrrnee, 
( ns du Tambo 
= «Chiree. (Promio Gringodro) por Mare Chadourne. 
(Reportopens. Plom, editor). 
cocurs. blamõgs, Egusrra, 
A tFounmtar, editor). 
—= “Calvin, Historia, por Jean Moura e Paul Louvet. 


par Memro, Sirteyx Villlera. 
urin). 


por Tves 


= Ee Jardim Same Mups, posmuis, por Laciten Jaoques. 


-—= «Petite lumiísres, romanes, pór Mme. Suzane Sper- 





zafuno, (Flámmarico 


editor). 


== «Fórgate», rompe, par Albert Cremicnx, (Nou- 
vel Bociedi d'Editions). 
-—=qStn mal desire, romames, por Stephane Cor- 





biere. 
—= «Plata de torvas, 
CTalaiidisr, editor). 


tEdittons Cosmopolites). 
gnt rormames, per Gaston Richard. 


— “La mysterinuse aventure de Christophe Colombs 


(a la recherilve du 


gran khan) romateto, Por 


Vicemte Blasio bares. (Sucoesso, Ftammarion, | 


editor), 





+ Eubmarinos 
FE. G arr. (Payot, editor). 
a femme ue les consequenses diun selowr em 


na guérra, por 


Syriês, romanmes de viagem, por Victor Druillet. 


(Peyrôonnat, editor). 





— «Lêt vers dtor da Pythagores (Hisronkis, commen- 
tantos sobre os versos da curo dos pythago- 


Ties, 


(CI Ambbiim dy 


Livre, editor). 


—«Sir Wilfrisd Launier, Camadions, por Robemt Ru- 


(Flammarioo, 





-=«Hiirorda», romanos, 
marmtion, editor). 





omitir, editor). 
—=eWingt Anmões d'Egipte», pelo Bardo Van dem 
« (Pemmin, editor). 
+ por 


Jenmn Mariotti], (Flam- 


— «La damseuse du Gal Moulin», romance, par Geor- | 


Ee: Simenon. 
== 4lLots 
mar, por d. 


(Fayard, editor). 
mortas vivamts de 
Guiliemaril, 


IaAntifors, romances do 
(Grês, edit.). 
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Wrimavera de lagrimas 


(2 meu pae) 


EIU triste a priméjera deste anho, Tão 
Vie 
Os dias de setembro, que deviam ser 
de oiro e azul cobalto, tinham a nuance cinza 
des erepusoulos amargurados. 

Elke mesmo commentára, 
primavera chorosa! 

Na terde do ultimo domingo, às sels horas, 
elle ainda estivara em seu jaxdim entre as suas 
Hores queridas... As oito e meia entrava em 
agonia! 

E quando a madrugada chegara, a “primavera 
choresa”, que então, tróocâta o seu manto de 
pelálas rosas e azuos pela mortalha das violetas, 
se pós, agoureiro, a solugar, lá fóra, entre as 
Flores que ella amava. 

Do cão cablam tochas inflamantes como 
para iluminar o camínio de alguem que devia 
subir ágquella hora! 

E assim, victimado pelo que tinha de maior 
= sen cerebro, seu coração, serano e bom coma 
foi na vida, ellz, o meu Paesinho que em ado 
rava nos deixou pára sempre! 

Meu pão! Quizera um momento, um só mo- 
mento não ser sua fibba para, sem suspeitas, 
dizer da sua vida, de sua obra! 

Santo o adorado pam! Poeta das flores, pro- 
sador das plantas, histeniador formidavel! Que 
foste um sábio, nem se discute; basta ver coma 
foste guerredo. O destino des grandes! = 
Aos ingeatos, à sua vingança era esquecer a 
injunia e sérwilos novamente! 

Si S. Franalsco de Assis fosse pao, um dia, 
não seria melhor que o meu! Querido pas, can- 
tar da Natwreza e das épocas! Meu mestre! 
Sim, o que sel devo a elle tão sómente! La- 
mento não ter aproveitado melhor as suas pa- 
lestras, que eram sempro ligões, Que o digam 
os que o conheceram. — Mestras! Meus mestrês 
foram simples formalidade! 

Desíte o alphaboto, linguas, disção, gestos, 
literatura, histonta foi elle quem mo féz com- 
prehemier e quem graxou em meu espirito 
tirados! 


sunpreso: “QUE 


Qual o seu methodo de ensinar?—A paciencia, 
a doçura e a clareza. Quanta vez, madrugada 
alta, ouvindo algum trecho de gua “historia do 
mundo pela tradneção das palavras” (livro 
que elle não chegou a terminar), eu me quede! 
pesplexa deamto de tanta verdade e maravilha: 
“Ado e Eva"... = q segundo capitulo — elle 
núnca me deixou ver, porque, dizia, em erá 
muito joven. Tenho em mãos o original desse 
livro estranho. Mas juto que o capitulo que eu 
tanto gastava ler não o abri, alada. Nem pa 
rego filha daquele homem que nada temig € 
tuto investigava,.. Talvez... mas antes que 
ro ser obediente como sempre o fui e sobr& 
tudo agora, que elle está junto de Jesus, 9 
mais doce e o maior des sabios que elle pré 


aval 


Elle me educava para contiamar a sua obFê 
— sintoo bastante —, mais Isso não me é 
possivel... Primeiramente, porque sou mulher 
e amo o lar, o que me impediria de uma obrd 
quo requer tempo estudo aprofundado e paSt 
ensta e, sinceramente, não possião o valar 1 
tellsetual de meu pas, nem seu talento, 

Elle, gue tanto queria as flores, aprimoray& 
o mau espisito como si eu fôra uma flor quê 
tivesse almmã. Já que ss flores não falayal) 
porque o seu espirito é a belleza, eito cultivavá 
a minhialma para fazer surgir em mim a 8 
mento ideal do saber. 

Parn o sacerdote da natureza, botanico PF 
excellencia que elle era, a minha alma €F& 
dentro as flores que amava, um inis, o ri 
asul, tudo porque eu gostaxa da cár do cão € 
do luar! 

No ultimo dia em que elle estexe entre 168 
lívido e feio, fui no jaxdim colher aquella floF 
oa colagens! entre os seus dedos Esindos, 


“Estão, o list talisómo ella desejava: maquete 
instante, fulou na lagrima mais amargurads 
de minha vida, brilhante entre petalas nzues 
como «l toda a minha eloquencia so tivesse 
liquefeito no calor de minha adaração, 20 di- 
zer: “Porfiro, meu Papaet” 


Dilke de Barbosa Rodrigues 


q. 1-8 





OS ROMANCES 


DE 














TOUR sua bom pao 
Satempo, pelo muito que 

tais sua leitura de agradavel e 
Mtryttiva. Seus enxodos habil 
Vente desenvolvidos pelo espi- 
Fito ereador do grande Michel 
“óvacô, gue, admiravelmente, 
É parte histonica aventuras 


de e 
amor, e odios implacaveis, 





Michel Zevaco. 


literario, são traduzidas e edi- 
tailas pela Empresa “FON- 
FON” e “SELECTA” B. A. 
io desta Empre- 
sa encontram-se as colleeções de 





Na a 


romances abaixo deseriminadas 
que podem ser enviadas a quem 
as pedir, podendo as impor- 
tanolas respectrças serem remet- 


Pr d ; 
ima a altenção do leitor, proporcionando-lhe tidas em canta registrada com valor deela- 
"as de prazer, Essas obras interessantissimas, rado, vale postal ou sellos do Correio, para & 
Eus E | 
38 colieeção constitue um verdadeira thesouro Empresa “PFON-FON” e “SELECTA” 8, A. 


PREGO DAS COLLECÇÕES: 
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teto 4880) — PASSAVANIT, 9 fases., 45500, Palo correio ES400 = MARIA ROSA, É 
fases;, 48000, pelo correio 44800 — FLORES DE PARIS, 2) fasés., 105000, pelo cor- 
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O QUE PASSOU PARA A HISTORIA... 


ÃO se passa semana sem que 
Edmundo Grezan, mesmo 
* Ode corrida, deixe de visitar 
sua irmã Clara, hoje a linda e ele 
gante mme, Mandasl, Irmão e ir- 
mã adoram-se; o masido desta dá- 
se o melhor possixel com o seu 
cunhado, e a mulhar deato tambem 
com a cunhada, São dois “ména- 
ges" maravilhosamente unidos — 
o que é um desmentido formal 
aquelles que dizem que a família, 
em França, se desagraga dia a dia 
mais. 
=-Bom dia, minha querida 
Clara! 
= Bom dia, meu bom Edmuadoa! 


Blle tem trinta e dois annos; 
ella, vinte e sete, Dois camaradas 
que nunca se abandonaram — des- 
de a infancia. Nunca tiveram sê- 
gredos um puxa o outro. Trocavam 
sempro suas confidensias. E =— o 
que é 


mais admitavo! — nunca 


tiveram 
denciar. 

Nesta manhã, porém. Clara 
Mandus! tem um arainho exque- 
sito, ttswesso, seus olhas brilham 
com mak intensidade — tudo, 
neta, denota uma atiltudo provo 
cante que intniga Edmundo. 
= Que se passa? 

=Ab! Alb... o cuiriógo! 

== Parmes excitada, nervosa! 

= Meu caro, fix uma destolmrta . 

—= Sapasadimal? 

= Sim, verdadeicamente sensa- 
cional! Mas, vaes jurarme nada 
dizer a qualguer pessoa. 

= Pirrmetto! 

== Nada disse a meu marido; 
nada dirás tambem à tua mulher. 
Ficará so entre nós, exclusiva- 
mente entre nós! 

== ENpantasme! 

= Não é nada de espantar. 

Coisas do passado! 


coisas graves a conti 




















= Estou certo, agora, de que não ms vãos dizer que hontem fochasto 


o Gar... 


Apesar do ar brincalhão de Cla 
ra, Edmundo fica um tanto BF 
prehensixo. Clara comprebende, 
isso e procura desfazer essa 
impressão. 

— Repitode: trata-se do coisa d0 
passado... E que diz respeito É 
vovó. 

— Irá! 

— Sim, de vovó Emmelina. 

Edmundo balança a cabega; es 
olhar tem uma expressão de ETR 
de ternura. 

— Sono ella era linda, lembra” 
te? E tão boa! Faziamos della º 
que queriamos, principalmente t 
tanto elh nos adorava! 

="Eu, hein? E tu, ruim cr 
tura, que tanto abusaste da boP 
dado e da estima della, que “Fê 
linda, ninda, pesar de velhinha: 
Seus olhinhos ternos riam sempr* 
para nós... : 

Curioso, Edmundo perguntol: 

— Mas, emfim, o que se passo” 


com vovó? 
passando 





— Hontem, uma FE 
vista em alguns papeis, descobF; 
slguima cousa. 

=" Que cousa? 
contarte isso a meu geito! Está 
tão impaciente! | 

Clara começa, então, a explick- 
No dia anterior, já a tardio 
começara a pôr em ordem uma * 
lHha COFrTEsnondATUH da tamilii: 
dá ba annos ella se promettara "| 
zoar esse trabalho que, Dô em 
tanto, sempre adiava, por gehaF 
desagradavel a tarsta, Encontrar, 
cartas dirigidas à sua mãe, & * 
pae, todos, porem, sem o menor 
teresse, Muitos outros documen* 
tambem banaes ou já inuteis, pai: 
saram pelas suas mãos, queim” 
Trã-08. 

No meio, porem, dessa papelada, 
descobriu uma simples folbb, Ia 
um pouco estragada, escriptA are 
avó Emmelina com » seu tras 
letra muito fina e elegante. tou 

== havia escripto! ; 
Edmundo vivamente;nc. 1 1.< 

==Meu Deus, como és aprese 
Toma, lê, 

Eis o que estava escripto: ntê 

Para remettor o envalonRe a nó 














“ao ar. George Planteau, tensnt! st 


do Regimônto de Lanceiros, a 
impossivel, queimar tudo, SEM per 
— Não encontraste a carta! 
guntou Edmundo, 
= Nic NI as. ni 
=—Já ouvi falar num Ea 





' Plantegu. Foi ha muito tempo: ea 


deve ter morrido. Que Pb 


Clara Manduel concentrauso 
pouco, depois dirigiu um oba: 
tanto brejeiro ao irmão º mb 

= Creio que vovósinha tave “o 
aventura de amor. 

— Fustãs louca? 


ind do 


= 1 - 32 
Pierre 


—'Tu é que me pareces ser um 
Srúnde tolo: avósinha dexe ter si 
do Crtremamente bella. 

— Clara, não sejas estupida! De 
damn é datado esse papél? 

7 NãO tem nenhuma data, como 


vês! 


Espera! disse Edmundo, “te 
Tente no 9º Regimento de Lancei- 
COB.” [ato nos decifrará o resto. 
(E hão Sei onde, que os regimentos 
de laneers haviam sido supprimi- 
06 logo depois da guerra de 1870, 
“et incorpertos aos hussards. 
ro Como já faz tempo! murmu- 
“O Clara num gesto comico. 

exaeto. Ja faz bastanie 


“ OU 18695. 
a 1870, vovô deveria ter 
* vinte e sete ou vinte e oito 


“nos, Da 
ligg, as pareçe ter nascido em 


E Emitir. Ea clues de 
tudo ta A que Con 
e Simples e muito naturalmente 
Mis ou menos em 187, vovó 
Melina, linda como um pequeno 
Daio “desportou uma grande 
bum mago tenente de lan- 
Wue lho dirigiu bellas cartas 
Que “cF & Que são essas Cartas AE 
eta  dChavam no enveloppe a que 
Be refere. 


die, Não encontraste qualquer in- 
ES o enveloppo? 

REA ! Estou aborrecidia- 
Ed Com isso, 

Dores PINTO Grégan levantou-se e 

Vagas 4 andar, preoceupado, ner- 


tElrog 


Ee melhor que essas cartas te- 
di sido entregues ou queima: 
depois da monte de vovô. 

ei É Penso como ta. Estou 
trt A por não as ter entoa- 
Dreho, Os bem, Clara, não te com- 
Dorç o dO. Primeiramente, tua hy- 


erva hão está provada. Esse 
Contigo» sem duvida, apenas 


= for Cartas sem importancia. 
“RO És ingento! 


ema, 
degin, je Se não te enganas, não 
Eram Dão uma cousa: que essas 


Pomar ECA gejam encontradas... 

Melina Ui: é o nome de vovó Em- 

ia re Mandwel tinha nos labios 
080 sorriso. Falou: 


e 

leur” NO de vovó! De modo 
o id 2 ou reprovaria 
Apeipa nro Emmelina se tivesse 
= (go uma vez na vida! 
irma, “M Clara, estarás louca, 


E tail “god de outrsra! Teem 

can TER E uma graça, tão 
Ata | Que se diz hoje, em 

“ia E sem sentimento, sem 
Se, tic Coração! 

Th dizegi neto que sabes mais do 


fia j ( 
AZ: 
ÇA 


/ 


lt; 


+ FON 


Valdagne 





= Não, não sei! E é isso o que 
lamento: não ter encontrado as 
cartas que esse bello tenente de 
lancelros escreve à vovósinha! 
Quem tal se, mais tarde, d'aqui 
a vinte, trinta annos, algum pes 
quisador mais feliz não as encon- 
trari, para poblicálas, como uma 
evocação des velhos tempos de ou- 
outra. E essas cartas deverhão ser 
interegsantissimas, sinão avósinha 
não as conservázia com tanto de- 
volamenis! 

== Mas é precisamente isso que 
acho abominável... que, um dia, 
essa correspoadenola seja divul- 
guda por um eymico qualquer. 

—- Que segredos encantadores 
não revelaniamos e que, pela acção 
do tempo, não despertariam, hoje, 
sinão discreta emoção e suave e 
commovedora lembraaça! 

= Não te lembras, porem, que se 
trata de nossa avó! 


= (ra, foi ha tanto tempo, já! 


k 
Agi Pias, 
Ê Cebesssa tis É, fil 
Prada tt ata fis es ria 


E, depois, isgo não me impediria 
de contianar a adorála, como sem- 
pre; palo contrario! 

= (ara! Quérerás ser igual a 
todas as mulheres sem cabeça dos 
dias de hoje? 

= As desmisladas do hoje não 
resebem sinão ppeus e telepho- 
nemas. You procurar! Vem pro 
curar qginda! Darel não sel quê 
para encontrar essa correspon- 
dencia! 

== Pois bem — disse Edmundo 
enfiando o chapão na cabega — se 
achares essas cartas fica com ellas 
so para ti. Dellas não quero sa 
ber! Até logo! 

Clara deixou o inmão esabir, 
Guando elle desapparzeceu, ella 
apanhou um grande enveloppe 
que se achara na eua secretária. 
Ella encontrara as cartas, mas 
nada quizera dizer ao lemão, na 
certega de que ella não acceitaria 
ns coisas da mesma maneira. 

Comprimiu o enveliprpe comira 
o seio e disse: 

= Querida vovósinha, como de- 
vias sentirto feliz quando recebias 
estas cartas! 











EXAME MEBICO. — E' curiosa! Dir-sesia que qualquer cousa vos impede 


de Pespirads.. ” 


— fd = 


= Jaisiy teve tósm convulsp ha 
dois anmos e ninguem a tem duas 
Vezes. 

= Bem, 





endito, eg continuar a 
trabalhar. Elk vao represen- 
tar o popol de uma pobea CEE que 
sa” “ehama Delicia, 
or que não Er dão wm papel 
de rainha?... pérmsimbou Besste, Tim 
Tiffany já Lol rol duas vERSs. .. MAS 
agora Daisy vas ser photogranhada. 
O phoissranio estã à espera a 
E depola de se photograpimr, 
el a nasal tp 
lição de musica. Om retrabos vão ser 
tirmtess de modh a abriigpsrem duas 
paginas dos magasires quo og publi- 
caréem. 

Nesmu  oceasimo,  porím, entrou 
Maggie e disse a Beéssie: 

=> Yim dizerda. adiér f 
="E. paxa onde vaas você?..-. In- 
dagmu Bessie. 

— Ve pasa Londee com meu filho 
Tim. Vou visitar o rál Maximiliano, 





de Slovania, e a rainha Sidonia. 
Adeus ! 

= Bea visggêm é o que te desejo. 
Adeus! 


E assim que Maggte saiu, Bessie 
chamou Daly e disse-lhe : 

= IDeigy, Noaho de tomar uma de- 
cisão, Néa vamos parti a Europa. A 
média custa é que Midgais nabo se ri! 


nd é 


Duna semanas depuis, em Londres, 
omite o ri) Maximiliano estáva em 
vilegiatura,  HBessbp doscobiin que 
Magic morava no quarto andar do 
hodal com Tim é que ella morava 
com Daisy, no quinto. 

Ora, como 9 ro) Maximilam mo- 
ráivvo com a raimha Sidomiha no quarto 
amdur, Besata reselvau mudarss do 
quinto andar para o quanto, O ge- 
rente do hodal, póróm, dissealhoe que 
nose andar todos om quanta estavam 
dccupados, Bessa foil verificar se 





meu quarto porsjue 





Miagule? 

= A Hminhades, carn Bessie, 

= Ora, Maggie, ti és uma impos- 
tora. A rabinho fo) passear com 6 
reisinho. 

Nestas “momento, a rabo o o filho, 
que regressmmnm do pastelo. pas 
sarim para os aposentos rem e 





No meio da alégmia do 
regresso dos filhos Mer- 
cedes recebeu um golpe 
tenrivol. Sandlago, apro- 
veitando o momento, in- 
eisbiu mas suas tentati- 
vas amoroaas, Como fósse 
repolido, exigiu em praso 
certo a quantia empres- 
tada, seb pena de revelar 
essa falta ao marido. 
Mercedes tremeu. O seu 
olhar, o seu aspecto, tra- 
duziam grande angustia. 
Se ao marido estas coi- 
Ss ESCAPAM), MÃO esca- 
pasxám aos filhas, no- 
meadamente à José Ma- 
eia, que conhesia sua 
mio como a si proprio. 
Inquíria, suppiicou, para 
que ella lhe dissesse a 
chima do sen penar. Mer- 
cedos desabafou. Contou 
toda a sua afólição, o 


= Será mn TUNA Sidomnia, cara 


recsto de que o marido 
soubesse o metivo 
tanto a fazia 


Eeraes para indigentes, 
Erande numero de necessitados. Medico per: 
manente. Ambulaterios abentos das 8 da 12 
horas. Acceita qualquer donativo que lhe auxi- 
lie à obra caridosa, 


FON »- FON 
«Vamos brincar de Rei2> 
(Comelusão) 


Maguste Mest do coro é bando. Sua 
mentita. Tôra descolrenta. 

No gránido salio do recápgãho da 
raiva, os cortegios beljavaim a mão 
do rii Maximilhiinço, de dez nimos de 
idadko, e assim gue terminou a audi- 
encha ,& réisitio disse à ralmbha : 

= Que grande abosresimento é es. 

ta vida de rei!!.,. exclamou o petiz 
damibo passas em direndgio qem seus 
nposgidos . Minulvss degrils estava elle 
decoranto o discure) no padeo do 
do hobH é cuvty um rutito estranho: 

= Pat! Pat! Pett.,. era Daisy que 
q estava chamando, 

= descia você... perguntot- 
lhes o retginivo, que Daisy julgou ser 
um lacálo. 


=— Vere brincar de ceiP... per- 
Eunisuntas Daisy, 

do prefico brincar de outra 
Co) a 

= Pintfo vamos brincar de cinema, 
mass não faga barulho, porque minha 
md não quer que eu brimigire com 
og lacaibss do hotel. 

= Por que não vaes brincar com 
am. outrma cria nos Jari de 
Kensingtm?? Tua mãe não te deixa 
saibiiy de casa? 
— Não deixa, porque eu sou uma 











ias de cinema! Chamimme De- 
== Bistrelh, de cinema!... exela- 


mou o reisinho. Que bom que laso 
dese sér, 

= Não é assim tão bom, retorquiu 
Deli amuada. Mas agótm vamos 
brincar ! Tu vas ser o here do film. 
Vamp constrytr uma choupana, Dize 
qualqusr cólsm, Fa como um heroes ! 
== Hntão vou recitar o meu dis- 
curso! 

== [iegrse”... Inquisiu Delicia. 
Quem és tu? 

= Sem o msi de Slovaria ! 

== Batio, como rel, você pode fazer 
o qua quer! 

==Não pos! Ahi É que esti o mal! 
So posso revistar tropas, distribuir 
medalha, decorar diseunedas... 

= tantiem terna conferensias com 
teus ministros?... perguntguiho De- 
licita. As m sito com jornalistas, 

= Que meo dizes? Ta tânihem pas 
sas por esses tormentos! Blu julgava 











VM Aa Ma 


(Curcimado) 





soffrer. 





HOSPITAL DA CRUZ VERMELHA BRASILEIRA 


ESPLANADA DO SENADO 


Serviços de medicina e cirungia geral, partos 
e gynacalagia, olhos, ouvidos, nariz e garganta, 
peito e sypihális, vias urinarias, 
apparelhos e massagens, clinica de crianças, 
Raios X, diathermia, uita frequencia, ultra 
violeta e laboratorto de analyses clínicas, 

Quartos de 1º e 2º classes e enfermarias 
Attende diariamente a 





Josá Maria calou-se. 
que santiago continuaça q 
assediar a sua vietima, 


procthologia, 


a = 1=988 


que uma estralh de cinema passayi 
uma vida regalada, 

= mesmo pensaen eu do um 
ret!... retorquiu Detiota de bocel 
a 


elle, mas Bessjr enóron pre 
menta é julgando quo o rela 
um servente do hodal, ex pasissulço da 


sala, Daisy, ao ficar só com a mA: 


de uma gósissa gargalhada: r 

==Qui» servento atrevido! > iso 
clameu Besste Minha filha não brily 
ca com o E Voy faner uma QuE 
a do gerente do hotal o esse lacaiir 


sinlho será despedido. Mas de quê 


rka tu? ' 
= Ora, minha mãe, a senhora dei 
ba de expulsar daqui o reisinho! 


od d 


No din seguinte, Datay foil dio 
mente brincar com o reino & 
disgalha == -— TIkthe- ci ] : 
= Pequi a dois dias rogregsaro 
para Slovaria! 
depende em apéis 
bdlen, Maximiliano, e eu 
corel combigo. SO assim, nm, poderem 
fugir daqui. Ninguem mails nos mm, 
derã obrigar a fazermos o quê | 
queremos. 
— Pusir? Quando, de qe fere 
para onde... inquimbi o 
iremos amanhã, pr “roer 
da 1 narra, é esta noito Curtaramos 4º 
roupas dou erúdosa Io ss. [DI 
Ne mami segue, Duiay e 6 100 
sinho iam fugindo pelo jardim Sigo 
pararam com Tm Tiffany que €E 
ahali-cos-. sau + 
Meta hora depala, Magute dei 
falta de Tim e Bessie pela de Daio 
= Preeuril minha filha TE 
mas não a eneonirati. . 


= E) eu prosueol Tim, e não 
contro, 


Ah, se eu 




















à en 























bas esquecianiss de que a PF 
condição para viver bem, cons 

saber conservar a alegria, é E 
proguôs ue se seguem nté MO “a 
des 25" Shea fonofilm rd dáto nunca 
tivos parn demonstrar nte: 
vale a pesa agir precipitada! 


ga o se8 
vingar. 


amor ou à sua pe 
O .escandalo prepá 

e. seria uma atirgnta 
áquelta familia, 
Mercedes não ini 
o nome de sem Jar too 
Dominado pelo ae 
amor que dedieA rat 
mãe, José Maria €P 

no escriptorio do RSA 
roubondho à cia Da 
salvar a a qui 
Apanhado em 


la sofirer do Bar 
tigo mersoido, : 
Mereades, pará sal 
fitho, tudo resalol- 


nro 
tiago recebeu o dinhf 
e pe e 





Moe 
mavião, livee das pa 
que -tanto à Dea 
tavam. 


| 





=] - 039 


ODIA eu acreditar 
Oent-tnens olhos” Era 
- Peabmento aquella o 
& à que eu conhecêra 
Ro jovial e fo feliz? 
fo estan didfierente! 
hm a cama chata e 
Hrarsllenta. Em voz de 
UM termo claro e ale: 
* Vertin um sobretudo 
& tniato, gue lhe dava 


hm ispesto Impressio 

hante. Ro 

q SUspiril E extendi-lhe 
Bão traça. 


— due lhe aconteceu, 
Met em Tom Joe? = 


Perguntei. he. Q 
uai não 
Comente 


bag contemalim ai 
a imortos, enriasa- 
O minha mão extem- 
laio depois se resolveu 
mon TEA Encontrá- 
ts Ho bomtevenl, Ag 
1 mm cochedro que 
Ee no meto da cal. 
Miesro Que vein, Imme- 
Mei ente, collocarse no 
ap Ii Ho. Conduziu-nos 
ida ii » outro 

À Avem bem e 
ra bind nham 
Tom; ponto predilecto. 
sto. sentonsse a uma 
i-€ pediu um copo 
a tinletuque lho fez 
"nó ST” sum infancia, e 
hi ea Shorar. A Lem- 
mac dessa dôr não se 
E CM de minha mema- 
ompecoia a 11 de de 
Fexinm, a lua, 





ds 
notas “eTENO de nossas 
mhira, fo transformasse, 


“Etnia te. e sem razão 


Crento do Feel o a 


ma sã historia, em duas 
o É mw seguimia == 
nego pico pinta = 
"ii me um homem 
fa A coração aolida- 
Sta | Prado para 
vás FA semelhantes 
saio O Pol o am pas. 
Xhey Rerrigerçy dn Me- 
go Neto cacar a 
ii “Anata. Nãn ha 
“a Mais astuto e 
Poe Tt do; que 4 
Mm A “anatort; l. Sua 
en O PRvar lha 
“úhh a " CBenpar 


nã 


FON - FON 


EEE =C) MACABRO 


De Gabriel de Lantres 





Durante a muda se refu- 
Ela nas rocas inaccessi- 
veis. Si se acerescentar 
a isso que sá é vulnera- 
vel ne tascho esquerda, 
poderãs imaginar as dif 
Hieuwldades que apresenta 
à caga, bem tentadora, 
aliús, desse animal fa 
buloso. 

“ivo, nesses condi 
ções, uma sonte excepcia- 


nal, e regresenvoa à Eu- 


Fopa com duzentas ot 
trezentos duzias de pel 
les de phocas equats- 
ris. Tio a alegaia de 
encontratiro, a bordo da 
vapor, com meu velho ca- 


mars Jal Hobiits, meu 
mas querido ambzoy, de- 
pois de Deus, Elle via- 
java para a Inglaterra, 
afim de proceder à da- 
húmação de sem negro 
Favotito, Roger Baesml, 6 
beseur, que morrôra de 
colera. O encondto com 
Bobins foi realmente um 
presente da sorte. Era 
um rapaz alegre, que nos 
contaven histomias engra- 
cadissimas, que faziam 
morrer de riso. Duplo 
méntto, tima ves que tam. 
hem morimanvss de séde, 

“Em duvida le vecor 
das do calor tónrido que 


— EE == 
fem o verão passado. A 
boto, ebhe era cspanteso. 
Para cumulo de desgra- 
ca, à provisão de gelo se 
esgotou em tres diana. 
Não ba nada mails pre 
juulteial. Bebl uma vez 
whiski preparado com 
agua mora, Quasi mor. 
Fria,” 


= May = abjasntai, ti- 
midamente — devias he- 
ter cmiúitrta coisa em 
vez de whiski: chá, pOr 
exemplo... 

Tom Joe olhodhima se- 
veramente. 

=""E qa hygiane? Onde 
a deixas? 

Vime obrigado 
conhesor que eile 
razão. 


à Te 
tinha 





O que toda a mulher deve saber e nunca esquecer 
para ser sempre amada e feliz. 
UM PRIMOROSO ESPECIFICO DE BELLFZA 


“Be quizendes conservar agorá o 
amor do vosso noMro e mais tarde tw, 
o de vosso marido não deves es- 
quecer jamais o bom goatn e o 


cuidado hygienico” 


afeiam. 





== Anmthestdo diarkamenta no ros 
em massagens brandas, cum e 
evita as espinhas reconstituindo 
“ pells das. cicatrizes que tanto 


“Curie sempre do thesouro = limita por completo as sar- 
das, panos e quassguar, manchas 


de vosma formesuna. * 
“Quo temha a vossa pelle a HH 


do rosto. 





nega, q delicadesm e a fragrancia —= Miveji e amagla as mãos e os 


das pelalas das roses para quo 
vosso Noilro o vosso espomo se 
presesmpe e deleite com vossa bel 
lezm " 

E lembralvos sempre de que só 
com q ausilio do 


Geilo de Sosas 


poderais realizar ess supremo 
Idenl de perfeição e de felicidade 
comstante:; 

selentitica 


Socilo de Gas ii 


LEHANO, approved e ligeniinda 
Palo D. N. de Saude Poblta — é 
o unico preparado clinicamente 
Indiesito para à temtantento exter 
ho da pelle. 

Seu uwso, além de ineftayol pra- 
zer Indimo, é um cuitado defemn- 
sivo da mais requintada elegância 
e inestinmivedl utilidade hygienica. 


= formula 


IMPRESCINDIMEL A” 


cotavellos aspoaros e ennegrecidos. 

— Tesencartde as axíllas, dando 
à essas regies apparench at 
trabónto e conservandoss rigor 
samento limpas e perfumadas. 
== TreodMa o suor, corrigindo 
lho 08 acidos que desbotam e de 
tentoram os vestidos. 


Ç co ef ainda o 
eile de: S preparado 
ideal para 

o viadentes, pala os guie, por de 
erigida Ve átisinio qualquer cireums- 
tania, não podem tomar o seu ba- 
nto quotidiano. SUA APPLICA- 
Cad) NO) CORRO CORRESPONDE 
A UM ASSBLO CONPLETO. 

Miareseilcoso flrador do qo de 
Error, pes ser usido q todo o ma- 
merda 

Deliciosamento perfumado, dis 
peasa com vantagem o uso da 
Agi de Colonia ou outro qualquer 
perfume. 

Des ser usado diariamente no 
resto E... Ho compo todo. 


MULHER CHIC! 








NAS DROGARIAS, PHARBMADIAE E PERFRUMARIAS, 


Eerposido : 


Rua São José, Tito andar. 


Phone 2-4192. 


1 VIDRO R$. somo = Pio) CORRE) R$, 68400. 
(Paga uma amostra gratis antes de comprar o primaito vidro), 
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A CASA Dó SILENCIO 


Perto de Lovesteit, nã costa 
orienta! da Inglaterra, não faz 
muito, havia um hotol originaiis- 
sito: tamito no intenlar como nos 
jarttos que rodeavam qu casa era 
tertiimantammento probilhido falar, 
pronunelar uma só palayea. As 
ordems e tuto que se queria dizer 
fastiso por eseripto, Os creados 
e demas serventes calgavam sapa- 
tos ado feltro, Os atilomnais e ou 
tras) vehigulos destinados ao hotel 
devia) detrrso à mais de cem 
metros do ediftoto. Em toda a casa 
não Havia um plano, nem radio, 
nem telepiimes, nem campaiahas 
electnicas. Tal era qu quietude, o 
silenoto, a trategpuillidado deste ha 
tal extravagante que toda a Ingla- 
terem o conhesia pelo nome de 
“Manto do Silencio", 

Como é de imaginar, o hotel 
estasyu sempre cheto de hospedes, 
4 tal ponto que, para se conseguir 
Wim comido, precisem pedils 
com seis mezes do antecedenela. 

Etr aqui outra pariiculuridado 
da “Mandih do Silencio”: seus 
hospedes erám todos homens: li- 
teratos, scientista é estudiosos que, 
em melo daquelto silenalo, encon 
trásqum o ambionte ideal para suas 


O e ————e 


— —. 


= Solíriamos, pois, 
hosthrabmente, de calor e 
da falta de bebidas [res 
cas, quando, um bello 
dia, ussim por volta das 


meditiúções, sus inspirações e em- 
peculugms espirituses. O dono da 
mesmo enriqueceu em pouco tem- 
po ads que certo dia, em um me 
mento de fraqueza, se convenceu 
do gue devera admittkir mulheres 
émi sia casa. Uma semana mais 
tamento o hotol estaven vasto e à 
“Manfi£o silenoio” desappareeia. 
CONHEROR, AS MANHAS 

—burante uma representação do 
“Dede”, obem em que Sacha Gul- 
ty fas, à maravilha, o papel de 
ereado, o primslpe Jorge, da Gre- 
cia que assistia dm espectaculo, 
feto chamar do palco e depois de 
feliedtulso, disse-lhe: 

= Com poude traduair og semn- 
timentos e desejos dos creados? 

= Nes — replicou Sacha — 
Húmea se pos a escutar por traz 
das portas? 





ACADEMILA 
Estn palaven deshm de Aca- 
demos, cidadão de Athenas que 


havia legado so Estido um amplo 
parque com grandes jardins onde 
Pistão e seus discípulos costa- 
mavam reumbrgo., D'ahi proxom o 
nome de academia dado an toda 
reúnião de sabios e intellectuaes 





LOonclunão) 


MA CA BRO 


reunidos pára trabalhar poly PIO 
grenão des conhecimentos on ss 

“a 
OS FILEROS DE ANEIA 


Os filtros de arela foram Conab 
derados, até bem pouco, como * 
melhor procesão para fazer pull 
vel a agua. Está, porém, compl 
rado que esses apparalhos não 5 
caparos de destruir, nem de reter 
com segurança as bueterias pas; 
genieas mais perigosas. 

A agia páde ser perteitgmente 
esterbligada pelo ozono, mas cor 
pEscesao é extremamento CAPS | 

Um sahio belga, o Bt. Nos 
Adam, preconiza um Hed air 
duto, o femo-chloro, que perittr 
eta uma esterilização palo MEM 
igual à assegurada polo 050H9 a 
que tenta a grande v em 
ser muito mais economico. davi 
mma agua tambem absolutsmer! 
limpida. O processo constato So 
misturbar chlororirato de cal À = 
perchlorwtsto de fenro. O faro 
chilsro que se fonma assim pd dr 
tremamente activo, conforms 
comprovaram as experiencias *, 
lizadas. Segundo os ressltê Q 
dos mesmos, a dose de ehloryf* : 
de cal a empregar senta de 4 É 
grammas por metro cohizo: 





pudemos veriéicar ao 5 
Era O 


um instante. O 
daver de Roger Baita 


quadro da tarde, emquan- 
to eu passeaxa, febril, 
pelo tomibadilco, vil che 
gur Jaok Boblns com um 
peguestto embrulho de pa- 
pal de jorsal. Com gos 
ig impenteso, indicóu-me 
qi q acompamusase 
seu camarote, e all, denm- 
te da garrafa de wbhiaki 
“ des copos, abula o em- 
bruiho. Continha um pe- 


e eu vi Jaok Bobins, de 
rigotoso luto, soluçando 
junto à um féreiro que 


acabaxa de ser retirado 
de compartimento de ba- 
gagens, e cujo conteúdo 


ACADEMIA SEJENTIFIGA DE RELLEZA 
AVENIDA RIO BRANGO, 134: FR.7 SETEMBAD 166 
COIFFREUR POUR DAMES, ONDU. 
LAÇÃO permanente (para sempre), 
com o RODAIL ondulante é ELOS. 
MEN Marçêl eo Mise-enspla (a 
agua), pintura de cabello desde 255; 
córte de cabello de luxo, 4%; Bobran- 











dago de golo admiravel 





 celhas ou Manicure, 5%. Massagens de Grands Bel. 





mento fregim., E, desde leza contra rugas, cicatrizes do espinhas e de be- 
encho, duas veges no dia, riam Xigas, manchas, sardas, 
ato à chegada do = pontos pretos, poros e capi 

gatobei navio, A lntmitos, pelo “secoa auguda. Trata- 


bebemos whisk! gelado, e 
às escondidas des outros 
passageiros. De onde pro 





de lama com Limpeza de paella para | 


vinha, núrea geito Hanratnd fechar os póres, e capiliares, 155. 
lhos? Não me permitti | PEDICURE. Use diari , em 
perguntálso à Bobíns, Mas gratia. Massagem e ma toilette, Cremes, 
tive à chave do mysterio fil ai pa da iai 
no dia em que chegámos — ; Grim 











Hteralmente estuns 
="Euy? De mabé q 

suma. Parma dize 

verdade, havia matt? qo 

em suspeltara exist 4, 

se caso algo de amorim” 

pods esse gelo.-: 
== (ye? 





Anes É 
— Aereditame Si 4 


seres: Maas AR vet am 
que esse golo, HMA: 
gostinho de queiras 





dd «11. 


fas: 


E [5 + 
= 


JIST 


“A 


DANDO lémos as ehronicas 
Ni À dis temipos passados, entre 
midia É se Enctos que nos parecem 

compretensivets, deva Bm Bor 


duos S6 E cs p 
ig “em q 


hurras 
lidêr e condemeár os feiticeiros. 
ia E 
Um velho proverio arabe diz 
FATO e ã 4 ] 
pec “Spre nó melhor, Como no 
PET, pud Eddy Êr 


au os ter a certeza de vê 
cc Uulhers oceuparem o pr máéiro 
Em Bsse adagio puleco es- 
hi O para os que, olhand 

“Storia da magia e feitiçaria 


Very - + 
de m —» Pélo menos, tantos nomes 
: 1 


a Hu lero é EDENO de homes e2mns E, 
E Fá Eua porque os crimes “que 
- PRBs 


aih 

de eiliaveto perpetr Los Dor ellas, 
Ma Emir se mostravam mais 

everga- 

M 

pao iito Policas feiticelroas esca- 

ii ho suppóicio, no passo que 

U Pena hom em delle se salvar 

Dr dás primeiras conhecidas en- 

ta TA Mulheres de magin 

LEI - 

ti Via! toi uma tal de Pas d| 

deu ia id de Piamonte, con 

O tAlid a " 


e 


Eressirrem das Cruzadas, 


* o di 


durante ag 


- dem 


ta pad 
atlea, das leg 
estramh HE. 


rd ouvia TIL 


mputivam pareciam mais 





is 





City estaNaim se afogando, Chegado 
À prai, reconheceu que levava 


eve um Filho, A vid era 


] 
ad (denietio Cusouse com 
4 
to l 
Feliz, A esposa era muda. Mas, 


advertido por um amigo de que 
hisgia introduzido em seu palacio 
uma feiticeira, obriga sum esposa 


dera da “matar o menino, Entz 
à bella falou, declramndo 
Dos que acabasse da peralor, Por 
sua violensia, à melhor e u mais 
fil das companheiras, e brusca 


mente desappateceu, nim deixando 
deste do homam estupedagto se- 


não usa leve fumaça. 
Pouneo tempo depois, emquanto o 


= 
lol 


menino joga perto do mar, à 
mãe lhe appareceu. Emergindo 


das news, agaSPóu sei 


levanto pai os abyamos ignora- 
dos. Grande senta u Hasta dés ma- 
É 


gos e das feiticelrms que escanda- 
Harum o Velho Múndo, 

md recordar, por exemplo, 
Qui data » pontidivado de Ia- 
nocemoto Vikl, Bartholany Spina 
attitma que mais de mil feiticeiros 
fôóram echjesto de perseguição ju 
dictal, e com deiles fórum que 
HMidatos em praça publica, isão só 


A 
lscegse . de Como. 


COM 4 LEIT 
a durante 160 dias: 
lã — TELEP. 


FON - KON 





Recordação A recordação é tudo no mundo. 
Recordação da poesia, recorda- 


ção da história, recordação da felicidade, 
mesde da felicidade. 

E é realmente de admirar que nenhum systemati- 
zader de miúmulo haja feito de prinojpio da memoria 
o etxo da varkulado do universo, 

À que epoca remontarão as nossas recordações? 
Aos Cid), 6 seis anmes. Antes dessa edadoe não ha 
sesito momendaitess, rapidos relampagos de reminia- 
cebiesta, minméitas e detiulles qua Hóos Ficaram gravados 
no cerebro, por milagre, e que paracam reflexos de 
lu: peraildis sobre um Jaggo nho de trevas. 

Para nos, à vida comega aos seis anmos. Antes, 


Principal. 





Ha, paia cadi homem, três nascimentos Quê ê 
presiso considerar separadamento: o nascimento pa 
1 mãe, o nasebmento para o mundo e o nasciments 
para nás proprios. Os dels nascimentos gue valem 
verdadeitamento são o primeiro e o ultimo e, tales 
por isso é que os homens tomam nota upeluis 06 
segundo. 

O tempo que var do primeiro do teraetro nasel- 
mento é por execeiletioia, o imposshyo! de recordar: 

Existimos e nada pretendemos saber de tal exis 
temeda. Temos vivido e não sabemos como. Fomos 
algum extraidoo para o nosso propio pensamento: 
Porque fodas, naquelte tempo, com respoelto d nos 


esti mn recordbugão des demais, e não a nossa. 


mesthis, sem e mah) sór. — GloOVANNI PAPINI. 





UARDO eterna gra 
artigo de meu tia 
Basil, Devo-the um 
imenso favor. Bi tez 
algm coiss que impe- 
did ne chattáassom Bu 
silia. | 
O nx) Henaington era 
muto rico, e portunio, 
gostaria de que seus de- 
sejos fossen considera- 
des como ordens. Era 
severo com seus filhos e 


vivia à prophetizar que 


elles trarhim a deshonra 
e a desgraça sobre w ve- 
lho a forno nome de 
Bennittgton. Mas quando 
um des o fez, pareceu 
catisarlhe uma verdadsi!- 
ri surprésa. 

Ainda hoje se baixa a 
vo quando alegtem allude 
ácueita noite em que Ba- 
sál commisicou a seu pas 
a botkola do sai tasamen- 
to com uma artista, Avé- 
zitiba sé retirou pala seu 


CALXA POSTAL 46 


matricular seu filho antes 


instalações do Gymnasl 
Situação | 


deabnage ço 


õ mar =— Internato - 


emi-fnternato. 


= Conânes 


tuita em omaibus do Colleglo. o! 


o estatutos: Rua Ouvidor, 


uv = E 
a 72982 = CURSO Di 


197 Go — Tels: 
BRIAS — COLO 


3 À 


tu 1 ÀS BIAS, 





emos E DEC 


nto a DKSP, ba. 316 e 7 em Jo-q-1Ety, 





UM BOM 


dormitorio e pediu que 
chamussem o medivo du 
fomilta. Todés o4 fios, 
à exobpção da Basil, fi- 
zeram  rapidamento sua 
bagagem é foram passar 
o fim da semana com 
gens amigos no campo. 
Os criados, pállidos e 
fascinados, ecâominhavam 
nas pontas des pés pelas 
immediações da biblio 
theca, procurando ouvir 
alguma coisa. 

Flo Basil manteve-se 
Home, na bibliatheca, em- 
quanto à avó gritaya 
coisas, colsas terríveis 
sobre as mulbares. que 
não passavam de desuçer 
gonhadas à cata de For 
tunas fáceis e dos Jovens 
idiotas que so deixavam 
prender. 

— Senhor — disse Ló 
Basil, — Esti falando de 
minha esposa! 

= E de tl, idiota: 
gritou o avô Benninsióih, 
=="E de como púderis sa 
hir deste atoletro. Ire 
ver a tal mega, e terel 








que pagamie o Prego 
que ella exigirs... 

=Pod! = interrompeu 
Basil. 


Mas à avo, sem fazer 
lh» cano, continuou: 

= Não é por ti que 
faço, mas pelo velho no- 
me de Benaington! E o 
preço integro será des- 
contado de tua herança! 
— ujunton, 





NEGOCIO 


O uvô se considerast 


à si mesmo um assis 
homem de negocios. 





Flo Basil conseguiu 
soltar uma gargalpado 
devem adasdis ONA 


um pomco trabida pelos 
cabellos. 

= Ella me adnd 
disse, simplesmente. 
O avô Bennington S& 
hiu resmungando jude 
mentos. 


E ii 


A adormada sala 08 
uma pensão DE 
desta, Phgllis Fes 

ter de Benmingtol Pttdr 
bei, no dia seguinte * 
visita de um cavalheif” 
entfirecido. Todas as PES 
sóRS que q conheselão 
affiimem que era d E 
deliciosa joven, não Pio 
cisamente fopnrosa, fores 
com win encanto E Fr 
Insinuante mautto dito 
de ser esquecido, Era ef 
belta, tinha uns mag 
flevs olhos castanhos * 
Paliyu com voz baixa — 
clara. Cumprimento é 
avô  Bennington dom 
tranquillo orgulho. 

Elle hrasidiu qua DS 
gala como um velho o 
ronel enfunecidoao. 3 


= Diga quanto quer” 


pe 
= perguntou, sem he à 
preço da herdade 


mem Fllhos 














“Da as 


dj b= 


Ea 
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Cartas Quanto mais velhos somos, mais terror 
nos inspiram as cartas que recebemos. 


Durante à Juventude toda missiva nos traz offuaões 


Me amino ou promessas de amor. Oh! as adoradas 
SPistólio em que a paixão real e tingida compensava 


e os caprlohos da ortogeaphia? Mas, tras- 
" Passada à caem dos sessenta, toda canta é um anque: 


' Contem q botsa, contra q honra ou contra o cerebro. 

Os que nos escrevem começam por nos fager gentis 

ç ag db nfiento, veneração e respeito. Mas, ad 

4 Mimidade, Emi, todos solicitam, com desoladora una- 

A dinheiro, colinboração, amparo e sineciras. 
TD 8. Ramos Y CssaL 


 Amocidade 4 Jurentudo de-nosen epoca tem 

: Sena; 1 Si tido miseravelment: prejudicada 

, los: semg aduladores e seus poe- 
las ERR ca BeM 

mama E dá aduladores. gfferecaramlho d Bveptro do 

mm * ante sãos embriagadorua premeésass, ella 

Wi com o poxo do deserto, cheia de si, presu- 





'-º Doris Montagne 

 Mberaço qilho deseja a Quanto pretende a se 

etáidos “— perguntou, nhora? r AB 

Aa ente, Phylia. a E e 
q não sabe o que  semos? % 


- no; -Pitise um E O avo Hmitou-so a gra 


nir ulgo desdenhosames- 
te, Depois comégou a se 
acalmar. Como já disse, 


ê 
É de E hat co verto SEE 
e 


ara Quando se en- 
+ Ap Nil Ssm dinhetro a 
Mo rn Vocês não 

toy dade pura es negoctos. 
| — Que lhe parecem dez 






nor otissão, não conhe- Ill dollars? —  porgun- 
Ag negocio, não tonlha — E' uma quan 
E à Que recorrer... tia respeijtavel. Seja Pi 
o Epuvel. A senhora é uma 
day azer entao não + Moga intoliigente. Casa- 
ida O Ployiiia assusta. | da com meu tilho, nada 
L la qr tem q culpa arranjará. Divorgie sa, 
” Algo aver ella apren.  Tetome seu nome de sol- 
. ei Eanhar a vida? at e terá dez mil dol- 
tio Bobagens. PRE - Que lhe parece? 
Pato. ES Fã | e ui levantou-se, 


Era alta de estatura E, 
naqualto moménito, prá- 
vavelmente, parade cres- 


be 
Ness hor gosta mui- cer der centimetros. Seus 


ESQ | é verdude? olhos castanhos relampa- 
mi 0 ade mo para pa-  gutavam, 
Dto 2 Pr == Cineoemta mil, ai 


quizer — disse vila, com 

- aa clara e linda ár. — 

- EB q senhor pagará ss 
despesas do divorcio. 


gulio alguma coisa. Era 


uma forte dose para O 


ganho a partida. | 


= Pagulosel = disse, 
— A senhora partirá pa: 





o A PET TCDA PAN 1 1 Ud) epdtis Fra 
] a É k | 


“Fen. ron 


É família, que, natucaimen- 


elle se considerava um 
homem de grande habili- 


nome de família o ou não 





O uvô Benniagton e. 





velho senhor, Mas havia 


7 7 EMA a pda 
6 citas isa A ficara ati o e da 
- - Í q BAR: ” - is l vp Es ! 


me E] 
































- q SL: 


mido, ávida, goi giro lhe chega o dia au 
decepção, quando o objecto que hat entrewisto atra 
vês dos sonhos sorrilentes da esperança não se lhe 
apresenta senão de longo, mal vislambrado nas som- 
bras de um futuro ainda remúto, áspero e rude para 
ser conquistado, 08. postas começaram a ensinarlhe 
o desalento e q lamania; e wu mócidade, achando as 
lamentações mais faceis que o teitbalho, erzon os 
brigos e cecupénco em necusar a vida, que ella iguo- 
rara, em chorar os males gue nanca havia experi- 
mentado. 

Note] sempre que, entre ess jovens indolentes, 
que cansam q cão com p seu desespero, que se quel-. 
Xam da solidão de sem coração e deploram o ab o 
dono * o desamparo os gue os relegon a sorte, hã 
muito polos que não têem pãe que tudo sacrificarem 
par elles, com a esperança de que fossém, um dia; o 
orgulho e o amparo da sua velhice. Rem poucos, bem 
raros, porém, ce que comprebendem esta ou contras 
sugeadas obrigações a que não deveriam faltar, — 
ais ot SANDBAV. 





a 





ru o Rhono, dentro de; 
uma hora. 

Piiyllis, olhando a rua 
ela jumella, so limitou 
u aequiescer com uma 
inclinação de cabeça, 

Levaram tio Basil pa- 
Fa 0 estrangeiro, por um 
ano, Pirog elle, intei- 
ramente, à disposição da 


isso seu tão grata a meu 
tio: 

Decorrido o anno, elle | 
voltou da Europa e se 
cosou com wma linda jo- 
ven que tinha uma pe- 
quena fortuna, sufficiam- 
te para viver tellz e. 
commodamente em um. 
chaleginho nás colinas 
de Sorrento, sobre à Mes 


i lg, so encarregou de apre. ditéerruneo. : 
sentárilia numerosas e A hoivá chsmava-so | 
encantadoras jovens do  Phyllis Foster. f| 


Pódege viver multo 
bem na Italia, mesmo ho 
je, com as renda Se eln- 
coenta mil dollars 

“Piva à sorte de Ee no 
mundo poucos mezes de-: 
pois do segundo cusa- 
mento de meu tio, € qs 
leltores comprehenderão 
facilmente por que não 
me deram o nome de Ba- 
Silhar., 


nome e de dinheiro. As 
viagens ampliam tanto 
na idéns o o8 moços ro- 
mamticos são lão susce- 
ptiveis! 


Piyilis fol so Rheno é, 
chegado o momento, lhe 
fol, envindo um chegue, 


Sim, Basil à um velho 





me lyrwria delle, Por 





Relda urico 


“esssem rapidamente. 
— Com 9 lusa da 








| sl do 


de 
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LILIA FERNANDES (Capital) 
== Começo por lhe agradecor e Te- 
tribulr os votos de bôus festas e 
felicidades em 1022, que me dirige 
na suá missiva, Depois... Ah, de 
pois, o interessante é lêr q sua 
carta, na integra. 

Eila: ' 

usp. Yves, Boas festas! 

Como consulente da sua “Bgrá- 
davel” seegção dinijolhe mens sin- 
ceros votos de ventutas pela 
passagem do nexo anno. Como 
leitora da revista Fon-Flon cumpri 
mento o pato beilo artigo q pu- 
blizou no numero de Natal, 

Eis afinal, resolyido o longo 

'Fambem, longo foi o interesse 
despertado, não? 

Até u figurinha obscura de Li- 
Ha Fernandes, se animou a opinar 
sobre o themb.. 





Com q então, Pirite eriphia me 
revela decidida e violenta? (o 3.º 


qualiflcativo não aceuso.. End- 
tania à modestig). Obrigada, mui- 


to obrigada, meu bom amigo! 

Eu não aprecio em absointo, 05 
tímidos e pacatoa. 

Nine... 
nhas  “yatentus” qualidades! .. 
Fol preciso a arguola penetrante 
de um olhar muito vivo... 

Bemditos. olhos... 

Yyes: & o senhor o “Gr”, da 
secção Bocea do Interno, da Con- 
quista? 

Que pergunta violenta, não 
acha? 

Desculpe-me . - 

Agradeçolhe a sinceridade com 
q me responderá por certa. Em- 
vio-lhe aaa uma vez bons-lestas. 

spebáu”... — Lilia Fernandes" 


Como v. ex. varias GuLras lel- 
toras bonitas de “Saltuim todos”. 
acham que lquidel o “Gabo Djé- 
none”. 

A mts assim. Já é um consolo. 
Fóram tantas as cpiniões das 
“femnícs savantes",.. Tantas as 
Hgões, as theses, os conceitos, nS 
E nenhuma dellas 
acenton, como eu, a pôr de pê o 9vo 


erra; o que cds, o que não cáe, o 
forte, e o frico, o feito e o bonito, 
o martyr & 0 hero, o santo » O 
bandido. 

Até as mulheres tingidas têm 
razão, .. Não acha, D, Lilia? 


RAFAEL, GU RI IM É 





(8, Pau- 


rsaeembgrr intao) com alguns 


retoques, passa. Como está, não É 
possivel. 


EURICO FRANÇA — (Capital) 
Degejo tambem que o anno de 1932 
lhe tenha sido risonho, com a Eua 
entrada, 

| 





desconhecia casas mi- 


MAUDE (Capital) — Sou extre- 
mamente sensixol à gentileza do 


seu Hndo o expressivo postal, que 


me tram este voto commovente, 
para mim: “Roilto 991- 932 — Boas 
tenção Que o novo anno, que ori 
ranspõe as portas do mundo, seja 
o portaiiar das mais roscas fellei- 
dades. Sho ou votos sinceros da == 
Maude”. 





Com a mesma sinceridade e ef- 


fusão, desejo que tenha sabido re 
cebar o “chique de felicidade” que 
o seu cartão representa, durante 
ou 366 dias de 1952 = anno bi- 
sexto. ) 








Quasi todos os incommodos di- 
gestixos desde as mais simples 
auias até às ulceras gastricas as 
mais severas, devem a sua brigem 
a um excesso de acidez do succo 
gastrico, A acidoz accumulase no 
estomago, PrOROCA & fermentação 
dos ulimentos e impede d bom 
funcelonamento do apparelho di- 
gestixo. Para go evitarem as de 
encas severas, não deve desprezar 
o seu estomago quando sente in- 
commedos digestivos, mesmo muito 
ligeiros, mas sim tomar meia co 
lher de café de Magnesia Bisurada 
num pouco de agua depois das 
suas refeições, Este ant] acido neu- 


traltna quasi instantaneamente O 
excesso de neidoz, fax parar a fer- 





'mentação dos alimentos, suavisa 


as membranas mucosas irritadas 
e lho tina uma digestio facil e 

dôr. A Magnesta Bisurada, 
é E Inoflensiva e facil de tomar, 


acha-se À venda em todas as pher- 


macias. 






sã -1* 


AUG, MACHADO (Capital) = 
Ol4, poeta! De novo, por aqui! à 
Eis a carta que o dt, mo dirigtt 


“prato Yves) Saudações: a 
tomo a Hberdado do envisriho, 
junto à presente, um Soneto, FB de 
pirado por uma passagem - pr. É 
minha vida, é que conto com ! 
mesma benevolensia com que o 
Amigo acolheu meus veídos AME 
riores. E, 

Ficanta extramamente ERA so 
consentiaso em sui penta 
semanurto “FonFon”. 














secção Todes”, é Ear 

admiração e estima QUÊ Ea 
 nubgorevo, attenciosamente. | 
Aus. Maçhadoãas: é E í 4 
Leiamos agori o soneto: N 





Como oceuttar da vista rumideçida À a 


O cryatallina orvalho da ventum” 
Como ocenltalo si é é exato 


Hm 



















Do sad, do emor é de ve 


Perdóa-me! Oh, perdómtmo, 


cm es de ri, a man 


RR 
E" que à emação tem transes À 


qu a amo mo dos ti 
E numa tener lagrinta apprte 
| q 


e 





ET « 


Surpriso por poder te ver ção. 
Destummbrado por verde, O 


nar 


Como vê, o sr. mesmo 
que, da primeira ver, So toi Dé 
acolhido nesta secção. (Set 
acolhido para certos 1 
o que escrevem a sons 
prova de que o sr. a ue 
ligente o amno passado É 
AHOFã.cD= F= — EEE 

Que e sis a 
rias e e aque 
nhem do logar e vão para f agi 
para traz. Eos QuIBRA a 
os avides naclonaes, — 
todos os lados, mas não é 
sam às nossas fronteirãe- 
tros que vôam longe — : 
beca que Vitro donde 


: 








Pano) — Eis aqui a sia carta — 
que dénota-um joven cheio de fa 
e empáfias: 


Caro senhor Yves, Animada, 
tilves, pelo grande numero de “re 
priaçies quo se têm feito sentir, 
Mimamemio, de um mado epide- 
“tio hos diversos sectores da in 
Eência, consegui vencer hoje à 
Unha fragil modesta, ousando 
o Poetter é sua critica Qictatorial 
— Mpietiáa si bem que justa, o 
TO trabalho intitulado: é Des- 
“ça Creio que este meu gesto 
cui à mais aconselavel: “EL ta- 
“sem philosophus esses!.. 
“Mas, o dessjo bem humano de a 
tentar conhecer, inclusive a 
co PPoprlo, justificame o assim 
poi º talvez revelemo u culpa de 
cana ão sr. um provavel ade- 
o de Impaciencia mal 
artista, quando terminar a leitura 
torta oO Paginas de minha au: 
“Sem duviis, lamentavei sempre 
att à uma desgraça o terlhe per 
ma MÃO o feliz tranóurso de uma 
] - Banhã guanabasina, ai o 





pondo ansigo tormar effectiva m 
. di acima de um gesto rai- 
Dir uplétido naturalmente com 


“A Compensa girteã= 
quires dias para mim, qué sou 
doa ' Bão ingressando na elasse 
Tutura .citurem a concorrencia 

. garão dE um novo “arte”, pa 
Iori, o sobeio, tanto o meu 

co * redundarnto esforço em at- 
ds FA cesta de “FonFon”, como 

E ingrata obrigação de ler € 

Corno CU 4 Thim e a quantos que, 

E, Cria se julgarem aptos para 

+ ipi incompatixeis com 

ini TAS funeções a que se 


4 seta nã sinceridade do joven. 
DO “emas p Assis” 


mia ET RIRONA (Capitaly = Te; 
4 her Chcia, Vejo em todá mu- 
Mim NO Poirumeta ao amor—por 


SEolata Dreconceito=syna creatora 


REA é ds onás entranhas, Nego: 
às * Mibhy sympathia. mA 


xaves , 
| “pi: Hoja relendo um caderno 
n PE encontrei uma pa 
COmgulta Cort da minho ultima 
en dO emsei então, quanto 
tr do po VÃO. Não deixei de 
E a mi: ler uma das tuas phra- 
hã spiritço Lirigi a “Beati paupe- 
DO quegço 805 rasão Yves, não 
4 “E no tino eu fugo neste mun- 
í escreves (Não vá se 









4 





F 


tom briheúndo) Sorri tambem ao 
reler isto, e vi Yves que, no intimo 
não és mam. Nesta phrase (estoy 
brincando) sem querer mostras & 
ternura do teu coração. Não penses 
que, isto que eu digo, são elogios, 
para me agrádares, em abaoluto. 
Eu quero dgora, é der um dedinho 
de progo por carta no Yves (como 
disso uma das tuas consulentes ha 
tetapos. . ; 
Eomnque será Yves, que as “Boltel. 
ronas” são alvo de chacolas € cou- 
sas semelhantes? A" começar pelo 
prefacio da vida; todos fingem não 
ver à desgraca muda da “doltetim 
na” q physico inditferente sempre 
aguardando vom lgual ancledade 
dorida à feligidade de ephemera. E 
no propelo “Belbd amigo da família” 
são onde partem as primeiras hu- 
milhações: E afinal q que são as 
“soltenoias”? são as guardas do 
relicario dá honra da família; que 
exige brutalmente esse sacrificio 
inútil. À família e n sociedade não 
são digues de tal saerktlelo da mu- 
lher, e do preconceito da virgin- 
dade; si em geral todos se riem 
com desdem das “Bolteirondas?* 


meu Irmão mais joven que eu ape- 
| nas tres annos, se entregu as pai: 
xões de sun sensualidado é se me- 
te no convísio innumero de mu- 
lheres que lhes Eliryam de pasto; 
em continão firme mo meu posto, 
telando à honra da familia, Como 





Cirurgia Esthetica 
pregino ficar em usa de anda é 


Bia DS 





(Bos hospitacs: Berlim, Parta 
E & Vitnna) 
Av. Bim, Branco 164 - 1.º and, 
TEL — 2-0M4265 = Consultas 
diarias, 
NOTA: Dr... Plres: Ar, 
Branco, 104=-14' (Rio), ai 
receber  gralullamen po] YrO: 
E irunei das 21 








o od Ersmasaço rasas das ed a 


inendraco nar asa sas aka 

















apcsdosonnneaa sas a spas 



















eta designada q “EUlbEM b 


E f 
— Gl =. 


dittere à vida do homem e da mu- 
lher. Só mesmo uma grande evo- 
lução paralolla, um milágre talves, 
possa modiltkar e Mbertar à mu- 
lher dessa esemaduria.. 

Será porque não exigimos do 
homem o que elle tanto exige de 
nos à pureza da miúlher! Mas, elles 
deviam de se lembrar que não te- 
mes direito de exigir da outrtam O 
que ainda não seramos capages de 
obter de nós. proprios. * 

Como & diteloll, porem & solu- 
cão... não achas, Yves? Talvez me 
exeedi demais coméigo, O que pego 
não reparaçves, e ao mesmo tempo . 
me fales com franquersa, sobre isto, 
Manda-me a tua opintão, sim? em- 
bora seja completamente opposta 
à minha. 

Todo afiaoto sindero da — “Sol- 
teirona” Te 

NE—Fui obrigada à modificar o 
meu antigo pyeseodonto. Amesma”, 


A saga ultima interrogação me 
conabvz m esta resposta simples; = 
o celibato é o umico sacrificio que 
se açceita voluntanta e egoistica- 
mente, Logo, é fasil o não aceeitar. 
"A moça que se conserva “poltai- 
roma”, é como uma suicida que 
meito a cabeça debaixo das rodas: 
de um bonde, sem que ninguem 
lhe exija ésse prúcesso de morrór, 
Ó celibato é suicídio sentimen- 
tal. Quer dizer — é morrer, pura 
à amor, pela propria vontade. 

Nesse caso, O que se pode fazer, 
& enviar à “defúunta” uma corda 
funebre, — composta de “aaúda- 
tes”, amores-perfeitos e aquellas 
Horinhãs, que têm o domestico no- 
me de — “Benreasados”. 





ZOPHAR (7%) — Sim. Espere 
à EUA VOL. 


Yves 





dos nósmos leitoris. = Nesta 
hengão prestacemos todas ns in- | 
formindões que nos solisitum, bas- 
tando tin sômente que sejam for- | 
muladies com clareza e logica, 


Toda e quieta corrósponden- | 
odos” 


devidamente preenchido. Biro) 
: FINPDVEIES PCS) ; 

Rua Republica do Perá, 62 
Caixa Postal 97 
Telephone 24136 

FOX MON — e3=-1-833). 
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Data úter comenta... .. RAN 
AD] 


Nompe da consulente, sc 
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NODOA DE SANGUE 


(SHERLOCK HOLMES? 


Era fisme intenção miaha findar q reladario d'estás 
aventuras de Shenlook Holmes com q tragico epi 
godio sucesbido na Abbadia de Grange. 

Este proposito não fel, porém detesminado por ca- 
renóia de material, Tenho numerosos apontamentos 
relativos a inquentos do celebre polleta einador, 96 
quaes o publico desconhece ninda. 

Nenhum reseto sentia, tão pouco, de futigar o ba 
teresse des leitores. A surprebondonte habilidade da 
grande detetive é o tspecto sempre intrincado e sen 
sictonal, dos essos em que et Infervsio, sssegu- 
ravam sos meus trabalhos literarios um exito segura. 

O meálvo era gutro: a repugnancia que Sherlock. 
enda vez mais invencivelmente sentia, por vêr divals 
mudos os seus altos meritos. Emquanto trabalhou 
como detetive particular, a nomesda do seu talento 
traslalho vantagens, mas desdo que se retirou de 
Londres para tr viver, tranquilo é desculdado, nús 
dunas de Sussex, ganhou tum tédio profundo a toda 
a espasis de uuriridade. 

Havia-me pedido, mas por maneira que implicava 
uma órdem. que púuzesse um definitivo termo à re- 
portagem dos seus ingueritos. 

E nica ini dd Aa JAN Doc Udo gamas 
convluiu. 

Eu pondersilhe que já me tinha compromettido 
“com o publico a descrever, em cecastão opportuna, o 
episodio da Nodos de Somgue, Fiz-lhe ver à conve 
miencia de techar a longa sério de nasrcações, a que 





e seu nome andava gado, com essa importante ques: 


tão Intesnaúlonal — à pais notaxel, no Eenaro, de 
quantas elle tratara, embora construngidamente, 
cedeu. 

- Impozme, comtudo, à promessa formal de substh 
talr às personagens que entrapem no acontecimento 


“por meras creagções de phantastt. Previno o publico 


desta. cireumstancia para que me não cuine se nas 
- paginas que se seguem achar algumas personugens 
um Punto diftusus E vagas. 
Na meonhã de uma terça-telra A'auiomoo Vo sapo 
q mez pouco importam para à caso), resehemo 








nossa modesta habitação de Buker Strest a visith 

de dois políticos de reputação suropés. 

RA. Um deiles — “Lord Bellinger — tinha sido, já por 
— duas vezes, primelro ministro da Gran-Bretanha, Era 

um homem de porte nustero e aspecto dominador, 
“om um nusiz proeminente e ums olhos penetrantes, 

"— argutissimos. 


F 












APPARELHO RESPIRATORIO 

Declara o distinoto clinizo de. Atranto de Araujo 
Sorgo, do Maceio: “ [anúinérios vezes me hol soccor- 
Fido, quér ma eliniga” civil, quer ma Tetita 
propria uaníiia, do excelisnts preparado : 


PEITORAL DE CAMBARA' 
de BOUZA BOARKS, 


- dlvergas motentisa da gp resplratonto, 
| produzir optimids rés 
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Par CONAN DOYLE 


O ouéro — -“Trebivunsy Hapo — Secretario de gstado 
dos Negocios Estrangoiros, era um dos homens PR) 
RE de mater futuro nó Reino Unido. 
uma grunde beltega physica um talento 
dente. Vestia, com aprimorada eleganoia, 
côr escura, que dava um grande realce à sua 4 
puante figura de rápos louro. 
Tiramos de cima do sotá a volumosa papeluto que 
o pejaxa e convidamolos a sentaramde 





O ar de gravidade dos dois estadistas dau8908 5) 


perceber que tinham vindo procuzarnas pará 
sumpto de grande montão» «2 = 


A mão ssoem é marmortada de velas do PriSeio 


ministro upertuva, numa contração neruosa, o castho 
de mantim do dpi raça e fizuva, ioga | 
com Da-sems olhos de agula, o rosto 
[5 WE da, —m << O. 






[OT e-clJIs 
O Secretario de Estado cofiasxa ii 92 


com a mão direita o bigode sedoso é torci, COM 


pareciménto, “at Hólmes os. 


[L lamit.ist ; 
Procurol immedintamente o primeiro ministro É po 
rsolxemos ViF x 


depois de uma rapida entrevista, F 
cural:o, 
==Thfórmarada à polleta do aconteel 
= Não, respomiéu lord Bellingar com ums 
que lhe é peculiar. Isso seria dbr no assnmplo 


prejudtolal divulgação. é 40, a 

















= MES | = mr 
= Porque é um “papel dip diplomático 'de do leis Efe 
pórtánch. A sua publicação pode tacilmen 
vesar as jusloves complicações Da pu 
Avalie, sr. Holmes; é uma questão de 
guisa! A Intenção de quem quer que “tou "apodeot | 
deito 6, certamente, 4 de o tornar conhecido. 
= (omprehendo. Queira ter a bondade BE 
luwnoy Hepe, de me explicar, com toda à 
tuto, ds cireumstancias em que o papel de 
— Pouens palavras ste Pre para O pt 
A carta — é uma corto d'um cheto de Estado dg 
tenmurvtro — foi recebida ha seis dias, 
“documento de grande responsabilidade 
ca o deixel flear no ministerio. Trnatia, 
tardes para a miaba casa, em Wijtehall 
onde à guirdara pm pequeno cofres que 


Ena 
Perr 
, entá E 


M 


a pi a de 


mego da tarde, alnda q carta estava dentro, 
A api e po AR na occastão em 406 

— Detxato-k, por um, descuido, o, tic abit 

= Tembro-me pertelimente de que o toçhol na a 

Este manhã. com o fim de a levar porá O 
teria, a trala do siso onde a dotzár e vi que HE 
desappareeido! 

“Tanto eu como minha mulher, tamos o somao 
e ambos nós podemes jurar que nimgnem. au 
un noite, entrou no quarto. 

="A que horas juntou w. ex.7 

= A'w seto e mela. 
= q'ahl até se doltar, que tempo  medion? 

= ll e ter: que temo met PE 
ella. Quando entrúmes no quanto, gortam 0%” 
meta.) = 
— Neste caso, & dotes eutavo quatro Horas 4088 
elluncia.. « 
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ser DO Pessoal de serviço, ninguém -entia “jà à não 
pela manhã, a governante e durante o resto 

do fi o meu qreado particular e a crenda de quarto 
fin mini mulher, Merscom me todos tres uma il- 
Daltaçti confiançi e estão nã casa ha muitos ARDOS. 
Pesto, nenhum delles podia suppór que havia nó 
cole Um papel, cuja valia era supérior à de butros 
| Ca do meu ministerio que eu costumava 


au. 
E uai conhesta 4 exlsfensia da carta? 
EE nina casa, ninguem. 


— Nem ú aa de v; ex? 
ú eMtota mulher ignocuva a existencia átelia até 
n Mm ão em que eu det pela desappanição, Antes 
não tiuba tulado della, 
maço ministro tez com a cabeça um signal 
Ubrorução “e acerescentou, dirigindose du Be 





: — Conheço e apregio ha muito a meticulosidade 
tom que o sr, Hopo cumpre os seus deveres otficines 

- Pesa por teso, a certeza de que ha de ter sabido 
completo simillo. 

q Agradeço à v. ex. a prova de estima e de con- 

ma qe acaba de darsme Nunca disse a Dinguém 

Palavra, giouer, a respeito desse documento, 
“um silencio curto. 

seguida, Shenlook Holmes perguntou ao secre- 


Cri; 
ob desconfiar da exis 
Mme da “ego RS 
Não senhor. Nem ella, nem pus 
rem QUieS são, na Inglaterra, as pessoas que conhe 
eita documento? 
Todos os ministros. A canta foi hontem lida em. 
E io” Aceres dos assumptos diplomaticos que se 
“MN nessas reuniões é, porám, como rua qi 
juasl sempre uma grande reserva. Eseepna pr 
Prim nistro salientou a todos 08 E 
Dia dO a Eniporêmça tt toi perç oopeag noi 
Er: “idade de Se guardar, a respeito Eme horas as 
E » Tanto cuidado, para afinal, p rs 
St proprio a perder desastradamente! 
Pronuneiar estas ultimas pri ce eee 
de Ra num movimento de d cabeltos louros + 
: er bs bems 
Niro ia de um temperamento impial- 
ardente, us que dispunha dim grande prê- 
si proprio, porque racobrou, lago em 
a id ih. normal correnção de de mansiras, ACCrESCER- 
| Com ver calma: 
Mm des minisivos, ha apenas dois ou tres fune- 
“io ros Superieres do men ministerio que conhecem 
to. Ninguem mais, na Inginterra, o sabe. 
E p Ssemurartn'p, sr. Holmes.. 


É no estrangeiro? 
O estrangeiro? Creto bem que, além da pessos 
facreçum, ninemem mais lhe por à vista em 

ministros... nem nenhum 
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1 Di 
ela Stereo, mia 
E Nem mesmo 05-se 

| “pBalatinos dacório. 
| fp oca ntieceiu por um instante no que queira. 

| +] Egg elle, na necessidade de lhes pedir 





AMIN 


ão 8 que me expliquem como é que 4 sun desap- 
arrastar a consequencias tão graves! 
“visitartes trocaram entre sl um olhar tn 


E velo É compdo + estrato, e de cór-azul 
em no fecho um selo de lasre vermelho, 
“deitado, A letra do endereço é luego é 


“e RR o Gita SE 
Dmcifo POrmenoria na verdade essencinea e uteis, 


Pitta altos de maior alcance para poder apro | 


| fi: RA De que tratava à ecnrta? 
“sega a Ma curta é um segredo de Estado & de 





Se o senhor com a rara habilidado de investigador 
que todos lb reconheçom, Eir capuz de encontrar à 
enselipre que lhe deserevl, é O conteúdo respeotivo, 
pesticari um aeto de benemerencia civica que ha de 
serbho lnrguissimamente recompensado. | 

Sherlock Holmes erenon-se com um sornão tramn- 
quildo, e redargulo: 
NY. cexes, são talves os dois homens mais oc- 
cupados d'este priz. Em, por meu turno, tenho tam- 
bem uma numerosa elíentella a que attendor, A con- 
tinunção desta entrevista representaria, pois, pari 
tados nós, uma perda de tempo, Dir-lhes el, por isso, 
ques remate da visita com que honravam esta pobre 

+ que não posgo ausilialos nesse BESUIBDTO, 
“Nos olhes de lord Bellinger luziu um re 








“de colera, capaz de fazer cahir dez ministenios. Er 


gusu-se da cadeira e observou num tom altivo: 

= Não eston habituado... 

Repentinamente, porém, sofireou a irritação que 
5 tomara e assentau-se novamente. 

Ficamos todos tres a olhalo num ailonoio expe- 
etativo. Passados vans segundos, o velho estadista en- 
colheu c& bombros e disse: 

= Wiro-nvs obrigados a acceitar as guas condições, 
se. Holmes, Pensando melhor no cúso, velo que é 











justo. à sem meliadro em não querer incumblrse do . 


trabalho que lhe propuzemos, sem primeiro adquirir 
nossa confiança. 
= Comecordo inteiramente com v. EX, observou O 





— secretario de Estado. 


-— Yecu, pois, dizer lhe tudo, confiando na sua hon- 
radoz é na do seu collega dr. Watson. Não invocarei, 
todqvia, sómente o cava pessoal de ambos, 
appollo tambem para o patriotismo dos seus corações 


de inglezes, Neste momento, não poderia haver, para 


o noso paiz, desgraça maior que a divulgação deste 


- assumpto. 


as 


acerca da natureza desse do. 


te magnitude, que eu não possa dar-lhe , 





— Pádr ter em nós plena contlanga, lord Belllnger. 
= A conta fol escripta por um chefe do Estado 
cujas amibigies polfticas foram postas em cheque com 
a recente expansão do nosso domínio colonial Fel-a 
numa crise momeéntanea de despeito e de irrilexão, 
EB é de sum Eae responsabdlidad 
| ações seguras de que 08 -seus ministros 








apud a (existencia de tal documento. Os tormos 


empregades nelle são de uma leviandade indesculpa- 
vel. Certás phrnses chegam a uttingir um caracter 
tão provocanto que, se cihissem no domínio publica, 
despertariam “em tado o paiz uma irteprimível crise 


de indigaação. Uma semana depois de divulgadas, | 


estútaria. a guerra mais panguimolenta. deste seculo. 
Sherlock escrevem um nome num pedaço de papel 
“ estendego ao primeiro ministro. 


(Continia na pug. seguinte) 
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cura o vicio de fumar 


ade pessoal, porque 
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Fumar é perder saude, tempo e |. 
dinheiro ' 


Rua da a Qutnda, 57 Rio de leniro. 
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— ti — FÓON - PEN 
= E" elto mesmo! Caleuls agora 4 Preocerupação « Loned Bellinger pousoulhea a mão no hombrd 
que me deixou a inexplicavol perda de um documen ts dissá: 
que páde custarnos miles de Hbras e milhares de — Penha coragem, meu amigo, Ninguem quê pie 
existencias. justo, píóule attri hutr He a responsabilidade dest de 
-— Thfermeu já do desspparesimento à pessor que graca. 
à escreveu? Voltando-se depois para Shenlook, accrescenton: 
Hj un E ', moi CR) > É ' mo E j j pm 
=| Nrdei-Iho esta manhã um telegramma clirado. — Sabe já como os fastos se passaram. Acbh 
=— Pirreee-lhe que essa pessop tenha desejo de que lemos, pola. O que se ha de Euger? e 
a carta se divulgue? Holmes aubanou melancollcamente & cnhbaçã º 
— [spo ntm des melhores ramies para acreditar leg ga Er. 
gue dera, A sublicação da carta tirania pata elo =. x. está convensido do que, Bi HÃo js 
pari o seu puis desysireslasimus consequencias. mes rebaxer a carta, sobregizá uma Eguerrd. +” 
— Mag aids isto? 
a — RE 
i Ea 





pobileaco! Com | nara 
q nublicidade! ai Pts ento 0] E Inisdorto ileso prepurar-so par 


vao das! Eleito), dd Eid E 
Ha 

="0). st, Halhies aembo de tai gm des pontos sad ão ] “Ads 
mais delicados da politica intesmacional, Si encarar = Ob! si Epa 6 senhor desalenia-nos “ 
a situação da Eurapa neste cia facltmente des- eRsa TecomIneniação, .. ' 
cobrird o» moddl a que essa publicação obedeceria. A - Foeerrinenioa friamente as coisas. E impossives 
Etcopa é um vasto campo retallúudo. As alianças die à documento fosso subtrahido depals UMs E 
entro og diversos palzes decgum às forgas militares Horas e meta da noite, porque, segundo ouvi. na 
un equilibaio quai porteito. Oru q Inglaterra tem sr. secretario de Estado nei lady Hoje sabitim 
au btnluuniçã nós Sitis maus, Se nos vismos' forçados a quanto deste essa hora alo o momento em qu ai 
deglar pe O UMa nacio da alia non À, 08 nOÍzZEs de neto denso LPpádiAos mento, O Foo, portanto a 
da, altá ng di adquiniam: logo por esse fasto, “quer ce hontem à noite, entro us seto horas e mall “E 
entrsssem no guest quer não, uma superioridade onto botas e meia, e, probabilissimameanto, musa que 
porporelona! às perdas que à vagão guerrendo sol: to das sete e meia que das onze e meta € la LO pera 
fresue. Comprehendo-me? à pessor que se apoderou dedle conhecia O sítio ES 

= Pertiitamente. Cs inlinigos desse chote de Es estaxa e desejava deltarlhe a mão o mais cedo É 


su 


- 
a 
Dam 

o qe 


a . : | - ; : 
tado têm interesse em apoda 


ap Ego ds pari p em = i) 
puliLonl-a Dur PrOXOCACeEm tum eliajuo pndeo [ng il- NAO km nem AHH RN ILE Tora Paga A dy UE 
terça e db paiz que ella EOXeImt. ludeio guizasse o documento para o Guam HE adiaté” 

= Eeseio. conseguinte, é do (irtages que o Ee asi DRE o ETA dá 

==. ex. tom algumas ragões que o façam nresumir mente q nlgima pessoa à quem q duo doble 
a chanceliaria que ha de Posblier o documento? uti láriimçãe: ue 

— NÃO. Páde br para qualguer das grandes chan- Que probabilidade ha, pois, de Rs, 
celianias da Europa. Agora mésmo, provavelmente, ta Ou, iii da descobrismos uma plata! Fe 
vao ellz de viagem, a toda a forgi do VARDOF ss... a: nenhumas. - 

O secretario de Estudo texe um suspiro triste. Lori Belinger ergue dor aii do am Br 

? = (0) seu raciocinio é de uma logica corri 
F, 


a À 4 a ai = 
le, flvo tambem convencido 
k 


= A Nini pts mos, por hypothese, que fal 
| gndo particular, quem d 


prqbos fis dellasir TIA? E antigos nã Cas [! 


AJ 
| E Ta 
vou lotd Hepes 


Tt 

que mio tem catitda para q Gsepraões É quê -nÍoE puta 
podia introduztras nelle sem ser visto. H' pois po 
dente quo foi alguem da casa ei praticou O os 
A quem é provaxol que o ladrão tenha reset 
documento! Com certeza (lol a “algum dos 48º” 
secretos que residem em Inglaterra. Eu conheso - 


tres privcinaws chefes da espionagem “Interpaçio af 


= 


Ea 


Vou princintar as minhas inveskl; : 
go todos elles estão ninda em Londres. Se algueP altê 
les ge cusentou e, sobratudo, se partiu 
ou hoje, obteremos uma pista que n 
chancellunia à qual a carta foi entregue, | 
Lord Hope, clmtryou: 
=P ut eder que não partisse e que tel" au 
entregar a carta a alguma das logações estranE ) 
— Não creo nisgo, aa ER espiões 1 nos 
por sua propria conta e são quasi sempre DX poa € 
nas embaixadas, pelas Ria e que lheg dão nele se 
O primeiro mi MISES applamdio, cu oa ERA mente 


[=| 


cubera, à opluntão de Shenlook, e acerascenton- petê 

— Diz bem, sr. Holmes, Um eus ão habil não om 
tregar uma carta de tão subido valor & uma em 
baíxsada, Acho excellente o seu plano, Vamo al 
born, sr. "Hope. Por que esto graxo acontogines 
je deu, não havemos de pôr de parte os nossos º a 


DBEPOSIFANIO GERAL 
É WA” [PARA O BPASIL; 


| deveres, No caso do obtermos mais alguns es 6 
RAUL M.BIBE BO méntos, e PRÓRIos, BF. Ho Ames. Intl a ug pre, 


* PuA GENTRAL CAMADA, JO rRio mos o malor desejo de 
ponto por ponto, os resultados do seu inquerheo 
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Em seguida, os dois homens de Estado; despedi- 
ain-se de nós e sahiram. É 
| Holmes acepalgu o cachimbo e concentrouse puma 
Profunda meditação. 
à pegitiol num jornal da manhã, e absorel;me, tam 
| bem, Ea leitura de um crime sensacionalissimo pra 
Henty em Londres na noite anterior. 
Repemtinaminte, Holmes ergueuse e sacudiy, ds 
Chcentro o cumto do fogão, a cinza do cachimbo. 
E = Ni tenho outro meto, disge. A situação É gra- 
FÉ mas não & desespersda. Se eu conseguir averiguar 
JUaI dos tres se apoderou da canta, 4 colsa reduzir: 
E Provavetmente, a uma simples questão mone- 
Já fla, Doóráque talvez ella não tenha partido ulada e 
“Bnde ratamito de areamjar dinheiro pari uma viagem 
- erenprilto, Qualquer dos tres é pessoa sem es 
pulos e que tudo subordina ao interesse, E, aBaim, 
a teria todas us probabilidades de lhe comprar o da 
pBémio. Dinheiro, pura isso, não me fulta, porgue 
ho às minhas ordens o thesonro britannico, Mes- 
ú É Tosse necessario um augmento de imposto, 
| fério não hesitanta, De todos os espiões que 
mr; O EM Londres, disse Shenloçk em vos alta, 08 
ni Capazes de tentarei uma empreii auduciosã 
Lucia O São: Oberstsin, La Rothióro e Eduardo 
aaa Piso procurai-os. 
RR dito em Edumyto Lucas que falou, não? 
gundo Nóthem resiáita om Godoiphin Strast? pep- 
mi Eu deitanito 04 olhos ao Jornal, 
E» Resídia e reside. 
gui meu amigo, desista de Ir tar com elte. 
a E dns! Porquet... 
q Hórque o assussinarim hontom & noite. 
fle mi companheiro tinhame erobiido | 
“Ne "FPRe za com a& suas maravilhosos descobertas, 
 perimmento; um verdadeiro orgulho em arranjar 


EO de o espantar tambem, por meu turno. 


Iuendo tem, Veja a notisia que eu estava 4 ler 
de que À Senhor se levantou da cadeira, Estou certo 
ar do, interessal.o. 











Doo, quasi, o jornal das mãos e deu, sur- 
“as issinm, com a seguinte notlcii- | 


ASSASSINATO EM WESTMINSTER 
de 
tm a ontem à noite, praticado um mystertoso eri- 
+ Bi OA do Godolphin n. 16. O sangrento aconte- 
| Bmculo vo USe, porém, nésses antigos palacoter 
Dart a O AVEL que tão interessante caracter dão & 
Pati de Lo comprehendida entre a Abbadia e O 
a Md 1. OR 
Rg Na Nado proximo do palacio do Parlimento e 
“air igor, lã tempos, habitado pelo sr. Eduardo Lu- 
| abs Conhegitto na roda elegante pelas suás bel- 


F 


prt da de »cpessoges e pela sua bem merecida 
Pelo de burytono amador, O sr. Eduardo Lucas 
| Sergio “Ta 34 amos e era celibátario. Tinha ao seu 
Ê Crea quiia governante de appeliido Pringle e um 
H Palmito Quarto qua moravam nas aguas-furtadas do 
? Pol nes Milton tinha pedido licença pura sSahir e 
“à noite com um amigo em Hammersmith, 

1 Tag e ficara só, desdo as dez horas da noite, 
Celiirano. “é Passou então? Ignora-se, O ngento de 
r o por Go Varret, rondando á meia noite e um quar- 
“Mayo e totphita Street, notou que a porta da rua 


XE 
: , entré, luz num 


- Bateu, mas não obteve resposta, 
dem o so pç do rem do chão, 
SM Ou 
O a titido. 


- 







e batem de noxo, mas tambem 









«Tom 
. Jg ra 2OF isso a resolução de abrir uma porta en- 
o o a ravES da qual a Ini so conva, e entrou. 
Coreia Pa No estava em desordem. Ao melo, uma 
Ma, Dada e junto della estendido o dono da 
Nitte qevio , eceblão uma punhalsda no peito e à 


7 1 


colleeção de armas crientaes 





nha indiano, de talhe curvilineo e fazia parte duma 

| numa panoplia afixada 

à purede, Pareçe não ter sido o roubo à determinante 
do crime, porque de diversos objectos valiosos que - 
havia nã sala, nem um m faltava, 

“O se. Eduardo era bastante conhecidy, quasi 
mésmo popular, e por isso o mysiarioso e infortu- 
náo remato da sua existencia produziu uma dolorosa 
ConsLennação nes seus -núumerosm umigos", 


Shenlook corelúln a Jeltura e, após ums jnatantes 
da silapoio, perguntou-me: 

=Que diz a isto, Watson? 

=— Que é uma extraordinaria coincidencia. 

= Cottnddêneta! Não creta nessa. E' justamente 
tm des homens que nós visamos como podendo ser 
beroo do roubo desae inestimavol documento » que 
morro assassinado na hora em que sabemos que o 





Pombo so elleçiuou! Ha vimto probabilidades contra 


uma de que o Chso não seja uma coincidenoia apenas. 
Não, meu caro Watson, não. Entre q assassinato é O 
roubo ha uma estreita relação. O contrario é imposo 


givel é nós havemos dó descobiir o lago que prende 


uma cousa à ouira. 1 

=() peor é que a policiu, agora, vas pórge no cor- 
rente de tndo, A j 

=='imieth.;. não me parate. A pollata conhece 
apesus a tragédia de Goldophin Strest-e predecupar 
sei exclusivamente com ella, Nós, porem, conhece 
mos essa eq de Wititeall Terraes, e portanto só nós 
— ninguem mais — pode descobrir a lHeagão que 
ba entre os dois acontecimentos, Pais não é aszim? 
As minhas suspeitas recablom principulmento sobre 
Eduardo Lúens, por ser elle de todos os tres agentes 
o que morava matls proximo dp Whitehall Terrace. 
Us outros dois chefes de espionagem em que lhe falel, 
vivem na extremidade oriental do Londres. Da Ge 


(Contimia na pag. seguinte) 
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É dolphin Stresl é Whlteahal] Terpice, y trajecto lévis 
DO poncos minutos q fazárse, Eva portanto máis facil 
ão qu, adia nu a EA A 
= que lhe fosse mundada da residencia do Secretarias 
da Estando dos Nefgostos Estrangeiros. Isto não pas 
sa talves dum POFmERST insignificante, mas uma 











simples minusia é muitas vezes a chave dum mys- 
terio. Í 
D', = Olá! Que quer Isto dizer? 


A credo tinha entrado com um bilhate de visita 
numa bandeja. Shenlówk lesio num relance e pas- 
SAra-mo ds mãos, espantadissimo, 


= Pien a Lily Hilda Tretavenoy Hoje que fça o 
obsequio de entrar para aqui, 

Dabi u instantes a nossa modesta suleta de tra- 
asd cida se recólhendo dentro das suas quatro 
páredes 4 mais linda mulher de Londres. Primeiro, 
dois políticos de alta cotação, depois uma grande 
dama da aristocracia. Era dia, perlanto, de visitas 
“gensaciontes. 


Tinha ouvido falar repetidas vezes da belleza, dae 
| formosura de Lady Hope, a mais nova das filhas do 
| duque de Belmínstor. Mas nem os elogios que lhe 
| ouvira tecer, nem es photogranhias que ss publica 
«ões do mundo elegante a miudo epresentavam, me 
4 haviam preparado suficientemente pára o delicado 

— encanto daquella estranha é maravilhosa cabeça. 

“BH | Gomiudo, à sua formosura não era o que primeiro 
mpressionava os olhos de quem a visse, paquello dia 
“de outomno, Ao admiravel colorido do seu rosto 
sobrepunha-se um vam de palllidez e de tristeza. 

| “rilhava.lhe nos olhos ima chammasinha de febre, 
e 08 seus Jabios 4 nes, normalmente entreaberios 




















| e sorridentes, comprimiam-se pelo estorço de querer 
perenes a Atera peca 
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DO Meu marido vein procurálo, sr. Holmes? 

DO — Vela, sim, minha senhora. 

DD = Auntes de mais, : 1 
anda a respeito desta minha visita. 
“-=0 pedido de v. ex, € um tanto embaraçoso, mes 

— emtim,.. Tenha a bondade de se sentar. 

NF: E dêem cal o Cop ar cp 

H para a junella. 

Ao vela andar, CRESA mis heila; atisdor Tinha 

E “um passo de rainha, e ora alta, ondulanto e esbelto, 


| . | — Sr Holmes, disse ella, emquanto as suas mãcs 
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aémpre o “mádo: completo mutlsmo, dendro do 
lar, Ora el sei qe se passa heatom & noite U 
incidente deploravel, sei que desappareceu do Dos 
quarto de dormir pum documento. Mas mai máras 
sob o pretexto de que o cuso é de caractar polill E 
recuuane à datme explitações. E, não obstante, = 
absolutamente preciso que eu salba que espénie:! e 
documento é esse, Além de men marido e del 
bres do governo, sé o sr. Holmes e q say COmpá 
nheiro sabem como os factos se passavam. SUpproo 
lhes pois que me digam o que se deu, o a 
consequencias que d'ah! podem prosár. Diga-me Les 
sr. Holmes, e não se refugio na evasiva de que dose = 
respeitar os segrados dos seus cllontes, Agseguro-lh 

que os poderá servir melhor se tivar confiança E 
mim. Diga-me, senhor, que dochmento & esse 


















































= Senhora, & Impossivel responder ao que so 
pergunta, ne 

Luty Hope deu um profundo suspiro e cobro “u 
resto com as mãos. 

-=Bem deve comprebendor que não posso é 
de proceder assim. Se lord Hope entendem 
occultar lhe o que se passou, hel de eu violar asi 
obrigação profissional e revelarilhe o que DE 
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que w. ex. lgnorasse?o.. Mas isso serio O Ol rs 
da indisenição. Com lord Hope, e não comigo 
que v. ex. devo insistir, 
=Já q tiz, Inutilmento, Cómo ultimo e 
glime para aqui, 

E depois duma pausa: 

= Hinbora não possa entrar em 
rectas, quererá. ao ménga, O uma: 
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— Bem mio adivinhava o coração! disse. pormif 
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pela falta do documento, escaparar ps pa Ra 
pelas quass compreendi que a a desupparição E ara 
secastonar uma calamidade publica. E qealmet 
aggtm ? -——— ===> 1 =— E " 
— Visto qua à martdo de v. ex, O disdo, 
Eu que O nego == wWuac— - [os E 
= Mar que especte de calamidade pode sor 
="Oh'! inha senhora... Jeso, não ma ntSvo. 
diver-lho. er 
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